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List of pictograms used*

Read the instructions!

For your safety!

Safety notes
Instructions for use

Observe the warnings and safety
information!

This product is only suitable for use
indoors, in dry and enclosed spaces.

Danger to life and risk of accidents
for infants and children!

Alternating current/voltage

Hertz (frequency)

Caution - hot surfaces!

Watts (effective power)

Warning! Danger of electric
shock!

LED light bulb dimensions

This ceiling fan with LED light is not
suitable for dimmers or electronic switches.

3 speed settings available

Volt

The fan blades must be at least 2.3 m
away from the floor.

E27 LED light bulb included

Product complies with the product-specific
applicable European directives.

Earth wire (protection class 1)

SGS / GS tested

Only install the light bulb in a dry

environment.

é?) Dispose of the packaging and
. the product in an environmentally
E friendly manner!

Protection type: no protection against
water! Suitable for indoor use only.

IP20

The LED light source can be
rep|oced by the end customer.

* Further details, e.g. additional symbol explanations and technical information, can be found at www.edi-light.com

Ceiling fan with LED light
® Introduction

Congratulations on the purchase of your
@ new ceiling fan with LED light
(hereinafter also referred to as
“luminaire” or “product”). You have chosen a
high-quality product. Please be sure to carefully
read all the instructions for use. Unfold the pages
with the illustrations. These instructions are a part of
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this ceiling fan with LED light and contain important
information on setup and operation. Always
observe all safety information. Before using this
product for the first time, verify that the correct
Vo|tcge is present and that all parts are proper|y
installed. If you have any questions or are unsure
about operating the ceiling fan with LED light,
please contact your retailer or the service centre.
Please keep these instructions in a safe place and
include them when passing this product on to others.

This ceiling fan with LED light is solely

suitable for use in dry, closed indoor

spaces. It is not suitable for use in
bathrooms or other consistently damp areas.
Neither is it suitable for use in tropical climates.
This ceiling fan with LED light is only intended
for private household use. Do not operate at
temperatures over 40 °C.

Always check that all parts are present and that
the ceiling fan with LED light is in perfect condition
immediately after unpacking.

1 ceiling fan unit with LED light

1 LED bulb

1 lampshade

4 fan blade holders

4 fan blades

1 mounting bracket

1 mounting material (15 washers, 2 screws (o 5 x
50 mm), 15 spring washers, 13 nuts, 13 screws
(M5 x 15 mm), 2 dowels)

1 set of assembly and operating instructions
including guarantee card

[ Connection cable (ceiling fan)

Cover

Rotor housing

Screw (rotor housing)
Direction of rotation switch
Luminaire unit

Thumb screw

[¢] Pull switch (ceiling fan)
Socket

Pull switch (light)

(9] LED bulb

Lampshade

[ screw with spring washer and washer

(mounting bracket)
Screw with washer and spring washer (fan blade)

Nut
Dowel
Fixing screw

Connection cable (mounting bracket)

Luster terminal
Hook

Mounting bracket
Fan blade holder
Fan blade

Mains cable (external)

Item number:

Operating voltage:

LED light source:

Total output (ceiling fan):
Max. permissible light
bulb wattage:

Wattage in standby mode:
Rotational speed:

Noise level:

LED light bulb output:
Maximum fan flow rate:
Service Value:

Maximum air velocity:
Measurement standard for
Service Value:
Dimensions:

Protection class:
IP rating:
Weight:

©

56748

220-240 V~ 50 Hz
Warm white

50 W

E27, max. 60 W
ow

max. 253 rpm

51 dB (A)

E27, max. 4.9 W
91.9 m3/min

2.0 (m3/min)/W
1.8 meters/sec

EN/IEC 60879: 2019
Body height: 40.5 cm
Ceiling fan

diameter: 107 cm

1/ D

IP20

4.2 kg

—i The LED light source can be

'::' = " replaced by the end customer.

Distributor:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edi-light.com
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® Safety

A

The information included in these instructions for use
is for your own safety. Please read it carefully before
installing the device and keep the instructions for
later consultation. Damage due to failure fo comply
with these instructions for use will void the warranty!
We assume no liability for consequential damage!
We assume no liability for property damage or
personal injury due to improper handling or failure
to observe the safety information!
LA| WARNING! |
RISK OF ACCIDENT AND
DANGER TO LIFE FOR
INFANTS AND CHILDREN!
This ceiling fan with LED light may be used by
children aged 8 years and up, as well as by
persons with reduced physical, sensory or
mental capacities, or those lacking experience
and knowledge, as long as they are supervised
or instructed in the safe use of the product and
they understand the associated risks. Do not
allow children to play with the product. Never
allow children to clean or maintain this product
unsupervised.
Do not leave the product or packaging material
lying unattended. Plastic films or bags, or
plastic parts etc. can turn into dangerous toys
for children.

Avoid the risk of fatal injury
A from electric shock
Ensure that any electrical installation is per-
formed by a qualified electrician or a person
trained to carry out electrical installations, in
compliance with the applicable standards.
Never use the product if it is damaged in any
way.
Remove the fuse or switch off the circuit breaker
(O setting) in the fuse box prior to installation.

8 GB/CY

Always avoid any contact between the ceiling
fan or the LED light and water or other liquids.
Never open any of the electrical equipment
or insert any objects into this equipment. Such
interferences pose a risk of fatal injury from
electric shock.
Prior to installation, make sure that the
available mains voltage corresponds to the
required operating voltage of the ceiling fan
(see “Technical data”).
Be sure not to damage any wires during
installation.
Do not install the light on damp or conductive
surfaces.
This ceiling fan with LED light is not
@ suitable for dimmers or electronic
switches.

0 a6 Only insert the light bulb in a dry
0,0 environment.
d

Dear users, please note the additional informa-
tion on these instructions:

If you notice any abnormalities during opera-
tion (e.g. unusual noises or smoke), switch off
the product immediately using your wall switch
as an all-pole disconnecting device (in accor-
dance with point 24.3 of the associated safety
standard) and disconnect it from the mains. Do
not use the product until it has been checked by
a competent person.

c Prevent fire and injury hazards

CAUTION! RISK OF BURNS
A DUE TO HOT SURFACES!

To prevent burns, ensure that
the product has been switched off and has
cooled down before touching the LED light.
lluminants become very hot.

Do not look directly into the light source. Do
not look at the light source with an optical
instrument (e.g. magnifying glass).

Replace defective light bulbs with new ones
immediately. Before changing the light bulb,
make sure that the circuit to which the product
is connected is not live. To do so, remove the
fuse or switch off the circuit breaker in the fuse
box (position 0).

Only use lamps of the specified type (see type
plate and “Technical data”).

Allow the LED light to cool down for at least 15
minutes before replacing a defective bulb.

Do not under any circumstances use the prod-
uct fo store or hang up other objects.

Never use the connection cable to carry the
weight of the product.

INEZXIIY If you notice unusual oscil-
lations, stop using the ceiling fan immediately
and consult qualified personnel.

Should doubts arise during assembly/use of the
product, consult a qualified electrician.

The replacement of safety suspension parts
must be carried out by the manufacturer, his
customer service representatives or suitably
qualified persons.

@ For your safety!

Install the ceiling fan in a location where it is
protected from moisture and dirt.

A ceiling height of at least 2.55 m is required
for safe operation. The fan blades must be at
least 2.3 m away from the floor and 0.6 m
away from the nearest wall or item of furniture.
The ceiling to which the product is mounted
may slope by a maximum of 30°.

Do not operate the ceiling fan if the ambient air
temperature is over 40 °C.

Unpack the ceiling fan carefully on a soft
surface to avoid damaging the surface of the
ceiling fan.

Do not lay the motor housing on its side, as this
could bend and damage the decor housing.
Always be alert! Always pay attention to what
you are doing and always use common sense.

Do not install the product if you are having
difficulty concentrating or do not feel well.
Before use, familiarise yourself with all the
instructions and diagrams in these instructions,
as well as with the product itself.

® Preparation

The specified tools and materials are not included.
The information and values specified are non-
binding and are only provided as a reference. The
nature of the material is determined by the specific
local conditions.

- Penci|/m0|rking tool
- Voltage tester

- Screwdriver

- Power drill

- Drill bit

- Side cutters

- Ladder

- Pliers

Note: DO NOT use power tools to tighten the
screws. Excessive tightening can damage the thread
of the screws.

Prior to installation, familiarise yourself with all
the instructions and diagrams in this manual as
well as with the ceiling fan itself.

Before installation, ensure that the circuit to
which the product will be connected is not live.
To do this, remove the fuse or switch off the
circuit breaker (O setting) in the fuse box.

Prior to installation, make sure that the
installation site is suitable to bear the weight of
the product.

Use a voltage tester to verify that cables are
not live.
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® Assembly

Note: You will need a power drill for the installa-
tion work.

Note: Please also follow the instructions for your
power drill.

PN XTI Please be sure not to drill into
any electrical wiring, gas or water lines inside the
wall.

Note: Remove all packaging materials from the
ceiling fan with LED light.

Before continuing with the installation, remove
the fuse or switch off the circuit breaker (O
setting) in the fuse box.

Unscrew the right-hand fixing screw ,
including the washer and tooth lock washer,
which is located at the side of the mounting
bracket 9] Unscrew the left-hand fixing screw
including the washer and the tooth lock
washer. Mark the drill holes using the holes

in the mounting bracket 19l intended for the
screws 1] as a guide.

Now dfrill the fixing holes. Make sure that you
do not damage the power cord (external) ,
water pipes or electrical cables.

Insert the dowels 14 into the drilled holes (see
Fig. A). If necessary, use a hammer to help you.
IMPORTANT! Before mounting the ceiling
fan, make sure that the mounting location has a
load capacity of at least 45 kg.

Guide the power cord (external) 122] through
the intended central hole in the mounting
bracket . Attach the mounting bracket
using the washers, spring lock washers and
screws (1] provided (see Fig. A).

Using one of the holes intended for this
purpose, hang the cover [ 2] on the hook 18/ on
the mounting bracket 19 (see Fig. B).

Connect the power cord (external) [22] with the
lustre terminal 171 in the mounting bracket 9]

Please also make sure that the colours of the
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connected wires match (black or brown live
wire = L symbol, blue neutral wire = N symbol,
protected ground wire = green-yellow (see Fig.
B).

Remove the cover from the hook .

Insert the connection cable [16] of the mounting
bracket 12l into the connection cable port [l
on the ceiling fan (see Fig. C).

Fasten the fan blades 211 to the fan blade
holders (20| using the nuts , spring lock
washers, washers and screws [12] (see Fig. D).
Remove the pre-installed screws 138/ on the
rotor housing [3]

Attach the fan blade holders to the rotor
housing [3] 1o do this, use spring lock washers
and the screws 139 pre-installed on the rotor
housing [3]. Make sure that all the fan blades
have either the side with the wenge effect or
the white site facing downwards (see Fig. E).
Now place the cover [2] on the mounting
bracket (19] by guiding the fixing screws
into the grooves on the cover and then turning
the cover L2 clockwise (see Fig. F).

Now screw the product and the mounting
bracket 19l together using the four fixing
screws 18] and the spring lock washers and
tooth lock washers. Ensure that it is positioned
correctly. The nose must correspond with the
groove (see Fig. G).

Screw the light bulb = clockwise into the
socket L7 (see Fig. H).

Attach the lampshade [19] on the light unit [4a]
Use the pre-installed thumb screws 9] for this
purpose (see Fig. I).

/A CAUTION! Do not use pliers to tighten the

thumb screws (5], This could cause the glass

of the lampshade [19/ to crack. This could lead
to injuries caused by splinters of glass.

Replace the fuse or switch on the circuit breaker
(I setting) in the fuse box.

Your ceiling fan with LED light is now ready to use.

® |Initial use

Pull on the pull switch [81 to switch the LED light
on.

Pull on the pull switch [8] again to switch the
LED light off.

Pull on the pull switch [¢] to switch the ceiling
fan on. The ceiling fan will run at high speed.

Please refer to the chapter “Technical data” to
find out which LED light bulb is required.

Place the |ampshqde back on the lighting
unit by screwing the thumb screws 9] (see Fig. I).
Replace the fuse or switch on the circuit breaker
(I setting) in the fuse box.

/\ CAUTION! RISK OF INJURY!

Always switch the ceiling fan off and wait until
it is still before using the rotation direction
switch [4]. Operating the rotation direction

Pull on the pull switch [¢] again. The ceiling fan
will run at medium speed.

Pull on the pull switch [¢] again. The ceiling fan
will run at low speed.

Pull on the pull switch [¢] again to switch the
ceiling fan off.

PN XTI If you notice unusudl

oscillations, stop using the ceiling fan immediately
and consult qualified personnel. Do not attempt to
repair the ceiling fan yourself.

N KXY H DANGER OF ELECTRIC

SHOCK!
Before changing the light bulb, make sure
that the power supply to which the product is
connected is not live. To do so, remove the fuse
or switch off the circuit breaker in the fuse box
(position 0).

/\ CAUTION! RISK OF BURNS DUE TO
HOT SURFACES!
Allow the LED light to cool off completely.
Remove the lampshade 19] from the lighting
unit 149/ by unscrewing the thumb screws .
Use a clean, lint-free cloth to replace the bulb.
Unscrew the defective LED light bulb (9] from
the socket LZ] anti-clockwise.

Screw the new LED light bulb [9] clockwise into
the socket [Z

switch while the ceiling fan is on can lead to
injuries and/or material damage.

In low temperatures, slide the rotation direction
switch [4] upwards. The ceiling fan will
distribute the warmth in the room.

In high temperatures, slide the rotation
direction switch [ 4] downwards. The ceiling fan
will create a cooling flow of air.

® Troubleshooting

Error

Ceiling fan runs out of round and wobbles a
lot during operation.

Reason

Different distances of the rotor blades to the
ceiling, incorrectly mounted rotor blades.

Solution

Operate the ceiling fan for a longer
period of time (several hours) and then
check an even distance of the rotor blades
to the ceiling.

If this does not achieve the desired effect,
contact our service department.

GB/CY 11



® Maintenance and cleanin

WARNING!

DANGER OF ELECTRIC SHOCK!

Always disconnect the product from the
mains before cleaning. To do so, remove the fuse
or switch off the circuit breaker in the fuse box
(position 0).

WARNING!

DANGER OF ELECTRIC SHOCK!

To ensure electrical safety, never clean
the product with aggressive detergents or immerse
it in water.

CAUTION! RISK OF BURNS DUE
TO HOT SURFACES!
Allow the LED light to cool off completely.
Do not use solvents, petrol, etc. Doing so would
damage the product.
Only clean with a dry, lint-free cloth.
To clean the fan blades, use a feather duster in
order to also clean the connections to the fan
blade holders.
Replace the fuse or switch on the circuit breaker
(I setting) in the fuse box.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Observe the marking of the packaging
&3) materials for waste separation, which
A" are marked with abbreviations and
numbers with following meaning: 1-7: plastics,
20-22: paper and fibreboard, 80-98: composite

materials.

e  Contact your local refuse disposal
o . .
%" aufhorn‘y for more details of how to
dispose of your worn-out product.
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To help protect the environment, please
dispose of the product properly when it
mm=  has reached the end of its useful life and
not in the household waste. Information on
collection points and their opening hours can be
obtained from your local authority.

The adjacent symbol of a crossed-out
Ei wheeled garbage can indicates that this

device is subject to Directive 2012/19/
EU. This directive states that you must not dispose of
this device with normal household waste at the end
of its service life, but must take it to specially set up
collection points, recycling centers or disposal
companies. This disposal is free of charge for you.
Protect the environment and dispose of it properly

® Declaration of conformity

This product fulfils the requirements of

the applicable European and national

directives. The relevant declarations and
documents are held by the manufacturer.

We reserve the right to make technical and visual
changes to the product in the interest of product
improvement. Typographical and printing errors
excepted.

This product contains a light source of energy
efficiency class F.

® Warranty and service

We provide a 3-year warranty from the date of
purchase. Our products are manufactured using
modern production methods and are subject to
precise quality control. We guarantee that this
product is in perfect condition. During the warranty
period we will remedy any defects in material or
manufacture free of charge. In the event of an
unexpected defect, please return the carefully

packaged product to the service address specified.
The warranty does not extend to damage due to
improper opertion, or to wear parts and
consumables. These can be ordered from the
telephone number listed for a charge. Repairs not
covered by the warranty (e.g. light bulbs) may also
be requested at cost price from the service address
listed. The product will be repaired at the specified
service location. Timely processing and returns can
only be ensured by sending the product directly to
this address. If you would like additional product
information, need to order accessories or if you
have a question about the service process, please
contact our customer service department on the
telephone number specified. Please include the
item number (see “Technical data”) when enquiring
about the product.

IAN 512075 2507

Please have your receipt and item number (e.g.
IAN 512075_2507) ready as your proof of
purchase when enquiring about the product.

Great Britain & Ireland
EGLO UK LTD.

54 Denington Road
Wellingborough

NN8 2QH

T. +44 1604 790 986

E: info@edi-light.com
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Sender:

Full name:
Country/Postcode/Town/Street address:
Telephone number:

ltem number/item name:

Date and place of purchase:
Details of the defect:

Date/signature:

If the warranty does not apply:

D Please return the unrepaired item at my own cost.

D Please inform me of the cost and repair the item at my own cost.
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A haszndlt piktogramok jelentése *

Olvassa el az utasitésokat!

Haszndlja ennek megfelelen!

Biztonsagi figyelmeztetések
Cselekvési Gtmutatasok

Tartsa be a figyelmeztetéseket és a
biztonsagi elsirasokat!

A lampa kizarélag széraz, zart beltéri
helyiségekben hasznélhats.

Kisgyerekek és gyerekek szémara élet- és
balesetveszélyes!

Véltéaram/-fesziltség

Figyelem!
Aramités veszélye!

Hertz (frekvencia)

Vigydzat! Forré feliletek!

Watt (Hatésos teljesitmény)

A LED ég8 méretei

Volt

3 fokozatban dllithaté sebesség

A LED vilégitétesttel ellatott mennyezeti
ventilator nem haszndalhaté fényergszaba-
lyzéval és elektronikus kapcsolokkal.

A ventilétor lapatjainak legalébb 2,3 m
tavolsagra kell lennitk a padlétél.

Leichimiel €27 E27 LED-es fényforrassal

A termék megfelel az adott termékekre
vonatkozé érvényes eurépai irdnyelveknek.

Védévezets (I. érintésvédelmi osztaly)

@E@<EE€DDIB

SGS/GS dltal bevizsgalt termék

GO g OO A fényforras csak szaraz kérnyezetben
a

hasznalhaté.

A csomagolés és a készilék hulladék-
kezelése soran keletkezs hulladékot
kdrnyezetbarat médon értalmatlanitsa!

Védettségi osztély: viz behatolasa ellen nem
védett! Csak beltéri haszndlatra alkalmas.

1P20

A LED fényforrés a végfel haszndlé éltal
cserélhets.

talalhatok: www.edi-light.com

* Tovébbi informécidk, pl. a tdbbi szimbolum jelentésének magyarézata, ill. mészaki informaciok, a kévetkezé weboldalon

LED vilagitétesttel ellatott mennyezeti
ventilator

® Bevezetés

Gratulélunk a LED vilégitétesttel ellatott

mennyezeti ventilétor (a tovabbiakban

Jéampatest” vagy a ,termék” is
megvésérlasahoz). On ezzel egy kivald minéség
terméket valasztott. Kérjik, hogy figyelmesen olvass
végig ezt a kezelési Otmutatét. Haitsa ki az ébrékat
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tartalmazé oldalt. A jelen dtmutaté a termékhez
tartozik, és fontos informacidkat tartalmaz az izembe
helyezésével és kezelésével kapcsolatban. Mindig
tartsa be az dsszes biztonsagi eléirast. Az izembe
helyezés elétt ellendrizze, hogy o hélézati fesziiltség
megfelels-e, és hogy minden alkatrész megfeleléen
van-e felszerelve. Ha barmilyen kérdése van, vagy
bizonytalan a termék hasznélataval kapesolatban,
kériik, forduljon a markakereskedsjéhez vagy a
szervizszolgélathoz. Kérjisk, gondosan 8rizze meg

ezeket az utasitésokat, és szikség esetén adja tovébb

harmadik félnek.

Ez a LED-es lémpaval ellétott mennyezeti

ventilator csak beltéri, szaraz, zért térben

valé hasznélatra alkalmas.
Nem alkalmas firdészobéban vagy mas, folyama-
tosan vagy més, folyamatosan parés kérnyezetben.
Nem alkalmas trépusi éghailati dvezetekben valé
hasznélatra sem. Ez a LED-es lémpéval ellatott
mennyezeti ventilétor kizérélag haztartési hasznéla-
tra készilt. Ne hasznélia 40 °C feletti hémérsékleten.

Kicsomagolds utén azonnal ellendrizze, hogy a cso-
mag tartalma hiénytalanul megtalélhaté-e, valamint,
hogy a LED vilégitétesttel ellatott mennyezeti ventilétor
kifogéstalan éllapotban van-e.

1 LED-fényforrassal ellétott mennyezefi ventilator

1 LED-fényforras

1 lémpabora

4 ventilétorlapat-tarté

4 ventilétorlapat

1 sarokdsszeksts lemez

1 szerelési szett (15 alétét, 2 csavar (2 5 x 50 mm),
15 rugos alétét, 13 anyacsavar, 13 csavar (M5 x
15 mm), 2 tipli)

1 szerelési és haszndlati Gtmutaté, hasznélati utasités
garanciajeggyel

[1] Csatlakozokabel (mennyezeti ventilétor)
Feddl
Rotorhaz
Csavarok (rotorhdz)
Forgésirany kapcsolé
Lémpaegység
5| Fogazott csavar
Hozékapesoléd (mennyezeti ventilator)
Foglalat
Huzékapesols (fény)

(9] LED-fenyforras
Lémpabora

Csavar rugés alatéttel és alététtel (Tartékonzol)
Csavar alététtel és rugés alététtel (Ventilétorlapét)

Anyacsavar
Tipl

p
Régzitécsavar

Csatlakozékabel (tartékonzol)
Sorkapocs (rdgzitskonzol)

Kampé
Tartékonzol
Ventilétorlapat-tarté
Ventilétorlapét
Halozati kébel (kolss)

Cikkszém:

Uzemi fesziiltség:

LED fényforrés:
Osszteljesitmény
(mennyezeti ventilétor):
Fényforras max.

megengedett teljesitménye:

Teljesitményfelvétel
készenléti Gzemmédban:
Fordulatok széma:
Akusztikai szint:

A hatalom ereje LED izzé:

A ventilator maximdlis
aramlési sebessége:
Uzemérték:

Maximélis legsebesség:
Az izemérték mérési
szabvénya:

Méretek:

Erintésvédelmi osztaly:
Védettségi osztély:
Soly:

56748
220-240 V~50 Hz
Meleg fehér

50 W
E27, max. 60 W

ow

max. 253 rpm

51 dB (A)

E27, max. 4,9 W

91,9 m*/perc
2,0 (m*/perc)/W
1,8 méter/mp

EN /IEC 60879: 2019
Lampa- és ventilatortest
magasséga (hozékape-
solé nélkil): 40,5 cm
Mennyezeti ventiléator
atmér&je: 107 cm
/D

IP 20

4,2 kg
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A LED fényforrés a végfel
~| hasznalé dltal cserélhets.

Forgalmazé:

EDI Light GmbH,
Heiligkreuz 22, 6136 Pill,
AUSZTRIA
www.edi-light.com

® Biztonsa g

A

A hasznélati Gtmutatéban megadott eléirasok

az On biztonsagat szolgdljgk. Kérjiik, alaposan
olvassa &t a haszndlati Gtmutatét, mielstt a
késziléket Ssszeszereli és felhelyezi, és a késsbb
felmerils kérdések tisztazasa céljgbél érizze meg
az Otmutatét. A hasznélati Gtmutaté betartésanak
elmulasztésabél ereds karokra a garancia nem
érvényes! A kévetkezményes kérokért nem val-
lalunk felelssséget! A helytelen hasznalatbél vagy
a biztonségi elsirasok figyelmen kiviil hagyésabol
ereds kérokért nem vallalunk felelésséget!

KISGYERMEKEK ES GYERME-

A készijléket vagy a csomagoléanyagot
soha ne hagyja feligyelet nélkil. A mianyag
foliak és tasakok gyerekek kezében veszélyes
jétékszerek lehetnek.

Kerilje el az élet-
A veszélyes aramiitéseket

A késziilék villamos bekatését szakképzett
villanyszerelével vagy villamossagi szerelés-
ben jartas személlyel végeztesse az érvényes
szabvanyok betartasa mellett.

Soha ne haszndlja a terméket, ha azon
sériiléseket észlel.

Szerelés elstt tavolitsa el a biztositékot, vagy
kapcsolja ki a biztositékdobozban 1évé
vezetékvéds kapesolét (0-allés).

Feltétlenil akadalyozza meg, hogy a menny-
ezeti ventilator vagy a LED vilagitétest vizzel
vagy més folyadékokkal érintkezzen.

Az elektromos eszkdzoket soha ne nyissa

fel, és azokba ne helyezzen targyakat. Az
ilyen beavatkozésok életveszélyes aramistést
okozhatnak.

Felszerelés elstt gyszsdisn meg arrél, hogy
a rendelkezésre &ll6 hélézati fesziltség meg-
egyezik a mennyezeti ventilétor dltal igényelt
Uzemi fesziltséggel (lasd a ,Miszaki adatok”
cim@ részt).

nességet észlel (pl. szokatlan zajokat vagy
fustképzédést), azonnal kapcesolja ki a terméket
a fali kapcsolén keresztil, mint minden péluso
levélaszté berendezésen keresztiil (a vonat-
kozé biztonségi szabvény 24.3. pontjénak
megfelelsen), és valassza le a késziléket a
halézatrél. Ne hasznélja a terméket, amig azt
hozz&érts személy nem ellenérizte.

A Kerilje a tiz- és sériillésveszélyt

VIGYAZAT! A FORRO
FELULETEK EGESI
SERULESVESZELYT OKOZNAK!
Az égési sériilések elkerilése érdekében a
LED-lémpa megérintése elétt mindig bizonyo-
sodjon meg arrél, hogy a késziilék ki van
kapcsolva, és le is hilt. A fényforrés erss hét
fejleszt.
Soha ne nézzen kdzvetleniil a fényforrasba.
A fényforrést ne nézze optikai eszkdzan (pl.
nagyitén) keresztiil.
A meghibasodott fényforrést azonnal cserélje
Gjra. A fényforras cseréje elétt mindig gyszsd-
i6n meg arrél, hogy a termék hélézati csat-
lakozévezetéke nincs fesziltség alatt. A mivele-
thez tévolitsa el a biztositékot, vagy kapcsolja
ki a biztositékdobozban lévs vezetékvéds

meriilnek fel, forduljon szakképzett villa-
nyszereléhdz.

@ Kezelje ennek megfeleléen!

A LED-fényforréssal ellétott mennyezeti
ventilétort nedvességtsl és szennyezsdésekts|
védett helyre szerelje fel.

A ventil&tor minimum 2,55 méter magassagl
helyiségben izemeltethets biztonsagosan. A
ventilatorlapatoknak legalébb 2,3 m tavolséag-
ban kell elhelyezkednitk a padlétsl, és 0,6

m tévolségra a legkdzelebbi falaktél vagy
botortél. A terméket tarté szobamennyezet
délésszoge legfeliebb 30° lehet.

Legyen mindig kariltekints! Mindig figyeljen
oda arra, amivel foglalkozik, és mindig meg-
gondoltan cselekedjen.

Semmiképpen ne foglalkozzon a termék
szerelésével egy olyan pillanatban, amikor nem
tud koncentralni vagy nem érzi j6l magét.
A mennyezeti ventilétort ne Gizemeltesse 40
°C-os kérnyezeti hémérséklet folstt.

® Elskészités

\N LAl FIGYELEM!

Az emlitett szerszémok és anyagok nem képezik a
KEK SZAMARA ELET- ES

BALESETVESZELYES!

A LED vilagitétesttel ellatott mennyezeti

Ugyelien arra, hogy a szerelés soran ne séril- kapcsolét (0-allés). szdllitési csomag részét. A kévetkezskben megadott

jenek meg a vezetékek. A hibés fényforrés cseréje elstt hagyja a Otmutatdk és értékek betartésa nem kotelezs, azok

A késziiléket soha ne szerelje fel nedves vagy LED-fényforrést legaléabb 15 percig hilni. irényadéként szolgélnak. A felhasznélt anyagok

ventilatort 8 éven felili gyermekek, valamint vezetsképes feliletre. A termékre soha ne helyezzen vagy akasszon mindségét a felszerelés helyének adottsagaihoz kell

korlatozott fizikai, érzékszervi és mentélis
képességekkel rendelkezs, tapasztalattal és
tuddssal nem rendelkezs személyek feligyelet
mellett hasznélhatigk, vagy ha megtanitottak
ket a készilék biztonségos hasznélatara, és

tisztdban vannak az abbdl ereds veszélyekkel.

Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. A
tisztitast és a felhasznélé altal végzett
karbantartast gyermekek nem végezhetik
feligyelet nélkal.
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A LED vilagitétesttel ellétott

mennyezeti ventilétor nem hasznal-

haté fényersszabélyzéval és
elektronikus kapcsolékkal.

b a0 A vildgitotest csak széraz kdrnyezet-
0,0 ben hasznalhats.
d

Kedves felhasznalék, kérjik, vegyék figyelembe
az ezen utasitésokban talalhaté tovabbi
informaciokat:

Ha miksdés kézben barmilyen rendelle-

mds targyakat.

A termék solyét soha ne terhelie annak csatla-
kozékébelére.

m Ha o mennyezeti ven-
tilator forgésa kdzben szokatlan kilengéseket
tapasztal, azonnal szakitsa meg a mennyezeti
ventilator hasznélatét, és forduljon képzett
szakemberhez.

Amennyiben a termék dsszeszerelésével vagy
kezelésével kapcsolatban bizonytalansagok

igazitani.

- Ceruza/jeldlészerszam
- Fesziltségmérs

- Csavarhozé

- Forégép

- Furéfej

- Oldalvagé

- Létra

- Fogé
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Megjegyzés: A csavarok megh(zésahoz NE-
haszndljon elektromos szerszamokat.

A csavarok t0l erés meghtzésa a csavarmenet
sériilését okozhatja.

A termék Ssszeszerelése és felszerelése elstt
tekintse &t az Otmutatéd Ssszes utasitasat és dbra-
jét, és ismerje meg magdt a LED-vilagitotesttel
ellatott mennyezeti ventilétort is.

A szerelés megkezdése elétt gyszsdisn meg
arrél, hogy a termékhez csatlakozé (kiilsé)
halézati csatlakozé nincs fesziltség alatt.

A szereléshez tavolitsa el a biztositékot,

vagy kapesolja ki a biztositékdobozban lévs
vezetékvéds kapcsolét (0-4llas).

A szerelés el6tt ellendrizze, hogy a felszerelési
pont teherbirésa megfelel-e a termék solyéanak.
Vizsgélia meg a fesziltségmentességet a
fesziltségvizsgéloval.

® Szerelés

Megjegyzés: Szilksége lesz egy furégépre a
szerelési munkélatokhoz.

Megjegyzés: Kérjik, kdvesse a forégépre
vonatkozé utasitésokat is.

N Bizonyosodjon meg arrél,
hogy falforés kdzben ne iitkdzzsn aram-, géz-
vagy vizvezetékbe.

Megjegyzés: Tavolitson el minden csoma-
goléanyagot a LED-es mennyezeti ventilatorbol.
A tovébbi szerelés eltt tavolitsa el a biz-
tositékot, vagy kapcsolja ki biztositékdobozban
lévé vezetékvéds kapcesolét (0-dllas).
Az alététtel és bordézott alététtel egyitt lazitsa
meg 19 a tartéelem oldalan talélhaté jobb
oldali 19] régzitécsavarokat. Csavaria le a
bal oldali régzitscsavart 19] az alatéttel és a
bordazott alatéttel egyitt. A forands lyukak
helyét jelslie meg a mennyezeti tartéelemben
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a rdgzitécsavarok szaméra 1 kialakitott
furatokon keresztil.

Forja ki a régzitéfuratokat. Ugyelien arra,
hogy ne sértse meg a (kills8) halézati csatla-
kozévezetéket , a vizvezetékeket vagy az
aramvezetékeket.

lllessze be a tipliket 14| a kifort furatokba
(lasd: A &bra). Szikség esetén haszndljon egy
kalapécsot.

FONTOS! A mennyezeti ventilétor felszerelése
elétt gysz&djon meg arrél, hogy a szerelési
pont legalabb 45 kg-os teherbirassa ren-
delkezik.

A (kils8) halézati csatlakozévezetéket
vezesse Gt a mennyezeti tartéelemben erre a
célra kialakitott kdzépss furaton 19, Erssitse
fel a mennyezeti tartéelemet 12l a csomag-
ban taléalhaté alététekkel, rugés alététekkel és
csavarokkal I (lasd: A ébra).

He|yezze a takaréelemet az egyik erre

a célra szolgdlé lyukkal 18] a mennyezeti
tartéelem kampéijéra 12 (lasd: B &bra).
Kapesolja 8ssze a (kiils) csatlakozékabelt
a mennyezeti tartéelemben 1évé [17] sorkapoc-
esal 19 Ugyelien az dsszekatstt vezetékek
szinének helyes egyeztetésére (fazisvezets,
fekete vagy barna = jele L, nullavezets, kék =
jele N, védsvezets D = zéld-sérga (lasd: B
&bra).

Vegye le a fedelet [2] a kampérél IE]
Csatlakoztassa a 1€ mennyezeti tartéelem
csatlakozokabelét a (1] mennyezeti ventilator
csatlakozohiivelyébe (lasd: C ébra).

Régzitse a ventilétorlapatokat 21 az anyak
03 o rugés alétét, az alatétek és a csavarok
segitségével 12| a ventilatorlap-tartékra
(lasd: D dbra).

Tévolitsa el a rotorhézra 3¢ elézetesen
felszerelt csavarokat 31,

Erésitse a ventilétorlap-tartékat a (20 roto-
thézra (8], Haszndélja ehhez a rotorhézra
gydrilag felszerelt csavarokat 139 és rugés
alatéteket. Ugyelien arra, hogy az ésszes

ventilatorlapét 21l vagy-a fa oldaléval vagy o
fehér oldalaval lefelé nézzen (lasd: E ébral).
Helyezze a fedelet | 2] a tartéelemre 9],
vezesse a régzitécsavarokat 19] a fedél
hornyaiba, majd ezt kéveten forgassa

a fedelet az éramutaté jaréaséval megegyezd
iranyba (lasd: F ébra).

Csavarozza a terméket a négy régzitécsa-
varral, 18] valamint a rugés alététtel és a
bordazoft alététtel a tartoelemhez 19,
Ellen8rizze a helyes illeszkedést. A fiilnek illesz-
kedhnie kell a horonyhoz (lésd: G &bra).
Csavarja be a LED-fényforrast (9] az 6ramu-
taté jaraséval megegyezd irényban a foglalat-
ba 7] (lasd: H ébra).

Erésitse a lampaborét 110] a lampaegységre [4a]
Ehhez hasznélja a gyérilag felszerelt ujjcsa-
varokat [5] (lasd: 1 &bral).

VIGYAZAT! Ne haszndljon fogét az ujjcsa
varok [2] meghtzéséhoz. Ez ugyanis a lém
paernys ivegének 10 megrepedését okozhatja.
Ez az iivegszilénkok okozta sérijlésekhez
vezethet.

A biztositékot tegye vissza ismét a helyére,
vagy kapesolja be biztositékdobozban lévs
vezetékvéds kapcsolét (I-éllas).

A termék most mar haszndlatra kész.

® Uzembe helyezés

Hozza meg a hozékapesolét | 8 | a LED-fényfor-
rés bekapcsolasahoz.

Hozza meg a htzékapcsolét |8 | a LED-fényfor-
rés ismételt kikapcsolasahoz.

Hozza meg ismét a hozékapcsolét [6]a
mennyezeti ventilator bekapcsolésahoz.

A mennyezeti ventilator most nagyobb se-
bességgel mokadik.

Hozza meg ismét a hizékapcesolét [e] A
mennyezeti ventilator most kézepes sebesség-
gel mikadik.

Hizza meg ismét a hizékapcesolét [e] A
mennyezeti ventilator most kisebb sebességgel
mikadik.

Hizza meg ismét a hizékapcesolét (6] & men-
nyezeti ventilator kikapcsoléséhoz.

A\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY!
A forgésiranyvélté kapesold hasznélata elstt
mindig kapcsolja ki a mennyezeti ventilatort és
vérija meg, amig az teljesen [4] ledll.
A forgésiranyvélté kapcsold bekapesolt menny-
ezeti ventilator melletti haszndlata sérilésekhez
és/vagy anyagi kérokhoz vezethet.
Alacsony hémérséklet esetén a forgasiranyvalté
kapcsolét tolja L4 felsé dllasba. A mennyezeti
ventilator eloszlatja a helyiségben a meleget.
Magas hdmérséklet esetén a forgasiranyvéltd
kapcsolét tolja L4 alsé dalléasba. A mennyezeti
ventilétor hisits légéaramlatot hoz létre.

B [3{c2¢13 Tl Ha o mennyezeti ventiléator

forgésa kdzben szokatlan kilengéseket tapasztal,
azonnal fejezze be a ventilétor hasznélatét és
forduljon képzett szakemberhez. Ne prébélja meg
sajat maga megjavitani a mennyezeti ventilétort.

INIESETTTE ARAMUTES VESZELYE!
A fenyforras cseréje elétt gySzSdion meg réla,
hogy a termékhez csatlakozé hélézati csatlakozé
nincs fesziiltség alatt. A szereléshez tavolitsa el a
biztositékot, vagy kapcsolja ki a biztositékdoboz-
ban lévs vezetékvéds kapesolét (0-allés).
/\ VIGYAZAT! A FORRO FELULETEK
EGESVESZELYT OKOZNAK!
Hagyja a LED-fényforrést teljesen kihélni.
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Tavolitsa el a lampaburat 19] afényforrasrél
a lémpabira 10] sramutaté jaréséval ellenkezs
irényba térténs elforgatéséval.

A cseréhez hasznéljon tiszta, sz8szmentes
kendat.

A hibés LED-fényforrést az éramutaté jéarasaval
ellenkezs irényba forgatva = csavarja ki a
foglalatbsl

Az 0j LED fényforrést (9] az 6ramutato
jérésaval megegyezé irényban csavarja be a
foglalatba

A MGszaki adatok fejezetben megtaldlja, hogy
mely LED-fényforras hasznélhats.

A lémpaborat 19 helyezze ismét a lampae-
gységre 49 annak oz éramutaté jardsaval
megegyez$ irényba t6rténd elforgatéséval
(lasd: | dbra).

A biztositékot ismét tegye vissza a helyére,
vagy kapesolja ki a biztositékdobozban lévs
vezetékvéds kapcsolét (I-éllas).

® Hibaelhdritas

Hiba

A mennyezeti ventilator futésa nem kézpontos,
és futés kdzben inog.

Okozta

A forgélapatok a mennyezettd| eltérd tavolsag-
ban vagy helytelentl vannak felszerelve.

Megoldas

A mennyezeti ventilétort jarassa hosszabb
idén (tbb éran) keresztiil, majd azutén
ellenérizze le, hogy a forgélapétok a
mennyezettél azonos tavolségban helyez-
kednek-e el.

Ha ez nem hozza meg a kivént ered-
ményt, akkor forduljon szervizpontunkhoz.

22 HU

@ Karbantartas és tisztité

FIGYELMEZTETES!

ARAMUTES VESZELYE!

Tisztités elétt mindig vélassza le a fer-
méket a hélozatrél. Ehhez vegye ki a biztositékot,
vagy kapesolja ki a biztositékdobozban évs
megszakitét (0 éllés).

FIGYELMEZTETES!

ARAMUTES VESZELYE!

Biztositani az elektromos biztonség
érdekében soha ne tisztitsa a terméket agressziv
tisztitoszerekkel, és ne meritse vizbe.

FIGYELEM! EGESI SERULESEK

A VESZELYE A FORRO FELULETEK

MIATT!

Engedélyezze a LED a fényt, hogy teliesen kihdlisn.
Ne hasznéljon oldészert, benzint vagy hasonlé
szereket. Ezek kérosithatiék a terméket.

A tisztitashoz csak szdraz, szészmentes kendét
hasznéljon.

A ventilatorlapétok tisztitasahoz hasznéljon
egy portorlét, hogy a ventilatorlapét-tartdkat is
meg tudja tisztitani.

A biztositékot tegye vissza ismét a helyére,
vagy kapcsolja be biztositékdobozban lévé
vezetékvéds kapcsolét (I-allas).

® Hulladékkezelés

A csomagolés kdrnyezetbarat anyagokbél késziilt,
amelyeket a helyi Ojrahasznositési pontokon
artalmatlanithat.

A hulladékok szétvélasztasakor vegye
&%) figyelembe a csomagoléanyagok
PAP . i A
cimkeéit, amelyeket a kévetkezé jelentést
roviditésekkel és szamokkal jelslnek: 1-7:
MGanyag, 20-22: Papir és karton, 80-98:
kompozit anyagok

o Az elhasznalt termék értalmatlanitésa-
%" nak médjairdl a helyi 8nkorményzatnél
tajékozédhat.

A kdrnyezete érdekében, ne dobja a
kiszolgalt terméket a héztartési szemétbe,
=== hanem adja le szakszer§ artalmatlanités-
ra. A gyithelyekrsl és azok nyitvatartési idejérsl
az illetékes dnkorményzatndl téjékozodhat.

Az athozott, kerekes kuka jelzése azt
Ef ielzi, hogy ez a készilék a 2012/19/EU

irényelv hatélya alé tartozik. Ez az
irényelv kimondja, hogy ezt a késziléket az
élettartamanak végén nem szabad a normdl
haztartéasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani,
hanem a késziiléket kiilén erre a célra kialakitott
gyUitéhelyekre, Gjrahasznosité kézpontokba vagy
hulladékkezels cégekhez kell vinni. Ez az
artalmatlanitas az On szémara ingyenes. Védie a
kdrnyezetet, &s megfelelden értalmatlanitsa.

[ ] Medfeleléségi nyilatkozat

A jelen termék megfelel a vonatkozé
c eurépai és nemzeti iranyelvek kdvetelmé-
nyeinek. A megfelels nyilatkozatok és
dokumentumok a gyérténél vannak.

A termékfejlesztés soran fenntartjuk a jogot, hogy
technikai és optikai véltoztatasokat haijtsunk végre
a terméken, elirési- és nyomdai hibakat ejtsink.

A jelen termék F energiahatékonységi osztélyo
fenyforrést tartalmaz.

® Informaciék/Garancia

A vésarlastél szamitott 3 év garanciét biztositunk.
Termékeinket modern gyartasi médszerek szerint
gyartjuk, és pontos minSségellendrzésnek vetjik

alé. Garantéljuk o termékek kifogéstalan éllagét.
A garanciaidén beltl minden anyag- vagy gyartasi
hibat dijmentesen kijavitunk. Ha a varakozésokkal
ellentétben hibat taldl, kiildje el a gondosan becso-
mqgoh terméket a megadoﬁ szervizcimre. A nem
megfelels kezelésbdl ereds kérok, valamint a kopé
alkatrészek és fogydeszkdzsk nem tartoznak a
garancia hatalya ala. Ezeket térités ellenében ren-
delheti meg a megadott telefonszamon. A garancia
dltal nem fedezett javitasok (pl. vilagitotestek) a
megadott szervizcimen dnkoltségi aron, egyedi dij
ellenében is elvégeztethetsk A termék javitésa a
megadott szervizcimen térténik. Csak akkor lehet
idében feldolgozni és visszakiildeni, ha kézvetlenil
erre a cimre kiildi. Ha tovabbi termékinforméciéra
van szilksége, szeretne tartozékokat rendelni, vagy
bérmilyen kérdése szervizeléssel kapcsolatban,
kerjuk, hivia Ugyfélszolgalatunkat a megadott
telefonszamon. Ha béarmilyen kérdése van, kérjik,
adja meg a cikkszémot lasd ,MUszaki adatok”).

IAN 512075 2507

Kérjuk, hogy a vésarlast igazolé bizonylatot és a
tételszamot (pl. IAN 512075_2507) tartsa
készenlétben.

Hungary
EGLO Lux Kft.

F& ot 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
T: +36 27 341 353

E: info@edi-light.com
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@ HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: LED vildgitétesttel ellétott
mennyezeti ventildtor

Gydrtési szam: 512075_2507 (IAN)

A termék tipusa: 56748

A gydirté cégneve, cime, e-mail cime:
EGLO Lux Kft.

F&t ot 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
E: info@edi-light.com

Szerviz neve, cime, telefonszdma:
EGLO Lux Kft.

F& 0t 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
T: +36 27 341 353

A rdgzitett bekstésy, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy t8megkdzlekedési eszkézén nem széllithaté
terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem
végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint széllitésérél a forgalmazénak kell gondos-
kodhnia.

A ]éfd”és nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri haszndlatbdl, édtalakitdsbal, he|yfe|en tdro-
lasbél, vagy a haszndlati utasitéstol eltérés kezelésbsl, vagy barmely a vésarlést kvets behatdsbél fa-
kad, vagy elemi kar okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tdllés nem vonatkozik
a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer elhasznéléddsdra. A
szerviz és a forgalmazé a kijavitds sorén nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek
dltal térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkamarék mellett miks-
d& békéltets testiilet eljdrasat is kezdeményezheti.

A jotéllés a fogyaszté torvénybd| eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetdségét nem érinti.

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Rédl érok 6.

A j6téllési ids a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. zletében tdrtént va-
sérlés napjatél szamitott 1 év, amely jogveszts. A jétdllési id8 a fogyaszté részére torténd dtadéssal,
vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottia végzi, az izembe helyezés
napjéval kezdsdik.

A j6téllési igény a jotéllasi jeggyel és/vagy a vésdrlést igazolé blokkal érvényesithets. A jotéllasi
jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy étadésénak elmaradésa nem érinti a jétéllési katelezettség-véllalds
érvényességét. Kérjik, hogy a vdsdrlds tényének és idépontjénak bizonyitdsdra érizze meg a pénztéri
fizetésnél kapott jotdllési jegyetés a vésdrlést igazold blokkot.

A vésérléstél szamitott hérom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerG hasznélatot akaddlyozza. A jétéllési jogokat
a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétéllési téjékoz-
tatéban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgdri Torvényksnyv alapjdn fogyaszténak minésil a
szakmdija, 8ndllé foglalkozésa vagy izleti tevékenysége kérén kivil eljgré természetes személy.) A
jétallés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdt, kicserélését, vagy ha
a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan tsbbletksltséggel jarna,
illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseréléshez fiz8dé érdeke alapos ok miatt megszint, drleszdllitdst
kérhet, vagy eldllhat a szerz8désts| és visszakérheti a vételarat. A kijavités sordn a termékbe csak 6
alkatrész keriilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehets legrévidebb idén beliil kételes a hibét bejelenteni és a
terméket a jtdllési jogok érvényesitése célidbél dtadni. A hiba felfedezéséts] szémitott két hénapon
beliil bejelentett jotéllési igényt idsben kézslinek kell tekinteni. A kézlés elmaradésdbél ereds kérért

a fogyaszté felelss. A jtéllési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak
kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.
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Kijavitdst ellensrzs szelvény:

A jstdllési igény bejelentésének idépontja: A hiba oka:

Javitésra dtvétel id8pontja: A hiba javitdsdnak médja:

A fogyaszté részére t6rténé visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A jotéllési igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés idépontja:

A cseréls bolt bélyegzsie, kelt és aldirds:
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Legenda uporabljenih piktogramov*

Preberite navodila!

To je pravilno ravnanie!

Varnostna navodila
Navodila za uporabo

Upostevaite opozorila in varnostna
navodila!

Ta svetilka je primerna izkljuéno za upora-
bo v notraniih, suhih in zaprtih prostorih.

Smrtno nevarno in nevarnost nesreé za
malike in otroke!

Izmeniéni tok/napetost

Opozorilo!
Nevarnost elektri¢nega udara!

= 2 DDIB

Hertz (frekvenca)

Pazite na vroge povrsine!

W W (delovna mog)

Mere sijalke LED

3-stopenisko nastavljiva hitrost

Ta stropni ventilator s svetilko LED ni prim-
eren za zatemnilnike in elektronska stikala.

2,

Lopatke ventilatorja morajo biti od fal
oddaljene vsaj 2,3 m.

\"4 Volt
i e

E27 LED zarnice vkljucene

Izdelek je skladen z veljavnimi
evropskimi direktivami,
specifi¢nimi za te izdelke.

@ Zascitni vodnik (razred 1)

Certifikat SGS/GS

1) OOG . . .
95 Sijalko uporabljajte le v suhem okolju

Embalazo in napravo odstranite na okolju
prijazen nagin!

IP20 Stopnja zaséite: brez zasgite pred vodo!

Primerno le za notranie prostore.

Svetlobni vir LED lahko zamenja
konéni kupec.

* Vet podrobnosti, npr. dodatno razlago simbolov oz. tehni¢ne informacije najdete na www.edi-light.com

Stropni ventilator s svetilko LED
® Uvod

Cestitamo vam za nakup stropni

ventilator s svetilko LED (v nadaljnjem

besedilu tudi ,svetilka” ali ,izdelek”).
Izbrali ste vrhunski izdelek. Prosimo, da natangno
preberete ta navodila za uporabo. Odprite stran z
ilustracijo. Ta navodila pripadaijo temu izdelku in
vsebujejo pomembne informacije o prvem vklopu in
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uporabi. Vedno upostevaite vsa varnostna
navodila. Pred prvim vklopom preverite, ali je na
voljo pravilna napetost in ali so vsi deli pravilno
nameséeni. Ce imate kakr$na koli vprasanja ali
niste prepri¢ani, kako ravnati z izdelkom, se
obrnite na vasega prodajalca ali servisno sluzbo.
Prosimo, da ta navodila skrbno shranite in jih po
potrebi posredujete tretjim osebam.

Ta stropni ventilator s svetilko LED je

primeren samo za uporabo v zaprtih

suhih prostorih. Ni primeren za uporabo
v kopalnicah ali drugih prostorih. ali drugih stalno
vlaznih okoljih. Prav tako ni primeren za uporabo v
tropskem podnebiju. tropska podnebna obmogja. Ta
stropni ventilator s svefilko LED je namenjen samo
za domago uporabo. Ne uporabljaijte pri
temperaturah nad 40 °C.

Takoj po razpakiranju vedno preverite, &e posilika
vsebuje vse dele in &e je stropni ventilator s svetilko
LED v dobrem in delujogem stanju.

1 stropni ventilator s svetilko LED

1 sijalka LED

1 senénik

4 nosilci lopatic ventilatorja

4 lopatice ventilatorja

1 montazni kotnik

1 montazni material (15 podlozk, 2 vijaka (e 5 x
50 mm), 15 vzmetnih obrogkov, 13 matic, 13
vijakov (M5x 15 mm), 2 vlozka)

1 navodila za montaZo in uporabo
uporabo vkljuéno z garancijsko kartico

Ol Priklju¢ni kabel (stropni ventilator)

Pokrov

Ohigje rotorja

Vijak (ohije rotorja)

Stikalo za smer vrtenja

Svetilna enota

Vijak z narebreno glavo

[6] Viezno stikalo (stropni ventilator)

Okov za svetilko

Vle&no stikalo (lug)

(9] sijalka LED

Senénik

M Vijak z vzmetnim obrogkom in podlozko
(pritrdilna objemkal)

Vijak s podlozko in vzmetnim obrogkom
(lopatice ventilatorja)

Matica

Vlozek

Pritrdilni vijak

Prikljuéni kabel (montazna objemkal)

Lestenéna sponka

Kavelj

Pritrdilni kotnik

Nosilci lopatic ventilatorja

Lopatice ventilatorja

Napajalni kabel (zunanii)

Stevilka artikla: 56748

Delovna napetost: 220-240 V~50 Hz
Svetlobni vir LED: Topla bela

Delovna napetost: 50 W

Naijvegja dovoljena

mo¢ sijalke: E27, najves. 60 W
Mog v stanju

pripravljenosti: ow

Hitrost vrtenja: max. 253 rpm
Raven hrupa: 51dB (A)

Sijalka: E27, najved. 4,9 W
Najvisja stopnja pretoka

91,9 m*/min

2,0 (m*/min)/W

zraka pri ventilatorju:
Servisna vrednost:
Najvisja hitrost pretoka
zraka: 1,8 metra/sek
Merilni standard za
servisno vrednost: EN/IEC 60879: 2019
Mere: viina korpusa: 40,5 cm
Premer stropnega
ventilatorja: 107 cm

Razred zaicite: /D
Stopnja zaiéite: IP 20
Teza: 4,2 kg

—— Svetlobni vir LED lahko
-| zamenja konéni kupec.
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Distributer:

EDI Light GmbH,
Heiligkreuz 22, 6136 Pill,
AVSTRIJA

www.edi-light.com

[ ] Varnost

A

Napotki, ki jih vsebujejo ta navodila za upora-
bo, so namenjeni vasi varnosti. Preden namestite
izdelek, pozorno preberite ta navodila in jih shran-
ite za poznej3o uporabo. V primeru skode, ki nas-
tane zaradi neupostevania teh navodil za uporabo,
so garancijski zahtevki neveljavni! Za posredno
skodo ne odgovarjamo! Ne prevzemamo nobene
odgovornosti za materialno 3kodo dli telesne
poskodbe, do katerih pride zaradi nepravilnega
ravnanja ali neupostevanja teh varnostnih navodil!
NI Z1VLIENJSKE
NEVARNOSTI IN NEVARNOSTI
NESREC ZA MALCKE IN OTROKE!
Tega stropnega ventilatorja s svetilko LED ne
smejo uporabljati otroci do 8 leta starosti ter
osebe z omejenimi fizi¢nimi, senzorignimi ali
dugevnimi sposobnostmi, ali osebe brez
izkusenj in znanja, razen &e jih nadzoruje
usposoblijena oseba dli jih je usposobliena
oseba poutila o varni uporabi izdelka in jih
seznanila z mogoéimi nevarnostmi pri uporabi.
Otroci se z izdelkom ne smejo igrati. Otroci
brez nadzora ne smejo ¢istiti in uporabnisko
vzdrzevati izdelka.
Izdelka ali embalaznega materiala ne puséaite
brez nadzora. Plasti¢ne folije/vretke, plastika
ipd. lahko za otroke postanejo nevarna igraga.

Izogibaijte se smrini nevarnosti
A zaradi elektri¢nega udara
Delo z elektri¢no instalacijo prepustite us-
posoblienemu elektriarju ali osebi, ki je bila
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poduéena o delu z elektri¢nimi instalacijami,
ob upostevaniju veljavnih standardov.
Ne uporabljaijte izdelka, e ste opazili, da je
kakor koli poskodovan.
Pred montaZo odstranite varovalko ali pa v
omarici z varovalkami izklopite zas¢itno stikalo
(polozaj 0).
V vsakem primeru pazite, da stropni ventilator
in/ali svetilka LED ne pride v stik z vodo dli
drugimi tekoginami.
Nikoli ne odpirajte katerega koli dela elekirizne
opreme in vanie ne vstavljajte nobenih pred-
metov. Taksni posegi so lahko zaradi tveganja
elektriznega udara smrtno nevarni.
Pred montazo se prepricaite, da obstoje¢a om-
rezna napetost ustreza zahtevani obratovalni
napetosti stropnega ventilatorja (glejte poglavie
»Tehni¢ni podatki«).
Poskrbite, da se kabli med namestitvijo ne
poskoduiejo.
Izdelka ne names¢aite na vlazne ali prevodne
povrsine.

Ta stropni ventilator s svetilko LED ni
@ primeren za zatemnilnike in

elektronska stikala.
> 94 Svetilko uporabljaite le v suhem
0,9 okolju.
a

Spostovani uporabniki, upostevajte dodatne
informacije v teh navodilih:

Ce med delovanjem opazite kakrine koli
nepravilnosti (npr. nenavadne zvoke ali pojav
dima), izdelek takoj izklopite s stenskim
stikalom kot vsestransko odklopno napravo (v
skladu s totko 24.3 ustreznega varnostnega
standarda) in ga izkljugite iz elektri¢nega
omrezja. lzdelka ne uporabljaite, dokler ga ne
preveri pristojna oseba.

Q Izogibajte se nevarnosti pozara
in nevarnosti poskodb

POZOR! NEVARNOST OPEKLIN

NA VROCIH POVRSINAH!

V izogib opeklinam se prepri¢aite,
da je sijalka LED izklopliena in se je ohladila,
preden se je dotaknete. Sijalke doseZejo visoke
temperature.

Ne glejte neposredno v vir svetlobe. Ne glejte
vira svetlobe z opti¢nim instrumentom (npr.
povecevalnim steklom).

Pokvarjeno sijalko nemudoma zameniaite z
novo. Pred zamenjavo sijalke zagotovite, da
napeljava, na katero je izdelek prikloplien, ni
pod napetostjo. V ta namen odstranite varov-
alko ali pa v omarici z varovalkami izklopite
zaititno stikalo (polozaj 0).

Preden zamenjaijte pokvarjeno sijalko, naj bo
svetilka LED izklopliena vsaj 15 minut, da se
ohladi.

Na izdelek nikakor ne odlagaite ali obesajte
drugih predmetov.

Prikljueni kabli nikakor ne smejo nositi teze

izdelka.

PN EIXI LTI Ce opazite, da stropni
ventilator nenavadno niha, ga takoj prenehaite
uporabljati in stopite v stik z usposobljenim
osebjem.

Ce imate med namestitvijo ali uporabo izdelka
kakrsne koli dvome, se obrnite na
usposoblijenega elektrizarja.

@ To je pravilno ravnanje!

Stropni ventilator s svetilko LED namestite tako,
da je zaséiten pred vlago in umazanijo.

Za varno delovanije mora bit prostor visok vsaj
2,55 m. Lopatice ventilatorja morajo biti vsaj
2,3 m oddaljene od tal in vsaj 0,6 m od
najblizjega zidu ali kosa pohistva. Strop
prostora, na katerega boste namestili izdelek,
ie lahko nagnijen za najve¢ 30°.

Ves &as bodite pozorni! Vse ¢as bodite
pozorni, kaj poénete in k delu pristopaite z
razumom.

Izdelka nikakor ne montiraite, & niste zbrani in
se ne podutite dobro.

Stropnega ventilatorja ne uporabljaite, ¢e
temperatura okolice presega 40 °C.

[ ] Priprava

Navedena orodja in materiali niso v obsegu
dobave. Pri tem gre za nezavezujoée podatke in in-
dikativne vrednosti. Kakovost materialov je odvisna
od posameznih dejavnikov na mestu namestitve.

- Orodije za svinénik/oznagevanie
- Preizkusevalec napetosti

- lzvijag

- Elektrizni vrtalnik

- Sveder

- Stranski rezalniki

- Lestev

- Klesze

Nasvet: Za privijanje vijakov NE uporabljaite elek-
trignega orodja. Ce prevet privijete vijake, lahko
poskoduiete njihov navoj.

Pred namestitvijo se seznanite z vsemi navodili
in slikami v teh navodilih, kot tudi s samim
stropnim ventilatorjem.

Pred namestitvijo zagotovite, da napeljava, na
katero boste izdelek priklopili, ni pod napetost-
jo. V ta namen odstranite varovalko ali pa v
omarici z varovalkami izklopite zag¢itno stikalo
(polozaj 0).

Pred namestitvijo se prepricaite, da je mesto
namestitve primerno za prenasanie feze
izdelka.

S preizkusevalcem napetosti preverite, ali kabli
niso Zivi.
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® Montaza

Nasvet: Za montazo boste potrebovali elektri¢ni
vrialnik.

Nasvet: Upostevaite tudi navodila za elektrizni
vrialnik.

N Pri vrtanju v steno pazite, da
ne zadenete elektri¢nih, plinskih ali vodovodnih
cevi.

Nasvet: Odstranite ves embalazni material iz
stropnega ventilatorja s svetlobo LED.
Preden nadaljujete z montazo, odstranite

varovalko ali pa v omarici z varovalkami izklo-

pite zaitno stikalo (polozaj 0).
Odvijte desni pritrdilni vijak 19 skupaj s

podlozko in zobato podlozko, ki se nahajajo

na strani montaznega 19 nosilca. Odvijte levi
pritrdilni vijak skupaj 19] s podlozko in zobato

podlozko. S pomogjo odprtin, ki so v mon-
taznem nosilcu predvidene 19l za vijake,

oznadite mesta za vrtanje.

Zdaj izvrtajte luknje za pritrditev. Pazite, da ne
poskodujete prikljuénega kabla (zunanjega)

, vodovodnih cevi ali elektriénih vodov.

Vstavite viozke 14l v izvrtine (glejte Sliko A). Po

potrebi si pomagaite s kladivom.

/\ POMEMBNO! Pred namestitvijo stropnega
ventilatorja se prepricajte, da ima mesto na-
mestitve nosilnost vsaj 45

kg.
Prikljuéni kabel (zunanii) 122! speljite skozi za

to predvideno sredinsko odprtino v montaznem

nosilcu 19, Montazni nosilec pritrdite 12/ s
prilozenimi podlozkami, vzmetnimi obrogki in

vijaki 1] (glejte Sliko A).

Z eno od predvidenih [ 2] lukenj obesite pokrov

na kavelj montaznega 18] nosilca 19! (glejte
Sliko B).

Prikljuéni kabel (zunanii) povezite 22| z lesten-
no sponko (17 v montaznem nosilcu 9] Bodite

tudi pozorni na barvno ujemanie prikljugenih
vodov (vodnik pod napetostio, &rn ali rjav =
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simbol L; nevtralni vodnik, moder = simbol N;
zaséitni vodnik & = zeleno-rumen) (glejte Sliko
B).

Pokrov snemite [2] s kavlja 18]

Povezovalni kabel montaznega nosilca
vstavite v prikljugek 12/ povezovalnega kabla
stropnega Al ventilatorja (glejte Sliko C).
Lopatice ventilatorja s pomogjo [21] matic,
vzmetnih obrogkov, poc”oik in vijakov
pritrdite na nosilce lopatic ventilatorja
(glejte Sliko D).

Odstranite vijake, ki so e nameséeni 139 na
ohiju rotorja [3]

Nosilce lopatic ventilatorja pritrdite 29 na
ohisje rotorja (3] V ta namen uporabite vijake
in vzmetne obrocke, ki so ze nomeEéeni na
ohizju 139 rotorja. Prepri¢aite se, da so vse lo-
patice ventilatorja 21l obrnjene navzdol, bodisi
s stranjo lopatice z videzom lesa bodisi z belo
stranjo (glejte Sliko E).

Zdaij pokrov namestite L 21 na montazni nosilec
tako, 12] da pritrdilne vijake vstavite v
utore na pokrovu in pokrov zavrtite [2] v smeri
urinega kazalca (glejte Sliko F).

Nato izdelek s pomogjo tirih pritrdilnih vija-
kov, vzmetnih obrogkov in zobatih pod|oik
privijte v montaZni nosilec [,

Preverite, ali se pravilno prilega. Nos mora biti
poravnan z utorom (glejte Sliko G).

Sijalko LED = privijte v drzalo v smeri urinega
kazalca [Z] (glejte Sliko H).

Pritrdite senénik 10 na svetilno enoto [4dl.

V ta namen uporabite ploske vijake, ki so ze
nameséeni (g|e]fe Sliko 1).

PREVIDNO Za privijanje ploskih vijakov

ne uporabljajte [2] kleg¢. Na ta nacin lahko
zdrobite steklo 10] senénika. To lahko vodi do
poskodb zaradi steklenih drobcev.

Ponovno priklopite varovalko ali pa v omarici
z varovalkami vklopite zas¢itno stikalo (polozai I).

Vas izdelek je zdaj pripravljen za uporabo.

® Uporaba

Za vklop svetilke LED | 8 | povlecite vle¢no
stikalo.

Za izklop svetilke LED | 8 | ponovno povlecite
vle¢no stikalo.

Za vklop stropnega ventilatorja [¢] povlecite
vle¢no stikalo. Stropni ventilator se vrti z visoko
hitrostjo.

Ponovno povlecite vle¢no stikalo [6] Stropni
ventilator se zdaj vrti s srednjo hitrostjo.
Ponovno povlecite vle¢no stikalo [6] Stropni
ventilator se zdaj vrti z nizko hitrostjo.

Ce zelite izklopiti stropni [¢] ventilator, ponov-
no povlecite vlezno stikalo.

PREVIDNO! NEVARNOST POSKODB!
Stropni ventilator vedno izklopite in poga-
kajte, da se ustavi, preden uporabite stikalo
za nastavitev smeri [4] vrtenja. Ce stikalo za
nastavitev smeri vrenja preklopite medtem, ko
se stropni ventilator 3e vrti, lahko to vodi do
telesnih poskodb in/ali materialne $kode.

Pri nizkih temperaturah stikalo za smer vrtenja
ventilatorja pomaknite (4] navzgor. Stropni
ventilator bo tako po sobi razporejal topel
zrak.

Pri visokih temperaturah stikalo za smer vrtenja
ventilatorja pomaknite (4] navzdol. Tako bo
stropni ventilator poskrbel za hladilno krozenie
zraka.

PN EIXI LI Ce opazite, da se stropni ven-

tilator nenavadno niha, ga takoj prenehaite upora-
bliati in stopite v stik z usposobljenim osebjem. Ne
posku3ajte sami popraviti stropnega ventilatorja.

E [e] oy {e]:1[e]}] NEVARNOST ELEKTRICNE-
GA UDARA!
Pred zamenjavo sijalke zagotovite, da napeljava,
na katero je izdelek prikloplien, nipod napetostjo.
V ta namen odstranite varovalko ali pa v omarici
z varovalkami izklopite za3¢itno stikalo stikalo
(polozaj 0).
/\ PREVIDNO! NEVARNOST OPEKLIN NA
VROCIH POVRSINAH!
Potakaite, da se svetilka LED popolnoma ohla-
di.
Odstranite senénik 10] s svetilne enote tako,
da 49| ga vrtite v smeri nasproti 10 urinega
kazalca.
Pri tem uporabite &isto krpo, ki ne puséa
viaken.
Odstranite okvarjeno sijalko LED tako, da jo
= odvijefe v nasprotni smeri urinega kazalca
=
Vstavite novo sijalko LED tako, da jo ®ly
drzalo privijete v smeri urinega kazalca . \
poglavju »Tehnigni podatki« najdete podatek o
tem, katero sijalko LED potrebuijete.
Ponovno namestite senénik na 10] svetilno eno-
to tako , da ga privijete v smeri 19] urinega
kazalca (glejte Sliko 1).
Ponovno priklopite varovalko ali pa v omarici
z varovalkami vklopite zas¢itno stikalo (poloZaj

[ ] ravljanje n k

Napaka

Stropni ventilator se vrti v nepravilnem krogu
in moéno niha.

Vzrok

Razli¢na odaljenost lopatic rotorja od stropa,
nepravilno name3éene lopatice rotorja.
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Resitev

Stropni ventilator uporabljajte dalj éasa
(ve¢ ur) in nato preverite, ali so lopatice
rotorja enakomerno oddaljene od stropa.
Ce to nima zelenega uéinka, se obrnite na
nase servisno osebije.

. vev s .

[ ] rzavanje i ¢iséen

OPOZORILO!

ELEKTRICNI UDAR NEVARNOST!

Pred &is¢enjem izdelek vedno izkljuéite iz
elektriznega omreZja. To storite tako, da odstranite
varovalko ali izklopite odklopnik v 3katli z varov-
alkami (polozaj 0).

OPOZORILO!

ELEKTRICNI UDAR NEVARNOST!

Zagotoviti elektrizne varnosti izdelka
nikoli ne &istite z agresivnimi &istilnimi sredstvi ali
ga potopite v vodo.

POZOR! NEVARNOST OPEKLIN
ZARADI VROCIH POVRSIN!
Potakaijte, da se naprava popolnoma
ohladi.
Ne uporabljaite topil, bencina ali podobnega.
To bi poskodovalo svetilko.
Za ¢&iscenije uporabljajte samo suho krpo, ki ne
puica viaken.
Za &iséenie lopatic ventilatorja uporabite omelo
za prah, da lahko oéistite tudi nosilce lopatic
ventilatorja.
Ponovno priklopite varovalko ali pa v omarici z
varovalkami vklopite za¢itno stikalo (polozaij 1).

® Odlaganje
Embalaza je narejena iz okolju prijaznih

materialov, ki jih lahko zavrzete v lokalnem
reciklaznem mestu.
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Upostevajte oznako embalaznih
E‘D materialov za logevanje odpadkov,
PAP " oznageni so z okrajsavami in Stevilkami
z naslednjim pomenom: 1-7: Umetne mase,
20-22: Papir in lepenka, 80-98: Kompozitni

materiali.

o O moznostih odstranjevanja zavrzenega
izdelka lahko izveste pri obginski ali

=
=

mestni upravi.

Da bi zaéitili okolje, izdelka ne megite
med gospodinjske odpadke, ko ni veg

14

uporaben, temveé ga pravilno odvrzite.
Vet o zbiraliséih in njihovem delovnem &asu lahko
izveste pri vai pristojni lokalni upravi.

Sosednii simbol preértanega kosa na
Ef kolesih pomeni, da za to napravo velja

Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva
doloéa, da tega aparata po koncu Zivljenjske dobe
ne smete odvre¢i med obiajne gospodinjske
odpadke, temve¢ ga morate oddati na posebej za
to dologenih zbirnih mestih, v centrih za recikliranje
ali v podjetjih za odstranjevanje odpadkov. Ta
odstranitev je za vas brezplagna. Varuite okolje in
ga pravilno odstr anite.

® |ziava o usaglasenosti_

Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih

evropskih in nacionalnih direktiv.

Ustrezne izjave in dokumenti se
deponirajo pri proizvajalcu.

Med izboljgavami izdelkov si pridrzujemo pravico
do tehni¢nih in vizualnih sprememb izdelka.
Pridrzujemo si pravico do pravopisnih in tiskarskih
napak.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razred energijske
uéinkovitosti F.

® Informacij rancij

Zagotavljamo 3-letno garancijo od datuma
nakupa. Nasi izdelki so izdelani v skladu s
sodobnimi proizvodnimi metodami in podvrzeni
strogemu nadzoru kakovosti. Zagotavljamo vam,
da so izdelki v popolnem stanju. Vse materialne
ali proizvodne napake bomo v garancijskem roku
odpravili brezplagno. Ce se v nasprotju s pri¢ako-
vaniji pojavijo napake, podljite skrbno zapakiran
izdelek na servisni naslov. Garancija ne krije
skode, nastale zaradi nepravilnega ravnania ali
obrabe delov in potrosnega materiala. Te lahko

narogite proti plagilu na navedeni telefonski 3tevilki.

Popravila, ki jih garancija ne krije (npr. Zarnice),
je mogoce izvesti tudi na dolozenem servisnem
naslovu proti posameznemu plagilu cene v skladu

s stroki. Izdelek bo popravljen na navedenem
servisnem naslovu. Pravogasna obdelava in vratilo
sta lahko izvedeni le, e ga posliete neposredno na
ta naslov. Ce Zelite dodatne informacije o izdelku,
bi radi narotili dodatno opremo ali imate kakrina

koli vprasanja glede poteka servisa, poklicite nas
oddelek za pomoé strankam na spodaj navedeno
stevilko. Ce imate kakrina koli vprasanja, navedite
Stevilko artikla (glejte »Tehnigni podatki«).

IAN 512075 2507

Prosimo, da za vse poizvedbe dobite potrdilo o
nakupu in 3tevilko izdelka (npr. IAN
512075_2507).

Slovenia

EGLO RASVJETA D.O.O.
Jadranska avenija 9a
HR-10000 ZAGREB

T: +386 158 093 18

E: info@edi-light.com

I e e e e e e e e e e e e i
Posiljatelj:
Priimek/ime:

Drzava/postna stevilka/kraj/ulica:

Telefonska stevilka:

Stevilka izdelka/ime:

Datum nakupa/kraj nakupa:

Datum/podpis:

Ce garancijskega primera ni:

D Posljite nazaj nepopravljen izdelek in zaragunaijte morebitne nastale stroske prevoza.

|:| Sporotite mi stroske. Popravite izdelek proti plagilu.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
i Oznaka napake:
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1



Pooblaséeni serviser:

Slovenia
EGLO RASVJETA D.O.O.
Jadranska avenija 9a, HR-10000 ZAGREB, T: +386 158 093 18, E: info@edi-light.com

1.

2.
3.

S tem garancijskim listom «Supplier» jaméimo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhib-
no deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po
svoji presoji izdelek zameniali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
Garanciski rok za proizvod je «durafion of guarantee» od
datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga je razviden

iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosfi, na-

o

6.

vedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem sporocilu,
lahko potrodnik najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali pooblaséeni servis
(kontakina 3tevilka in elekironski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavijan-
ju zahtevka predloZiti garancijski list in raéun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proiz-
vajalec ali poobla3éeni servis prejel zahtevo za odpravo
napake. Ce napake v tem roku niso odpravliene, mora pro-
izvajalec potrosniku brezplaéno zameniati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in
kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter na-
pora, ki je potreben za dokonéanje popravila ali zamenjave
podaljda za najkrajsi &as, ki je potreben za dokonéanje po-
pravila, vendar najve¢ za 15 dni. O 3tevilu dni podaljsanega
roka in razlogih za podaljSanje mora biti potro3nik obvescen
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalania v roku 45 dni
blago ni popravlieno ali blago ni zamenjano z novim, lahko
potrodnik od proizvajalca zahteva vrailo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno zniZanje kupnine. Sorazmerno
znizanje kupnine je sorazmerno zmanjanju vrednosti bla-
ga, ki ga je potrodnik prejel, v primerjavi z vrednostio, ki bi jo
imelo blago, &e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave
blaga, lahko potroinik ob predloZitvi blaga od proizvajalca
takoj zahteva vragilo plaganega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblaieni servis lahko potrodniku
za &as popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega bla-
ga. Ce proizvajalec potro3niku ne zagotovi nadomestnega
blaga v zagasno uporabo, ima potrodnik pravico uveljavijafi
Lainderspezifische skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabliati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamen-
javo, do njune izvritve.

9. Stroske za material, nadomesine dele, delo, prenos in pre-
voz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potrosniku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis ali
nepooblaiéena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtev-
kov iz fe garancie.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo bifi
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve
oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavijati
zahtevkov iz fe garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli
spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja profi placilu popravilo, vzdrzevan-
ie blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta
po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podaitki,
ki identificirajo blago za katerega velja garancija se no-
hajajo na dveh logenih dokumentih (garancijski list, ragun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice
potro$nika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezpla¢no uveliavlja jom&evalne zahtevke. Ta go-
rancija prav tako ne izkju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo

iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, 1218 Komenda
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Legenda pouzitych piktogrami *

Cist pokyny!

Takto postupujete spravné!

Bezpeenostni pokyny
Instrukce

Dbét na vystrazné a bezpeénostni

pokyny!

Vyrobek je vhodny jen k provozu ve
vnitinich prostorech, v suchych a
uzavienych mistnostech.

Nebezpeti ohrozeni Zivota nebo
nehody pro malé i velké datil

Stridavy proud/stiidavé napéti

elektrickym proudem!

Hertz (frekvence)

Pozor na horké povrchy!

W (&inny vykon)

A Varovéni! Nebezpeti zasazeni

Rozméry osvétlovaciho LED
prostredku

Volt

I I 5 Ve 3 stupnich nastavitelné rychlost

Tento stropni ventilator s LED svétlem neni
vhodny k tlument intenzity svétla a pro
elektronické spinage.

@<EE€[>DIE)

Lopatky ventilatoru musi byt ve vzdalenosti
nejméné 2,3 m od podlahy.

Ikt LED

Leuchtmiel €27 Véetns osvétlovaciho LED prostredku E27

<O

Vyrobek odpovidé specificky
platnym evropskym smérnicim.

G

Ochranny vodi¢ (tfida ochrany 1)

Prezkouseno SGS/GS

GO OOO Osvétlovaci prostredky vyméiuijte jen
a

v suchém prostredi.

Obal a V)'/robek odstraiite do odpadu
vhodnym ekologickym zposobem!

Druh ochrany: bez ochrany profi vods!
IP20 Vhodné jen pro pouziti ve vnitinich pros-

toréch.

Svételny zdroj LED miZe vyménit koncovy
zakaznik.

* Dal$i podrobné informace, napt. dalsi vysvétlivky symbold resp. technické informace, najdete na strénkéch www.edi-light.com

Stropni ventilator s LED svitidlem
® Uvod

Blahoptejeme Vém k zakoupeni nového
@ stropniho ventilétoru s osvétlenim LED (déle
také ,svitidlo” nebo ,vyrobek”).
Rozhedli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Prettéte
si Uplné a pozorné tento navod k obsluze. Oteviete
stréinky s obréizky. Tento névod je sougésti tohoto stro-
pniho ventilétoru s osvétlenim LED a obsahuje dilezité
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informace k jeho uvedeni do provozu a pouzivéni.
Ridte se vzdy viemi bezpe&nostnimi pokyny. Pred uve-
denim do provozu zkontrolujte, jestli méte k dispozici
spravné napéti o jestli jsou viechny dily spravng
namontované. Jestlize méte jeité otéizky nebo si nejste
jisti pfi ovlédant stropniho ventilétoru s osvétlenim
LED, kontaktujte svého prodejce nebo servis. Névod si
petlivé uschovejte a pipadné ho predejte treti osobs.

Tento stropni ventilétor s LED je vhodny jen

k pouzivéni ve vnitinich prostorech, v

suchych a uzavienych mistnostech.
Vyrobek neni uréen k pouzivéni v koupelnéch nebo
jingch trvale vihkych prostoréch. Stejné tak neni
vhodny k pouziti v tropickych klimatickych zénéch.
Tento stropni ventilétor s osvétlenim LED je uren jen k
soukromému pouziti v domécnostech. NepouZivat pri
teplotéch nad 40 °C.

Bezprostiedné po vybaleni zkontrolujte Gplnost
dodévky a bezvadny stav stropniho ventilétoru s
osvétlenim LED.

1 stropni ventilétor s LED svétlem

1 LED svételny zdroj

1 stinidlo

4 drzaky lopatek ventilétoru

4 lopatky ventilétoru

1 montézni Ghelnik

1 montézni materidl (15 podlozek, 2 3rouby
(2 5 x 50 mm), 15 pruznych podlozek, 13
matice, 13 3roubd (M5 x 15 mm), 2 hmozdinky)

1 sada navodi k montézi a pouzifi, navod k pouziti
V€. zarugniho listu

Ol Pripojny kabel (stropni ventilétor)

Kryt

Kryt rotoru

Sroub (kryt rotoru)

Spina& sméru otdéeni

Svételnd jednotka

Ryhovany 3roub
Tahovy spinag (stropni ventilétor)

Objimka

Tahovy spinag (svétlo)

[9] 1D svitidlo

Stinidlo

1] 3roub s pruznou podlozkou a podlozkou
(Upeviiovaci timen)

Sroub s podlozkou a pruznou podlozkou
(Lopatka vatréku)

Matice

Hmozdinka

Upeviiovaci $roub

Pripojny kabel (montézni timen)

Lustrové svorka

Hak

Upeviiovaci Ghelnik

Drzék lopatek vétraku

Lopatka vétraku

Sitovy kabel (externi)

Cislo artiklu: 56748

Provozni napéti: 220-240 V~50 Hz
Zdroj svétla LED: Tepla bila

Celkovy piikon

(stropni ventilétor): 50 W

Maximélni pFipustny
prikon osvétlovaciho

prostredku: E27, max. 60 W
Vykon ve W v pohotovost-

nim rezimu standby: ow

Otécky: max. 253 rpm
Hladina hluku: 51dB (A)

Ptikon LED osvétlovaciho
prostredku: E27, max. 4,9 W
Max. protok vzduchu

91,9 m3/min

2,0 (m3/min)/W

Max. rychlost vzduchu: 1,8 m/s

ventilétoru:
Servisni hodnota:

Norma pro méfeni

servisni hodnoty: EN [EC 60879: 2019

Rozméry: vyska korpusu: 40,5 cm
Promér stropniho
ventilatoru: 107 cm

Trida ochrany: /S

Druh ochrany: IP 20

Hmotnost: 4,2 kg

©
S | Svetelny zdroj LED moze
1: ﬁ :: vyménit koncovy zékaznik.
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Distributor:

EDI Light GmbH,
Heiligkreuz 22, 6136 Pill,
AUSTRIA
www.edi-light.com

® Bezpeinost

A

Pokyny obsazené v tomto névodu k obsluze slouzi
Vasi bezpeénosti. Pozorné si je prettéte dive, nez
piistroj] smontujete a potom uloZte névod k
pozdéjdimu pouziti. V piipadé poskozeni, kterd jsou
zpisobena nedodrzenim tohoto navodu k obsluze,
zaniké nérok na zéruku! Za nésledné skody nelze
prevzit zéruku! Na vécné skody a Ojmy na zdravi
osob, které byly zpssobeny nespravnym zachézenim
nebo nedodrzovéanim bezpeénostnich pokynd se
zéruka nevztchuje!
(Al visTRAHA! |
ﬁﬁ% NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA A
NEHODY PRO MALE DETI A DETI!
Tento stropni ventilétor s osvétlenim LED mohou
pouzivat déti od 8 let, osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentélnimi
schopnostmi nebo s nedostategnymi zkusenostmi
a znalostmi, jestlize budou pod dohledem nebo
byly pougeny o bezpegném pouZivéni vyrobku a
chépou nebezpet, kterd z jeho pouzivani
vyplyvaii. Déti si nesmi s vyrobkem hrét. Déti
nesmi bez dohledu provadst &isteni ani
uzivatelskou tdrzbu.
Nenechavejte vyrobek nebo obalovy materidl
bez dohledu. Umglohmotné félie nebo sécky,
umélohmotné dily atd., by mohly byt pro dti
nebezpeénou hratkou.

Zabraiite ohroZeni Zivota
A zasahem elektrického proudu
Elektrickou instalaci nechte provéadét jen
vyugeného elektrikéie nebo osobu s
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odpovidajicimi zkusenostmi pri dodrzeni platnych
norem.

Nepouzivejte vyrobek, pokud jste Zjistili, Ze je
poskozeny.

Pred montéZi odstraiite pojistku nebo vypnéte
jisti& v pojistkové skiini (poloha O).

Zabraite kontaktu stropniho ventilétoru resp. LED
svétla s vodou nebo jinymi kapalinami.

Nikdy neotvirejte z&dny z elektrickych provoznich
prostredkd ani do nich nezavédsite jakékoli
predméty. Takové zésahy znamenaiji nebezpeti
ohroZeni Zivota zésahem elektrického proudu.
Pred montdi se ujistéte, Ze se mistni sifové napéti
shoduije s potiebnym provoznim napétim stro-
pniho ventilétoru (viz kapitola , Technickéa data”).
Zaijistéte, aby se pri montézi neposkodily z&dné
vodie.

Nemontuijte vyrobek na vihky nebo vodivy
podklad.

LED svétlo tohoto stropniho ventilétoru
@ neni vhodné k tlumenti intenzity svétla
stmivagem ani pro elektronické

spinade.
94 Osvétlovaci prostredek nasazuite jen v
OO OO suchém prostredi.

Vézeni uzivatelé, vénujte prosim pozornost
doplijicim informacim v téchto pokynech:

Pokud béhem provozu zaznamenéte jakékoli
abnormality (napf. neobvyklé zvuky nebo vznik
koute), okamzité vyrobek vypnéte pomoci néstén-
ného vypinage jako jednopslového odpojovaciho
zafizeni (v souladu s bodem 24.3 souvisejici bez-
penostni normy) a odpoite jej od elektrické sits.
Vyrobek nepouziveite, dokud jej nezkontroluje
odborng zpusobila osoba.

Zabraiite nebezpedi
vzniku poZéru a zranéni

OPATRNE! NEBEZPECi POPALENI
A HORKYMI POVRCHY!

Nez se dotknete LED svétla ujistéte se, Ze je
vyrobek vypnuty a vychladly, abyste se vyhnuli
popdleni. Osvétlovaci prostredky se zahfivaii na
vysokou teplotu.

Nedivejte se pfimo do zdroje svétla. Nedivejte
se do zdroje svétla optickymi pomackami (napt.
lupou).

Vadné osvétlovaci prostredky ihned vyméiite

za nové. Pred vyménou osvétlovaciho prostied-
ku zkontrolujte, zda na vodiéi, ke kterému je
pipojen vyrobek, neni napéti. Za timto G¢elem
vyjméte pojistku nebo vypnéte jisti¢ v pojistkové
sk¥ini (poloha 0).

Pred vyménou vadného zdroje nechte LED svitidlo
minimélné 15 minut vychladnout.

Vyrobek v 2adném pripadé nepouzivejte k
odklédani jinych predméts nebo k jejich zavaseni.
Pripojny kabel v z&dném piipadé nepouZivejte
k tomu, aby nesl hmotnost vyrobku.

m Pokud zjistite nezvyklé
kmiténi, okamzits ukongete pouZivani stro-
pniho ventilétoru a obratte se na kvalifikovany
persondl.

Pokud by se pfi montazi/obsluze vyrobku
objevily n&jaké pochybnosti, obratte se na
odborné zposobilého elektrikére.

@ Takto postupujete spravné!

Stropni ventilétor s LED svitidlem namontuite tak,
aby byl chrénény pred vihkosti a znetisténim.
Pro bezpeiny provoz je potreba vyska mistnosti
minimélné 2,55 m. Lopatky ventilétoru museji
mit odstup minimélné 2,3 m od podlahy a 0,6 m
k nejbliz3i sténé nebo nébytku. Strop mistnosti,
na ktery se vyrobek montuje, smi mit maximélni
sklon 30°.

Budte stéle pozorni! Vzdy déveijte pozor na to,
co déléte a vzdy postupuite s rozumem.
Vyrobek v 24dném pripadé nemontujte, pokud se
nesoustedite nebo se necitite dobre.

Stropni ventilétor nepouZiveite pi okoln teplots
nad 40 °C.

[ ] Pfiprava

Uvedené nétadi a materidly nejsou sougésti dodévky.
Jedné se zde o nezévazné Gdaije a orientani hod-
noty. Vlastnosti materiélu jsou zavislé na individudl-
nich mistnich podminkéch.

- Tuzka/znagkovaci ndstroj
- Zkousetka napéti

- Sroubovak

- Elektrické vrtagka

- Vriak

- Boeni frézy

- Zebitk

- Kledts

Upozornéni: NepouZivejte na utahovéni 3roubs
ZADNE elektrické nastroje. Nadmérné utazeni mize

vést k poskozeni zavits Sroub.

Pred instalaci se seznamte se viemi pokyny

a vyobrazenimi v tomto névodu k pouziti a se
samotnym stropnim ventilétorem s LED svétlem.
Pred instalaci se ujistéte, Ze na pripojném vedeni
(externim), k némuz ma byt vyrobek pripojen,
neni 2édné napéti. Za timto Géelem vyjméte
pojistku nebo vypnéte jisti¢ v pojistkové skiirice
(poloha 0).

Pred montézi zkontrolujte, zda je montézni misto
vhodné pro hmotnost vyrobku.

Pomoci zkousetky zkontrolujte absenci napéti.

@® Montaz

Upozornéni: K montézi budete potrebovat vrtagku.
Upozornéni: Postupujte také podle pokyno k elek-
trické vrtagce.

m Ujistste se, Ze pii vriéni do
stény neposkodite elektrické vodie nebo plynové
anebo vodovodni potrubi.
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Upozornéni: Odstraiite viechny obalové materidly z
stropniho ventilétoru s LED svétlem.

Pred dalsi montézi odstraiite pojistku nebo
vypnéte jisti¢ v pojistkové skiiiice (poloha 0).
Povolte vzdy pravy upeviiovaci droub (19 veetns
podlozky a ozubené podlozky, ktery se nachézi
po strané na montéznim drzéku 192, Odsroubujte
vzdy levy upeviovaci $roub 19 véemné podlozky
a ozubené podlozky. Oznate si otvory k vyvrténi
podle otvorg 12 v montéznim drzéku
uréenych pro $rouby.
Nyni vyvrfejte upeviiovaci otvory. Dbejte na to,
abyste neposkodili pripojné vedeni (externi) 22,
vodovodni trubky nebo elektrické vedenti.
Zasuiite hmozdinky [14] do otvorg (viz obr. A).
V pripadé nutnosti si vezméte na pomoc kladivo.
DULEZITE! Pred montdzi stropniho
ventilétoru se ujistéte, Ze misto montéze ma
nosnost minimélng 45 kg.
Pripojné vedeni (exferni) vedte skrz k tomu
uréeny prostiedni otvor v montéznim drzéku .
Upevnéte montézni drzak 2] pomoci dodanych
podlozek, pruznych podlozek a sroubi 11 (viz
obr. A).
Zavaste kryt [ 2] na hak montézniho drzéku
pomoci jednoho 18] z otvors k tomu uréenych
(viz obr. B).
Pripojte pFipojné vedeni (externt) 22| k lustrové

v montéznim drzaku . Pozornost

vénujte také barevnému odlideni propojovanych

svorce

pripojnych vedeni (fazovy vodi¢, éerny nebo
hnédy = symbol L, nulovy vodig, modry =
symbol N, ochranny vodic © = zelenozluty (viz
obr. B).

Sejméte kryt 2] z haku 18]

Zasuiite spojovaci kabel 116 montézniho drzaku
do piipojky spojovaciho kabelu [ stropniho
ventilatoru (viz obr. C).

Loqulﬁ/enfﬂétoru upevnéte 21| pomoci

matic , pruznych podlozek, podlozek

a $roubd 12/ k drzakam lopatek ventilétoru
(viz obr. D).
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Odstrarite predinstalované Srouby 189 na krytu
rotoru .

Pripevnéte drzaky lopatek ventilatoru [20] na krytu
rotoru [3]. K tomu pouzijte $rouby [3] a pruzné
podlozky predinstalované (3 na krytu rotoru.
Dbejte na to, aby viechny lopatky ventilétoru
sméfovaly bud’ stranou s devénym dekorem
nebo bilou stranou dold (viz obr. E).

Nyni kryt nasadte L2 na montézni drzék 19 tak,
e zavedete upeviiovaci $rouby [19] do drézek
krytu a kryt

rucicek (viz obr. F).

poté ototite ve sméru hodinovych

Nyni vyrobek pomoci &yt upeviiovacich Sroubs
a pruznych podlozek a ozubenych podlozek
sedroubuite s montéznim drzékem i
Zkontrolujte sprévné usazent. épiéka musi
odpovidat drézce (viz obr. G).

Zasroubuite svételny zdroj [9]ve sméru hodi-
novych rugigek do objimky L] (viz obr. H).
Pripevnate stinidlo 10 ke svételné jednotce 4al

K tomu pouzijte predinstalované prstové drouby
(viz obr. 1).

POZOR! K utaZeni prstovych $roub nepouzive-
jte L9 klests. Pritom by mohlo sklo sfinidla
vyskoéit. To by mohlo vést k poranéni Glomky skla.
Opét vlozte pojistku nebo zapnéte jistié na pojist-
kové skiinice (poloha l).

Vyrobek je nyni pripraven k provozu.

@ Uvedeni do provozu

Pro rozsviceni LED svétla | 8 | zatéhnéte za tahovy
spinag.

Pro vypnuti LED svétla |8 | opét zatéhnéte za
tahovy spinag.

Pro zapnuti stropniho ventilétoru [¢] zatéhnéte za
tahovy spinag. Stropni ventilétor béZi na vysokou
rychlost.

Znowu zatdhnéte za tahovy spinag @ Stropni
ventilétor nyni béZi na stredni rychlost.

Znowu zatdhnéte za tahovy spinag @ Stropni
ventilétor nyni béZi na nizkou rychlost.

Pro vypnuti stropniho ventilétoru (8] znowu
zatéhnéte za tahovy spinag.

/\ POZOR! NEBEZPECi ZRANENI! Ne stisknete
spina sméru chodu, vzdy stropni ventilétor
vypnéte a vyckeite, az se [4] zastavi. Pokud stisk-
nefe spina¢ sméru chodu pfi zapnutém stropnim
ventilétoru, mize dojit ke zranéni a/nebo vécnym
Skodam.

P¥i nizkych teplotach presuiite spinag sméru
chodu L4 nahoru. Stropni ventilétor distribuuje
teplo v mistnosti.

Pri vysogch teplotach posuiite spinag sméru
chodu [4] dols. Stropni ventilétor vytvai
chladivy proud vzduchu.

m WAL VXW Pokud zjistite nezvyklé kmiténi,

okamzité ukonete pouzivani stropniho ventilétoru
a obratte se na kvalifikovany persondl. Nepokousejte
se stropni ventilétor opravit sami.

NG NesezPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!
Pred vyménou svételného zdroje se ujistéte, Ze na
piipojném vedeni, k némuz je vyrobek -pripojen, neni
74dné napéti. Za timto Gelem vyjméte pojistku nebo
vypnéte jisti¢ v pojistkové skiiiice (poloha 0).
/\ POZOR! NEBEZPECi POPALENi O HORKE
POVRCHY!
Nechte LED svétlo tplné vychladnout.
Sejmate stinidlo [10] ze svételné jednotky tak ,
Ze stinidlem otééite 119 proti sméru hodinovych
rugicek.
Pro vyménu pouzijte &isty hadr, ktery nepousti
viékna.

Vadny svételny LED zdroj = vy3roubuite z objim-
ky proti sméru hodinovych rucicek .

Novy LED svételny zdroj nadroubuijte [9]ve sméru
hodinovych ruicek do objimky

Technické Gdaje” zjistite, jaky LED svételny zdroj

. V kapitole

potiebujete.

Stinidlo opét nasadte 19] na jednotku svitidla
tak, Ze stinidlem 10] otééite ve sméru hodinovych
rugizek (viz obr. ).

Opét vlozte pojistku nebo zapnte jistié na pojist-
kové skiinice (poloha l).

[ ] tranéni poruch

Porucha

Stropni ventilator béZi nestejnomérné a pfi
provozu se silné kyvé.

PFi¢ina

Rozné vzdalenosti lists rotoru od stropu,
chybné namontované listy rotoru.

B - ’
Reseni

Stropni ventilator pouZiveijte delsi dobu
(nékolik hodin) a poté zkontrolujte
rovnomérnou vzdalenost listd rotoru od
stropu.

Pokud se tim nedoséhne pozadovaného
0¢inku, kontaktujte né3 prislusny servis.

. 3 ~ vew v o,
rz| 1steni

VAROVAN:!
NEBEZPECi ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM!

Pred ¢&iténim nejprve odpoite vyrobek od privodu
elekirického proudu. Za timto Ggelem vyjméte pojistku
nebo vypnéte jisti¢ v pojistkové skiini (poloha O).
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VAROVANi!
A NEBEZPECi ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM!
Z divods elekirické bezpeenosti se vyrobek nesmi
&istit ostrymi &isticimi prostredky nebo ho ponorovat
do vody.

POZOR! NEBEZPECi POPALENI
A HORKYMI POVRCHY!

Nechte LED osvétleni Gplné vychladnout.
Nepouziveijte rozpoustédla, benzin nebo podob-
né. Mohlo by fim dojit by k poskozeni vyrobku.
K &iténi pouzivejte pouze suchy hadr nepousts-
jict viékna.

K &isteni lopatek ventilatoru pouziveijte prachovku,
aby bylo mozné oistit také spoje k drzékim
ventilétoru.

Opét vlozte pojistku nebo zapnéte jisti¢ na pojist-
kové skiice (poloha ).

® Zlikvidovani

Obal se skléda z ekologickych materidld, které
mozete zlikvidovat prostrednictvim mistnich shéren
recyklovatelnych materils.

P¥i tfidéni odpadu se fidte podle oznageni

E‘D obalovych materials zkratkami a &isly, s

PAP nésledujicim vyznamem: 1-7: umélé

hmoty, 20-22: papir a lepenka, 80-98: slozené latky.

e O moznostech likvidace vyslouzilych
=a

W

zafizeni se informuite u sprévy vasi obce

—=

nebo mésta.

V zéjmu ochrany Zivotniho prostredi
E vyslouzily vyrobek nevyhazuite do
mm=  domovniho odpadu, dle predejte k
odborné likvidaci. O sbérnéch a jejich oteviracich
hodinéch se mozete informovat u piisluiné spréavy

mésta nebo obce.
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Prilehly symbol preskrinutého kose na
E kole¢kach oznaduje, Ze se na tento

spotiebié¢ vztahuje smérnice 2012/19/
EU. Podle této smérnice nesmite tento spotiebi¢ po
skonéent jeho Zivotnosti likvidovat spoleéné s béznym
domovnim odpadem, ale musite jej odevzdat na
specidlng zfizenych sbérnych mistech, v recyklagnich
strediscich nebo u spolegnosti zabyvaiicich se likvidaci
odpadu. Tato likvidace je pro vés bezplatna. Chraiite
Zivotni prostredi a spravné jej zlikviduite.

® Prohléseni o shodé

Tento vyrobek spliuje pozadavky platnych

evropskych a nérodnich smérmnic. Prislusna

prohléseni a dokumentace jsou ulozeny u
vyrobce.

V rémci zlepSovéni vyrobku si vyhrazujeme jeho
technické a optické zmény. Vyhraujeme si moznost
chybnych vét a tiskovych chyb.

Tento vyrobek obsahuije svételny zdroj s energi tida
G&innosti F.

® Zaéruka a servis

Poskytujeme zéruku po dobu 3 let ode dne zak-
oupeni. Nase vyrobky jsou vyrobeny modernimi
metodami a podléhaiji presné kontrole kvality.
Zaruéujeme bezvadny stav vyrobku. Bshem zarugni
doby odstranime bezplatng viechny vady materiélu a
vyrobni vady. Jestlize presto zjistite zavadu vyrobku,
zaslete ném ho pelivé zabaleny na udanou servisni
adresu. Zaruka se nevztahuje na skody zposobené
nespravnym zachézenim stejné jako na dily a
materidly podléhaijici opotiebeni. Nahradni dily si
miZete za Ohradu objednat na udaném telefonnim
&isle. Opravy, na které se nevziahuje zaruka (nap.
osvétlovacich prostFedkt“J), moZete nechat provést za
Ohradu rovnéz na uvedené servisni adrese. Vyrobek

bude opraven na uvedené servisni adrese. Rychlé
zpracovdni a vréceni moze byt provedeno pouze
tehdy, pokud zaslete vyrobek piimo na tuto adresu.
Jestlize méte zajem o dalsi informace k vyrobku nebo
si cheete objednat prislusenstvi anebo méte otazky k
prabghu servisu, pak se obratte na nase poradenstvi
pro zakazniky, zavolejte na uvedené telefonni &islo.
P¥i otéizkéch tykaiici se vyrobku uvedte &islo vyrobku
(viz ,Technicka data”).

IAN 512075 2507

Pro viechny pozadavky si pripravte pokladni
stvrzenku a &islo vyrobku (napt. IAN 512075_2507)
jako doklad o zakoupeni.

Odesilatel:

Czech Republic
EGLO CZ+SK s.ro.

Nachodska 2479/63

193 00 PRAHA 9 Horni Pocernice,
CESKA REPUBLIKA

T: +420 281 924 163

E: info@edi-light.com

Prijmeni/Jméno:
Zem&/PSC/Mésto/Ulice:

Telefonni éislo:
Cislo V)'/robku/nézev:

Vady:
Datum/Podpis:

Jestlize se nejedné o uplatnéni zaruky:

D 7&dém o zaslani neopraveného artiklu zpst oproti Ghradé nékladé na dopravu.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
! Datum zakoupeni/Misto zakoupeni:
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

|:| Informuijte mé o nakladech. Opravte artikl za Ghradu.
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Legenda pouzitych piktogramov*

Pregitajte si pokyny!

Takto sa sprévate sprévne!

Bezpeénostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Respektujte vystrazné a bezpegnostné
upozornenial

Tento vyrobok je vhodny vyhradne na
prevadzku v inferiéri, v suchych a uza-
vretych priestoroch.

detil

Striedavy prod/napdtie

Vystraha! Nebezpeéenstvo zésahu
elektrickym prodom!

= 8 DDIB

Hertz (frekvencia)

Nebezpegenstvo ohrozenia zivota a
nebezpeéensfvo nehody pre malé deti a

Pozor na horice povrchy!

Rozmery LED osvetlovacieho prostriedku

Volt

3-stopenisko nastavljiva hitrost

Tento stropny ventilator s LED svietidlom
nie je vhodny pre stmievaée a

elektronické spinage.

Lopatky ventilétora musia byt vo vzdialeno-
sti najmenej 2,3 m od podlahy.

W Waitt (efektivny vykon)
\'

vrét. LED osvetlovacieho prostriedku E27

Izdelek je skladen z veljavnimi
c € evropskimi direktivami, specifi¢gnimi za te
izdelke.

Ochranny vodi¢
(trieda ochrany 1)

Certifikat SGS/GS

v suchom prostredi.

GO OOG Osvetlovacie prostriedky nasadzujte iba
a

o
iy E Embalazo in napravo odstranite na okolju
o2 ) ﬁ: prijazen naéin!

IP20 Druh ochrany: Ziadna ochrana proti vode!

Vhodné len na pouZivanie v interiéri.

Svetelny zdroj LED méze vymenit
koncovy zékaznik.

* Vet podrobnosti, npr. dodatno razlago simbolov oz. tehnigne informacije najdete na www.edi-light.com

Stropni ventilator z LED luéjo
® Uvod

Blahozeléme Vém ku kipe Vésho
@ nového stropného ventilétora s LED svietid-
lom (dalej len ,sviefidlo” alebo ,vyrobok”).
Rozhodli ste sa tym pre velmi kvalitng vyrobok.
Dékladne si pretitajte cely tento névod na obsluhu.
Otvorte strany s obrézkami.
Tento névod patri k tomuto stropnému ventilétoru s
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LED svietidlom a obsahuje ddleité upozornenia pre
uvedenie do prevadzky a manipuléciu.

DodrZiavaijte vzdy vietky bezpecnosiné upozornenia.
Pred uvedenim do prevédzky prekontroluite, & je k
dispozicii spravne napdtie a & so vetky diely sprévne
namontované. V pripade otézok alebo neistoty
ohl'adom manipulécie so stropnym ventilétorom s LED

svietidlom sa prosim spojte s Vasim predajcom alebo
servisnym pracoviskom. Tento névod si starostlivo
uschovaite a pripadne ho odovzdaie tretej osobe.

Tento stropny ventilétor s LED svietidlom je

uréeny vyhradne na prevédzku v interiéri,

v suchych a uzatvorenych priestoroch. Nie
ie vhodny na prevédzku v kipelniach alebo inych
priebezne vlhkych oblastiach. Tak isto nie je vhodny
na prevédzku v tropickych klimatickych zénach. Tento
stropny ventilétor s LED svietidlom je uréeny len na
pouZivanie v stkromnych domécnostiach. Ne-
prevédzkuite pri teplotéch nad 40 °C.

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontrolujte Gplnost
dodévky ako aj bezchybny stav stropného
ventilétora s LED svietidlom.

1 stropny ventilétor s LED svetlom

1 LED svetelny zdroj

1 tienidlo

4 drziaky lopatiek ventilétora

4 lopatky ventilétora

1 monté&zny uholnik

1 monté&zny materiél (15 podloziek, 2 skrutky (o 5 x
50 mm), 15 pruznych podloziek, 13 matice,
13 skrutiek (M5 x 15 mm), 2 zépustné koliky)

1 sada névodu na montéz a pouzitie, névod na
pouZitie vratane zéruéného listu

Ol Pripojovaci kébel (stropny ventilétor)
Veko
Kryt rotora
Skrutka (kryt rotora)
Prepinac smeru otéd&ania
Osvetlovacia jednotka
Skrutka s ryhovanou hlavou

Tahaci vypinag (stropny ventilator)
Objimka
Tahaci vypinag (svetlo)

[9l1eD svefelny zdroj

Tienidlo

1] Skrutka s pruznou podlozkou a podlozkou
(upeviovaci drziak)

Skrutka s podlozkou a pruznou podlozkou
(lopatka ventilétora)

Matica

Zépustny kolik

Upeviiovacia skrutka

Pripojovaci kébel (montézny drziak)

Svorkovnica

Hek

Upeviiovaci uholnik

Drzick lopatiek ventilétora

Lopatka ventilatora

Siefovy kabel (externy)

Cislo vyrobku: 56748
Prevédzkové napdtie:  220-240 V~50 Hz

Zdroj svetla LED: Teplé biela
Celkovy vyko: 50 W

Prikon osvetfovacieho

telesa: E27, max. 60 W
Vykon vo wattoch v

rezime standby: ow

Hladina hluku: 51dB (A)

Pocet otéizok: max. 253 rpm

Vykonny osvetlovaé:  E27, 4,9 W
Maximélna prietokova

91,9 m*/min
2,0 (m*/min)/W

rychlost ventilétora:
Prevédzkovy objem:
Maximélna rychlost
prodenia vzduchu: 1,8 m/s
Norma pre meranie

prevéadzkového objemu: EN /IEC 60879: 2019

Druh ochrany: IP 20

Hmotnost: 4,2 kg

Trieda ochrany: 1/

Rozmery: Vyska korpusu: 40,5 cm

Priemer stropného
ventilatora: 107 cm
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Svetelny zdroj LED méze
vymenit koncovy zékaznik.

e
@ 2 @

Dodavatel do obehu:
EDI Light GmbH,
Heiligkreuz 22, 6136 Pill,
RAKUSKO
www.edi-light.com

[ ] Bezpeénost

A

Pokyny obsiahnuté v tomto névode na obsluhu sloZia
Vadej bezpeénosti. Skér, ako vyrobok namontujete,
precitajte si ddkladne tento névod na obsluhu @
uschovaite ho pre neskorsie otézky. V pripade $kéd,
ktoré vzniknt nedodrZiavanim tohto névodu na ob-
sluhu, zanika garangny nérok! Za pripadné nésledné
skody nepreberéme rugenie! Za vecné skody a tkody
na zdravi oséb, ktoré s6 désledkom neodborne;
manipulécie a nedodrziavania bezpetnostnych
upozorneni, nepreberdme rugenie!
N
NEBEZPECENSTVO OHROZENIA
ZIVOTA A NEHODY PRE MALE |
STARSIE DETI!
Tento stropny ventilétor s LED svietidlom mézu
pouZivat deti od 8 rokov, ako aj osoby so
znizenymi psychickymi, senzorickymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skisenosti a vedomosti, ak s0 pod dozorom,
alebo ak boli pougené ohladom bezpetného
pouzivania vyrobku, a ak porozumeli nebez-
pedenstvém spojenym s jeho pouZivanim. Deti sa
s vyrobkom nesm0 hrat. Cistenie a tdrzbu nesm(
vykonavat defi bez dozoru.
Vyrobok alebo obalovy materiél nenechévaite
volne lezat bez poviimnutia. Plastové félie/
vreckd, plastové diely atd’. by pre deti mohli byt
nebezpeénou hratkou.
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Zabranite ohrozeniu Zivota
A zasahom elektrickym prodom
Elektricko instaléciu prenechaite kvalifikovanému
elekirikarovi alebo osobe zaskolenej pre elek-
troinstalécie pri dodrziavani platnych noriem.
Ak zisfite akékolvek poskodenie vyrobku, nikdy
ho nepouzivaite.
Pred monté¥ou odstréiite poistku alebo vypnite
isti¢ vedenia v poistkovej skrinke (poloha 0).
Bezpodmienetne zabraiite kontaktu stropného
ventilétora resp. LED svietidla s vodou alebo
ingmi kvapalinami.
Nikdy neotvéraite Ziadny z elekirickych prevédz-
kovych prostriedkov ani do nich nestrkaite Ziadne
predmety. Takéto zésahy predstavujo ohrozenie
Fivota v désledku zésahu elektrickym prodom.
Pred monté¥ou sa uistite, Ze sa existujice siefové
napdtie zhoduje s potrebnym prevédzkovym
napdtim stropného ventilétora (pozri JTechnické
odaje”).
Zabezpette, aby pri montézi neboli poskodené
Ziadne vedenia.
Vyrobok nemontujte na vihkych alebo vodivych
podkladoch.

Tento stropny ventilétor s LED
@ sviefidlom nie je vhodny pre stmievage

a elekironické spinace.

9.6 Osvetlovacie prostriedky

%>Oé nasadzuite iba v suchom prostredi.
Vézeni pouiivqte“a, vsimnite si, prosim,
dodatoéné informécie v tychto pokynoch:
Ak potas prevédzky spozorujete akékolvek
abnormality (napr. neobvyklé zvuky alebo
vznik dymu), okamzite vyrobok vypnite prostred-
nictvom ndstenného vypina¢a ako najpélove;sie-
ho odpojovacieho zariadenia (v stlade s bodom
24,3 prislusnej bezpe¢nostnej normy) a odpoite
ho od elektrickej siete. Vyrobok nepouzivaite,
kym ho neskontroluje kompetentna osoba.

c Zabrarnte nebezpeéenstvu poziaru a

poraneni

OPATRNE! NEBEZPECENSTVO
A POPALENIA SKRZE HORUCE

POVRCHY!
Zabezpette, aby bol vyrobok vypnuty a
vychladnuty a az potom sa dotknite LED lampy,
aby ste predisli popéleniném. Svetelné zdroje
vytvérao silné teplo.
Nepozerajte sa priamo do svetelného zdroja.
Svetelny zdroj nepozorujte optickym pristrojom
(napr. lupou).
Chybny svetelny zdroj okamzite vymeiite za
novy. Pred vymenou svetelného zdroja zabez-
pette, aby pripojovacie vedenie (externé), na
ktoré je vyrobok pripojeny, nebolo pod Ziadnym
napdtim. Vyberte preto poistku alebo vypnite isti¢
vedenia v poistkovej skrini (poloha 0).
Pred vymenou chybného LED svetla potkaite
minimélne 15 mindt, kym nevychladne.
Vyrobok v Ziadnom pripade nepouzivaite
na odloZenie inych predmetov alebo na ich
zavesenie.
Pripojovaci kébel v Ziadnom pripade nepouZiva-
jte na nesenie celej hmotnosti vyrobku.
m Ak Zistite nezvyajné
kmitanie, okamZite prestaiite stropny ventilétor
pouzivat a obrétte sa na kvalifikovany servisny
persondl.
V pripade pochybnosti pri montéZi/obsluhe
vyrobku sa obréite na odborného elektrikéra.

@ To je pravilno ravnanije!

Namontujte stropny ventilétor s LED svetlom tak,
aby bol chréneny pred vihkostou a znetistenim.
Na bezpeent prevédzku je potrebnd vyska miest-
nosti minimélne 2,55 m. Lopatky ventilétora mu-
sia byt vzdialené od podlahy minimélne 2,3 m

a od najbliz3ej steny alebo nébytku minimalne
0,6 m. Strop v miestnosti, na kiorom je vyrobok
namontovany, méze mat sklon maximélne 30°.

Vzdy dévaijte pozor! Vzdy dbaite na to, aby ste
konali a postupovali neustéle s rozumom.
Vyrobok v Ziadnom pripade nemontujte, ak nie
ste koncentrovany alebo sa necitite dobre.
Stropny ventilétor neprevédzkuite pri teplote

okolia vy33ej ako 40 °C.

[ ] Priprava

Uvedené néradie a materidl nie je stéastou dodavky.
Ide tu o nezévéizné Gdaje a hodnoty pre orientéciu.
Charakter materiélu sa riadi podia individualnych
danosti na mieste.

- ceruzka/néstroj na oznaZovanie
- Tester napdtia

- krizovy a plochy skrutkovag

- vitazka

- vriak

- boené stipacie klieste

- rebrik

- kI'ogs otvorenym koncom

Poznamka: Na utichnutie skrutick NEPOUZIVAJTE
elekirické naradie. Nadmerné utahovanie méze
poskodit zévit skrutiek.

Pred instaléciou sa oboznémte so vietkymi
pokynmi a obrazkami v tomto névode na pouzi-
tie, ako aj so samotnym stropnym ventilatorom a
LED svetlom.

Pred instaléciou svetelného zdroja zabezpette,
aby pripojovacie vedenie (externé), na ktoré

je vyrobok pripojeny, nebolo pod Ziadnym
napdtim. Vyberte preto poistku alebo vypnite isti¢
vedenia v poistkovej skrini (poloha 0).

Pred montézou skontrolujte, & je miesto montéze
vhodné pre hmotnost vyrobku.

Pomocou skd3acky napétia skontrolujte
beznapétovy stav.
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Montéz

Poznéamka: Pri montéZi budete potrebovar vitatku.
Poznamka: Re3pektujte aj névod Vaiej vitacky.

N Uistite s, Ze pri vitani do steny
nenarazite na rozvody elektrického pradu, plynu
alebo vody.

Poznamka: Odstréiite cely obalovy materiél zo
stropného ventilétora s LED svietidlom.

Pred d'al$ou montézou vyberte poistku alebo vyp-
nite isti¢ vedenia v poistkovej skrini (poloha 0).
Teraz uvolnite pravi upeviiovaciu skrutku
spolu s podlozkou a ozubenou podlozkou, kiord
sa nachédza na boku montézneho 12! drziaka.
Teraz odskrutkujte lavi upeviiovaciu skrutku
spolu s podlozkou a ozubenou podlozkou. Podla
otvorov na skrutky v montéznom drziaku oznatte
otvory 7l na 1] vyvitanie.

Teraz vyvitajte upeviiovacie ofvory. Zabezpette,
aby pripojovacie vedenie (externé) 22| neposko-
dilo vodovodné potrubie alebo elekirické vedenia.
Do vyvitanych otvorov 14| zasutite zépustné
koliky (pozri obr. A). V pripade potreby pouzite
kladivo.

DOLEZITE! Pred montazou stropného ventilétora
zabezpette, aby dokazalo miesto montéze uniest
hmotnost miniméalne 45 kg.

Pripojovacie vedenie (externé) vedte 22| cez
uréeny stredny otvor v montéznom drziaku

o9, Montézny drziak upevnite 12| pomocou
dodanych podloziek, pruznych podloziek a
skrutiek (ozri obr. A).

Kryt zaveste [ 2| pomocou na to uréenych otvorov
na hak 18] montézneho drziaka 19 (pozri obr. B).
Pripojovacie vedenie (externé) pripojte na
svorkovnicu 17l v montéznom drziaku [19] Dé-
vajte pozor na farebné zjednotenie pripojenych
pripojovacich vedeni (vodi pod pradom, &erny
alebo hnedy = symbol L, neutrélny vodi, modry
= symbol N, ochranny vodié D= zeleno-Zlty
(pozri obr. B).
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Z héku zlozte [2] kryt .

Pripojovaci kébel montédzneho drziaka
zasuiite do 19 pripojky pripojovacieho kébla
stropného ventilétora (pozri obr. C).

Lopatky ventilétora upevnite 21| pomocou matic
pruznych podloziek, podloziek a skrutiek
na drziaky lopatiek ventilétora [29] (pozri obr. D).
Vyberte predintalované skrutky no kryte
rofora ﬁ

Upevnite drziaky lopatiek ventilatora 120 na kryt
rotora [3]. Pritom pouzite skrutky |3 a pruzné
podlozky predinstalované na kryte 136 rotora.
Dévaite pozor na to, aby strana so vzhladom
dreva alebo biela strana 21 na vietkych lopat-
kéch ventilédtora smerovala nadol (pozri obr. E).
Teraz nasadte kryt 2] na montézny drzick ,
aby upeviovacie skrutky 18] zapadli do drézok
krytu a kryt potom otocte v smere hodinOV)'/ch
ruticiek (pozri obr. F).

Vyrobok teraz priskrutkujte pomocou 3tyroch upe-
viiovacich skrutiek, 18] ako aj pruznych podloziek
a ozubenych podloziek na montézny drziak e
Skontroluite, &i sedi spravne. Vystupok sa musi
zhodovat s drézkou (pozri obr. G).
Svetelny zdroj naskrutkujte =l smere hodi-
novych ruticiek do obiimkﬁ (pozri obr. H).

10 upevnite tienidlo 4a]
Pouzite na fo predin3talované skrutky s kridlovou
hlavou L2 (pozri obr. ).
POZOR! Na utahovanie skrutiek s kridlovou
hlavou 9] nepouzivaite klieste. Mohlo by dajst
k rozbitiu skla 19 tienidla. To by mohlo viest k

zraneniu Glomkom skla.

Na osveflovaciu jednotku

Znova vlozte poistku alebo zapnite isti v poistk-
ovej skrini (polohal).

V&3 vyrobok je teraz pripraveny na prevédzku.

® Uvedenie do prevadzky

Pofichnite fahaci vypinaé | 8 | a LED svetlo zapnite.

Potiahnite fahaci vypinaé| 8] a LED svetlo znova
vypnite.

Potiahnite fahaci vypinag [&la stropny ventilétor
zapnite. Stropny ventilétor beZi na vy3sej
rychlosti.

Znova potiahnite fahaci vypinag (6] Stropny
ventilétor teraz bezi na strednej rychlosti.

Znova potiahnite fahaci vypinag L1, Stropny
ventilétor teraz bezi na nizdej rychlosti.

Znova potiahnite fahaci vypinag [ela stropny
ventilétor vypnit.

A POZOR! NEBEZPECENSTVO ZRANENIA!
Stropny ventilétor vzdy vypnite a potkaite, kym
sa nezastavi a az potom pouZzite L4 prepinag
smeru chodu. Ak pouzijete prepinag smeru chodu
pri zapnutom stropnom ventilétore, méze ddjst k
zraneniam a/alebo pokodeniu majetku.

Pri nizkych teplotach posuiite prepinag smeru
chodu [4] nahor. Stropny ventilétor rozloi teplo
v miestnosti.

Pri vyschych teplotéch posuiite prepinag smeru

chodu 4] nadol. Stropny ventilétor vytvori chlad-

ivy prad vzduchu.

PN EZXISZINTY Ak zistite nezvyéajné kmita-

nie, okamzite prestaiite stropny ventilétor pouzivar
a obrétte sa na kvalifikovany servisny persondl.
Nepokisajte sa stropny ventilétor opravovat sami.

PN EZXISZTT NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

Pred vymenou svetelného zdroja zabezpette, aby
pripojovacie vedenie, na ktoré je vyrobok pripojeny,
nebolo pod Ziadnym napéitim. Viyberte preto poistku
alebo vypnite isti¢ vedenia v poistkovej skrini (poloha O).

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO POPALENIA NA

HORUCICH POVRCHOCH!

LED svetlo nechﬂ'te Gplne vychladntt.
[10] 2 osvetfovacich jednotiek
a potom ho otoéte 19 proti smeru hodinovych

Zlozte tienidlo

ruticiek.

Pri vymene pougzite &isto handru, ktoré nepdsta
vlakna.

Chybny LED svetelny zdroj vytotte [, objimky
proti smeru hodinovych ruticiek 7l

Do objimky naskrutkujte novy = svetelny zdroj
v smere hodinovych ruticiek Zlv kapitole
Technické Gdaje” néjdete informécie o tom, aky
LED svetelny zdroj potrebuiete.

Tienidlo znova i nasad'te na osvetfovaciu
jednotku 4l a potom ho ototte 10 v smere
hodinovych rutigiek (pozri obr. 1).

Znova vlozte poistku alebo zapnite isti v poistk-
ovej skrini (polohal).

[ ] tranovani ruch

Chyba

Stropny ventilator bezi nerovnomerne a pocas
prevédzky sa silno trasie.

Pri¢ina

Rozdielna vzdialenost medzi listami rotora a
stropom, nespravne namontované listy rotora.

Riesenie

Nechaite stropny ventilator v prevédzke
po dlhsiu dobu (niekolko hodin) a
nésledne skontroluite, &i je vzdialenost
medzi listami rotora a stropom
rovhomernd.

Ak sa tym nedosiahne pozadovany 0&i-
nok, kontaktujte nade prisluiné servisné
stredisko.
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® Udriba g éistenie

VAROVANIE!

A NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEK-
TRICKYM PRUDOM!

Pred &istenim odpoite vyrobok z pradovej siete. Z

tohto dévodu odstréiite poistku alebo vypnite istié
vedenia v skrinke na poistky (poloha 0).

VAROVANIE!
A NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEK-
TRICKYM PRUDOM!
Z dévodov elektrickej bezpeznosti sa produkt nesmie
nikdy &istit drsnymi &istiacimi prostriedkami a ponéraf
do vody.

OPATRNE! NEBEZPECENSTVO
POPALENIA SKRZE HORUCE
POVRCHY!

Nechaijte LED sviefidlo dplne vychladn.
Nepouzivajte rozptstadld, benzin a pod.
Vyrobok by sa tym mohol poskodit.

Na ¢istenie pouZivajte sucht handri¢ku, ktoré
neuvolfuje vidkna.

Na ¢istenie lopatiek ventilétora pouzite
prachovku, aby ste vyéistili aj drziaky lopatiek
ventiltora.

Znova vlozte poistku alebo zapnite isti¢ v poistk-
ovej skrini (poloha ).

® Likviddci

Obal pozostéava z ekologickych materidlov, ktoré
mozete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-
nych miestach.

Viimaite si prosim oznagenie obalovych
E‘D materidlov pre triedenie odpadu, so
PAP . e
oznagené skratkami a &islami s
nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty, 20-22: Papier

a kartén, 80-98: Spojené létky.
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o O moznostiach likvidécie opotrebovaného
=a Y , Ay - , _
% " vyrobku sa mézete informovat na Vasej
obecnej alebo mestskej spréve.

Ak vyrobok doslozil, v zéujme ochrany
E Zivotného prostredia ho neodhodte do
mmm  domového odpadu, ale odovzdaite na
odbornt likvidéciu. Informécie o zbernych miestach a
ich otvéracich hodinéch ziskate na Vasej prislusnej
sprave.

Prilahly symbol preskrinutého kosa na
Ei odpadky na kolieskach oznaéuje, Ze tento

spotrebi& podlieha smernici 2012/19/EU.
Tato smernica stanovuje, Ze tento spotrebié nesmiete
po skonéent jeho Zivotnosti likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom, ale musite ho odovzdat na
$pecidlne zriadenych zbernych miestach, v
recyklaénych centréch alebo v spoloénostiach
zaoberajicich sa likvidéciou odpadu. Této likvidacia
je pre vés bezplama. Chrdaiite Zivotné prostredie a
sprévne ho zlikvidujte.

@ Konformitné vyhlasenie

Tento vyrobok splia poziadavky platnych

eurdpskych a narodnych smernic. Prisluiné

prehlésenia a podklady st ulozené u
vyrobcu.

Vrémci vylep3eni vyrobku si vyhradzujeme technické
a optické zmeny na vyrobku. S vyhradou Stylistickych
a tlagovych chyb.

Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla s energiou
trieda G&innosti F.

® Zaruka a servis

Preberdme zéruku na 3 roky od détumu kipy. Nase
produkty s0 vyrabané podia modernych vyrobnych
metéd a podliehaj presnej kontrole kvality. Ru¢ime
za bezchybn( kvalitu vyrobkov. Vramci zaruénej doby
bezplatne opravime vietky chyby materiélu alebo
vyrobné chyby. Ak sa neozakévane objavia nedo-
statky, odolite prosim dékladne zabaleny vyrobok
na uvedend servisnG adresu. Zo zéruky si vylogené
skody, ktoré spotivai v nespravnej manipulécii, ako
qj diely podliehajice opotrebovaniu a spotrebné ma-
terialy. MdZete ich objednat za prisluiny poplatok na
uvedenom telefénnom &isle. Opravy, kioré nespadaijo
do zéruky (napr. osvetlovaci prostriedok), mézete za
individuélny poplatok vo vyzke viastnych nékladov
taktieZ nechar vykonat na uvedenej servisnej adrese.
Vyrobok bude opraveny na uvedenej servisnej
adrese. Iba ak ho odoslete priamo na tito adresu, je
mozné véasné spracovanie a spéiné odoslanie. Ak

Odosielatel”

si Zeléte viac informécii o vyrobku, cheete objednat
prislusenstvo alebo méte otézky k servisnému priebe-
hu, zavolajte prosim nase zékaznicke poradenstvo na
uvedenom é&isle. V pripade otézok uvedte prosim &islo
vyrobku (pozri ,Technické Gdaje”).

IAN 512075 2507

Pre vietky otézky maite pripraveny pokladniény
doklad a &slo vyrobku (napr. IAN 512075_2507)
ako ddkaz o kpe.

Slovak Republic
EGLO SLOVAKIA [CZ+SK]

Nachodska 2479/63
CZ-193 00 PRAHA 9 Horni Pocernice
T: +421 313 211 551
E: info@edi-light.com

Meno a priezvisko:

Krajina / PSC / Mesto / Ulica:
Telefonne &islo:

Cislo polozky / nazov polozky:

Détum a miesto zakdpenia:

Podrobnosti o chybe:

Détum / podpis:

Ak sa zéruka neuplatiuje:

D Neopravent polozku vrétte na viastné néklady.

|:| Prosim, informujte ma o nékladoch a opravte polozku na moje néklady.
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Legenda koristenih piktograma”*

Progitajte upute!

Ovako postupate ispravno!

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Pridrzavaijte se upozoravaju¢ih i
sigurnosnih uputal

Ovaij proizvod je iskljugivo namijenjen
za rad u unutarnjem prosforu, u suhim i
zatvorenim prostorijama.

Opasnost od nesreéa i opasnost po
Zivot za djecu svih uzrastal

Izmijeniéna struja/napon

Herc (frekvencija)

Oprez od vruéih povrsinal

Vat (snaga djelovanja)

Upozorenje! Opasnost od strujnog
udaral

Dimenzije

Volti

3-stupaniski podesiva brzina

Ovaj stropni ventilator s LED svjetiljkom
nije prikladan za zamragivace i elektronske

sklopke.

Lopatice ventilatora moraju biti najmanije
2,3 m uddljena od poda.

In

nchumiel 27 uklj. LED rasvietno tijelo E27

Proizvod odgovara specifi¢nom proizvodu
primjenjive europske direktive.

Klasa zastite |

@i@<258[>mlg)

SGS/GS

d OOO Rasvjetno tijelo umetati samo u suhoj
g 0 okolini.

e Zbrinite pakiranie i proizvod u otpad
u skladu sa zastitom okolisa!

Klasa zastite: nema zastite od vode!
Prikladno samo za unutarnju upotrebu.

1P20

LED izvor svietla moze zamijeniti kraijnii
kupac.

* Daljnje informacije, npr. dodatno obja3njenje simbola, tj. tehnicke informacije dostupne su na www.edi-light.com

Stropni ventilator s LED svjetiljkom
® Uvod

Cestitamo na kupnii stropnog ventilator s
@ LED svjetilikom (ponekad se u nastavku

spominje kao ,svietlo” ili ,proizvod”).
Odabrali ste visokokvalitetan proizvod. Molimo
pazljivo progitajte ovaij korisni¢ki priruénik. Poénite
tako $to ¢efe otvoriti stranicu sa slikom. Ovaj
priruénik &ini dio proizvoda i ukljuéuje vazne

58 HR

informacije za pripremu proizvoda za uporabu i
rukovanie njime. Protitaite svu sigurnost informacije
pazljivo. Prije nego Sto prvi put upotrijebite
proizvod, provjerite je li napon ispravan i da su svi
dijelovi ispravno instalirani. Ako imate bilo kakvih
pitania ili niste sigurni o koristenju proizvoda,
obratite se svom prodavagu ili servisnom centru.
Pazljivo pohranite ovaj priruénik i po potrebi ga
proslijedite tre¢im stranama.

Ovai stropni ventilator s LED svjetilikom je

namijenjen iskljugivo za rad u unutarnijim,

suhim i zatvorenim prostorijama. Nije
prikladan za uporabu u kupaonicama ili drugim
konstantno mokrim prostorijama. Isto tako, nije
pogodan za rad u tropskim klimatskim zonama.
Ovai stropni ventilator s LED svjetilikom predviden je
samo za uporabu u privatnim kuéanstvima. Nemojte
ga koristiti na temperaturama iznad 40 °C.

Neposredno nakon otvarania uvijek provierite cjelo-
vitost opsega isporuke, te da li je stropni ventilator s
LED svietilikom u besprijekornom stanju.

1 stropni ventilator s LED svjetilikom

1 LED Zarulja

1 sjenilo svjetiljke

4 nosai lopatica ventilatora

4 lopatice ventilatora

1 montazni kutnik

1 materijal potreban za postavljanje (15 podlozki,
2 vijka (& 5 x 50 mm), 15 opruznih prstenova,
13 matica, 13 vijaka (M5 x 15 mm), 2 usadnice)

1 komplet navodil za namestitev in uporabo,
vkljuno z garancijsko kartico

Ol Prikljuéni kabel (stropni ventilator)
Poklopac
Kugiste rotora
Vijak (kuéidte rotora)
Prekidag za promjenu smjera okretanja
Jedinica za osvietljavanje
Vijak s nazublienom glavom
(6] Potezna sklopka (stropni ventilator)
Grlo
Potezna sklopka (svjetlo)
(9] LED zarulja
Sienilo svjetiljke
Vijak s opruznim prstenom i podloskom
(prievrsna petlia)

Vijak s podloskom i opruznim prstenom

(otvor za usmjeravanje zraka na ventilatoru)

Matica
Usadnica

Vijak za pri¢vricivanije
Prikljuéni kabel (montazni nosag)
Redna (luster) stezaljka

Kuka
Montazni nosag

Nosag otvora za usmjeravanie zraka na

ventilatoru

Otvor za usmjeravanie zraka na ventilatoru
Kabel za napajanie (vanjski)

Broj artikla:
Radni napon:
LED izvor svietla:
Ukupna snaga:
Snaga Zarulje:
Snaga u standby
modusu:

Razina buke iznosi:

Broj okretaja:
Snazne zarulje:
Maksimalna stopa
protokq zraka:
Servisna vrijednost:
Maksimalna brzina
zraka:

Mjerna norma za
servisnu vrijednost:
IP klasa zagtite:
TeZina:

Klasa zastite:
Dimenzije:

56748

220-240 V~50 Hz
Topla bijela

50 W

E27, max. 60 W

ow

51 dB (A)
max. 253 rpm
E27,49W

91,9 m*/min
2,0 (m*/min)/W

1,8 metara/sek.

EN/IEC 60879: 2019
IP 20

4,2 kg

/D

visina tijela (bez prekidaga

za povlagenie): 40,5 cm
promier stropnog
ventilatora: 107 ¢cm

LED izvor svjefla moze
zamijeniti krajnji kupac.
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Distributer:

EDI Light GmbH,
Heiligkreuz 22, 6136 Pill,
AUSTRIJA

www.edi-light.com

® Sigurnost

A

Sva osteéenija nastala zbog nepostivania ovih uputa
za uporabu ponistavaju jamstvo! Ne preuzimamo
odgovornost za posliedignu stetu! Ne preuzimamo
nikakvu odgovornost za materijalnu 3tetu ili osobne
ozljede uzrokovane nepravilnim rukovanjem ili
nepostivanjem sigurnosnih uputa!
Napomene u ovim uputama za uporabu sluze za
vasu sigurnost. Pazljivo ih proéitajte prije montaze
uredaja i &uvaite ih za buduée informacije. U
slu¢aju 3tete izazvane nepridrzavanjem ovih uputa
za uporabu, gubi se pravo na garanciju! Za
posliedi¢ne $tete ne preuzimamo nikakvu
odgovornost! U slu¢aju materijalnih 3teta ili tielesnih
ozljeda prouzrokovanih nepropisnim rukovanjem
ili nepridrzavanjem sigurnosnih uputa, ne snosimo
odgovornost!
IN DI ZIEN opasNOST
OD NESRECE | OPASNOST PO
ZIVOT ZA DJECU SVIH UZRASTA!
Ovaj stropni ventilator s LED svietilikom mogu
koristiti djeca od 8 godina i starija, kao i osobe
s umanjenom fizi¢kom, osjetilnom i mentalnom
sposobnoséu ili s umanijenim iskustvom ako su
pod nadzorom ili ako su upoznati sa sigurnom
uporabom proizvoda i razumiju opasnosti koje
proizlaze iz upotrebe. Djeca se ne smiju igrati
s proizvodom. Ci$¢enje i odrzavanie ne smiju
obavljati djeca ako su bez nadzora.
Ne ostavljajte proizvod i ambalazu nemarno
posvuda. Plastiéne folije/vrecice, plasti¢ni di-
jelovi itd. mogu postati opasne igracke za djecu.
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Sprijeite opasnost po Zivot od
A strujnog udara

Elektri¢ni prikljugak mora izvesti struéni
elektricar ili za elektroinstalacije kvalificirana
osoba u skladu s vaze¢im normama.
Ne koristite proizvod nikada, ako ustanovite
bilo kakva ostecenia.
Prije montiranija izvadite osigurag ili iskljugite
zatitni prekidag dovoda struje u kutiji za
osigurace (polozaj 0).
Obavezno sprijetite da stropni ventilator s LED
svjetilikom dode u dodir s vodom ili drugim
teku¢inama.
Nemojte nikada otvarati nesto od elektri¢ne
opreme, niti gurati neke predmete u istu. Takvi
zahvati predstavljaju opasnost po Zivot od
strujnog udara.
Prije montiranja utvrdite da postoje¢i mrezni
napon odgovara radnom naponu stropnog
ventilatora (vidi , Tehni¢ki podaci”).
Osiguraite da se prilikom montiranja ne oste¢u-
ju vodovi.
Ne montirajte proizvod na mokrim ili provod-
nim podlogama.
Ovaij stropni ventilator s LED
@ svjetilikom nije prikladan za
zamragivade i elektronske sklopke.

3 9.6 Rasvietno tijelo stavljati samo u suhoj
0,39 okolini.
a

Postovani korisnici, imajte na umu dodatne
informacije o ovim uputama:

Ako primijetite bilo kakve abnormalnosti
tijekom rada (npr. neobi¢ne zvukove ili razvoj
dima), odmah iskljugite proizvod koriste¢i svoj
zidni prekida¢ kao uredaj za odvajanje svih
polova (prema tocki 24,3 pridruzenog sig-
urnosnog standarda) i iskljuéite ga iz elekiriéne
mreze. Nakon toga nemoijte koristiti proizvod
dok ga ne provieri struéna osoba.

e Sprijecite opasnost od poZara i ozljeda

OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA

ZBOG VRUCIH POVRSINA!

Kako biste izbjegli opekline, LED sviefiljku
nemojte dirati dok je proizvod upalien i dok se nije
ohladio. Zarulje proizvode veliku vruéinu.

Nemoite gledati izravno u izvor svietlosti. lzvor
svietlosti nemojte promatrati optickim instrumen-
tom (npr. povecalom).

Neispravnu Zarulju odmah zamijenite novom.
Prije zamjene Zarulje provjerite da prikljuéni vod
(vaniski) na koji je proizvod spojen nije pod
naponom. U tu svrhu izvadite osiguraé ili
iskljugite prekida u razvodnoj kutiji (polozaj 0).
Prije zamjene neispravne Zarulje pri¢ekaijte
najmanije 15 minuta da se LED-Zarulja ohladi.
Na proizvod nikako nemojte postavljati ili viedati
druge predmete.

Nikako nemoite upotrebliavati prikljuéne kabele
za noenie teZine proizvoda.

PN DI ZLENTE Ako primijetite neobicne
vibracije, odmah prestanite upotrebljavati stropni
ventilator i kontaktirajte kvalificirano osoblje.
Ako imate bilo kakve nedoumice oko postavl-
janja/upotrebe proizvoda, obratite se ovlasten-
om elekiri¢aru.

@ Na taj naéin postupate ispravno!

Stropni ventilator s LED svietiljkom postavite na
naéin da je zasticen od viage i prljavtine.

Za siguran rad potrebna je visina prostorije od
najmanije 2,55 m. Lopatice ventilatora moraju
biti udaliene najmanje 2,3 m od poda i 0,6 m
od najblizeg zida ili namijestaja. Strop na koji
je montiran proizvod smije imati nagib od
najvise 30°.

Uvijek budite oprezni! Uvijek pazite $to radite i
budite razboriti.

Proizvod ni u kojem slu¢aju nemojte montirati ako
niste usredotoeni ili ako se ne osje¢ate dobro.

Stropni ventilator nemojte upotrebljavati ako je
okolna temperatura visa od 40 °C.

[ ] Priprema

Navedeni alati i materijali nisu sadrzani u opsegu
isporuke. Ovdje su navedeni neobavezni podaitci i
vrijednosti koji sluZe va3oj orijentaciji. Svojstvo ma-
terijala ovisi o dotignim okolnostima na licu mjesta.

- olovka/pribor za oznatavanie
- ispitiva& napona

- odvijag

- bugilica

- svrdlo

- liestve

- Otvoreni klju¢

Napomena: Nemoite koristiti strujne alate za
uskladivanie 3irenja. Previse stegnu¢e moZe oftetiti
prasak 3avova.

Upoznaite se prije postavljanja sa svim uputama

i slikama iz ovih uputa za uporabu te sa samim
stropnim ventilatorom s LED svjetiljkom.

Prije postavljanja provierite da prikljuéni vod
(vanjski) na koji proizvod treba spojiti nije pod
naponom. U tu svrhu izvadite osigurag ili
iskljucite prekidag u razvodnoj kutiji (polozaj 0).
Provjerite prije postavljanja moze li mjesto
postavljanja podhnijeti teZinu proizvoda.
Beznaponsko stanje provjerite ispitivaéem napona.

® Montaia

Napomena: za montazu Vam je potrebna busilica.
Napomena: pridrzavajte se uputa za koristenje
Vase busilice.

PN DIZSIZLENE wvierite se da necete

pogoditi vod struje, plina ili vode pri buseniju zida.
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Napomena: Uklonite sav ambalazni materijal sa
stropnog ventilatora.

Prije nastavka s montazom izvadite osiguraé ili
iskljucite prekidag u razvodnoj kutiji (polozaj 0).
Otpustite desni vijak za prigvricivanije 19
zajedno s podloskom i zupéastim diskom, koji
se nalazi na boénoj strani montaznog drzaéa
(9. Odvijte lijevi vijak za prigvri¢ivanje
zajedno s podloskom i zupéastim diskom.
Oznatite rupe za busenje pomazuéi si ofvori-
ma u montaznom drzaéu 19 koji su predvideni
za vijke ],
Izbugite rupe za uévricivanije. Pazite da ne
ostetite priklju¢ni vod (vaniski) 22, vodovodne
cijevi ili strujne instalacije.
Umetnite usadnicu 14 u probusene rupe
(vidjeti sliku A). Ako je potrebno, pomogpnite si
gekicem.
VAZNO! Prije postavljanja stropnog venti-
latora provjerite ima i mjesto postavljanja
kapacitet nosivosti od najmanije 45 kg.
Provedite prikljuéni vod (vaniski) 22| kroz za to
predvidenu srednju rupu u montaznom drzaéu
. Pri¢vrstite montazni drzag 19]'s prilozenim
odloskama, opruznim prstenovima i vijcima
(vidjeti sliku A).
Objesite poklopac [2] putem jedne od za to
predvidenih rupa na kuku 18] montaznog
drzaga 19 (vidijeti sliku B).
Spojite prikljuéni vod (vaniski) 22/ s rednom
(luster) stezalikom 7] y montaznom drzagu .
Pripazite takoder na bojom oznagene spajanje
prikljugenih vodova (vodié kojim tee struja,
crna ili smeda = simbol L, neutralni vodig, plava
= simbol N, zastitni vodié D= zeleno-zuta)
(vidjeti sliku B).
Uzmite poklopac [2] s kuke e}
Utaknite spojni kabel 16| montaznog drzaga
u utignicu spojnog kabela [ stropnog ventilato-
ra (vidjeti sliku C).
Pri¢vrstite lopatice ventilatora 121 s pomo¢u
matica , opruznih prstenova, podloski
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i vijaka 2] na nosage lopatica-ventilatora
(vidjeti sliku D).
Uklonite predinstalirane vijke 139l na kuéiztu
rofora .
Prigvrstite nosace lopatica ventilatora 120 na
kuéiste rotora 13, U tu svrhu upotrijebite vijke
i opruzne prstenove koji su predinstalirani
na kuéistu rotora 3] Pripazite na to da sve
lopatice ventilatora [21] budu okrenute ili s
uzorkom drveta ili s bijelom stranom prema
dolie (vidjeti sliku E).
Stavite poklopac 2] na montaZni nosaé
tako $to ¢ete vijke za prievricivanje 18] uvesti u
ofvore poklopca te zatim poklopac [2] okrenite
u smieru kazaliki na satu (vidjeti sliku F).
Prigvrstite proizvod s pomoéu &etiri vijka za
pri¢vricivanje 1] te opruznih prstenova i
zupéastih diskova na montazni drzag [ig]
Provierite je li proizvod ispravno ,sjeo”. Zlijeb
mora odgovarati reznju (vidjeti sliku G).
Okrecite zarulju &y smijeru kazaliki na satu u
grlu 2] (vidieti sliku H).
Prigvrstite sjenilo svietilike 19! za jedinicu za
osvietljavanie [4dl,
Upofrbife u tu svrhu predinstalirane vijke za
5

prste 2] (vidjeti sliku I).

/\ OPREZ! Nemojte upotrebrﬁvoﬁ klijesta za
5]

zatezanje vijaka za prste [21. U tom bi sluéaju
moglo do¢i do iskakanija stakla sjenila svietiljke
[0, 7o bi moglo prouzrogiti ozljede od
razbijenog stakla.

Vratite osiguraé ili ukljugite prekidag u razvod-

noj kutiji (polozaj I).

Vs je proizvod spreman za uporabu.

® Stavljanje u uporabu

Povucite poteznu sklopku [8 | za ukljuéivanje
LED svjetiljke.

Poteznu sklopku | 8] povucite i za iskljucivanje
LED svjetiljke.

Povucite poteznu sklopku (6] za ukljugivanje
stropnog ventilatora. Stropni ventilator vrti se
velikom brzinom.

Ponovno povucite poteznu sklopku [¢]. Strpni
ventilator sada se vrti srednjom brzinom.
Ponovno povucite poteznu sklopku [¢]. Stropni
ventilator sada se vrti sporijom brzinom.
Ponovno povucite poteznu sklopku (8] zq
iskljuivanje stropnog ventilatora.

A OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA!
Uvijek iskljugite stropni ventilator i prigekaite
dok se ne zaustavi prije aktiviranja prekidaga
za smijer okretanja . Ako prekidag za smjer
okretanja aktivirate dok stropni ventilator radi,
to moze dovesti do ozljeda i/ili oste¢enja
imovine.
Na niskim temperaturama pomaknite prekidag
za smier okretanja L4 prema gore. Stropni
ventilator raspodieljuje toplinu u prostoriji.
Na visokim temperaturama pomaknite prekidag
za smier okretanja [4.| prema dolje. Stropni venti-
lator stvara osviezavajuée strujanje zraka.

m Ako primijetite neobi¢ne

vibracije, odmah prestanite upotrebljavati stropni
ventilator i kontaktirajte kvalificirano osoblie. Nemojte
pokusavati sami popravljati stropni ventilator.

PN IS ZIENIE oPASNOST OD

STRUJNOG UDARA!

Prije zamijene Zarulje provierite da prikljuéni vod

na koji je proizvod spojen nije pod naponom. U

tu svrhu izvadite osiguraé ili iskljucite prekidag u

razvodnoj kutiji (polozaj O).

A OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA
ZBOG VRUCIH POVRSINA!

Prigekajte dok se LED svietilika u potpunosti ne
ohladi.

Odvoijite sjenilo svietilike 19 od jedinice za
osvjetljavanie 149 okrecuéi sjenilo 19 u smjeru
suprotnom od smijera kazaljki na satu.

Zarulju mijenjajte s pomocéu ¢iste krpe koja ne
ostavlja vlakna.

Neispravnu LED Zarulju [9] okrecite u grluu
smijeru suprotnom od smjera kazaljki na satu [z
Okre¢ite novu LED zarulju ®ly smieru kazaliki
na satu u grlu [Z]. Molimo da podatak o
potrebnoj vrsti LED Zarulie pronadete u
poglavlju ,Tehnigki podaci”.

Sienilo svjetilike 19/ ponovno postavite na
jedinicu za osvietljavanije 44 okretanjem sjenila
u smieru kazaliki na satu (vidjeti slikul).
Vratite osigurag ili ukljuite prekidag u razvod-
noj kutiji (polozaij I).

Ponovno umetnite osigurag ili ukljucite prekidag
na kutiji s osiguragima (I polozaij).

ravljanje n k

Pogreska

Stropni ventilator ne radi glatko i jako se ljulja
tijekom rada.

Uzrokovano

Razli¢iti razmaci izmedu lopatica rotora i stro-
pa, nepravilno postavljene lopatice rotora.

Rijesenje

Ukljuite stropni ventilator dulje vrijeme
(nekoliko sati), a zatim provjerite jesu li
lopatice rotora ravnomjerno udaljene od
stropa.

Ako time ne postignete Zeljeni uéinak,
obratite se nasem servisnom centru.
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o rzavanije i ¢iséenj

UPOZORENJE!

OPASNOST OD STRUJINOG UDARA!

Za &iséenje najprije odvojite proizvod od
strujne mreze. Pritom izvadite osigurag ili iskljucite
zatitni prikljuéak dovoda struje u kutiji za osigu-
rage (polozqj 0).

UPOZORENJE!

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

Iz razloga elekiriéne sigurnosti, proizvod
se nikada ne smije éistiti s odtrim sredstvima za
&iséenie niti uranjati u vodu.

OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA

ZBOG VRUCIH POVRSINA!

Ostavite LED sviefiliku da se potpuno ohladi.
Nemojte upotrebljavati razriedivage, benzin i
sl. jer bi se proizvod na taj nagin osfetio.

Za &iséenije upotrijebite iskljugivo suhu krpu
koja ne ostavlja vlakna.

Lopatice ventilatora oéistite peruskom za
prasinu kako biste mogli oéistiti i spojeve s
nosagem lopatica ventilatora.

Vratite osigurag ili ukljuéite prekidag u azvod-
noj kutiji (polozaij I).

® Zbrinjavanije ot

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih
materijala koje moZete zbrinuti na lokalnim
mijestima za reciklazu.

UvaZavaite obiljezavanje ambalaze za
&‘:) odvajanije ofpada, ono je obiljezeno s
PAP" kraticama i brojevima sa slijede¢im
znagenjem: 1-7: plastika, 20-22: papir i karton,

80-98: mijesani materijali.

o O moguénostima zbrinjavanja dotraja-
o . . o
% " log proizvoda mozete se raspitati kod
vase opéinske ili gradske uprave.
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Zbog zatite okoli¥a ne bacaijte dotrajali
E proizvod u kuéni otpad, ve¢ ga predaite
mm=  stru¢nom zbrinjavanju. Informacije o
mijestima za sakupljanie otpada i njihovom
radnom vremenu mozete dobiti pri Vasem
nadleznom opéinskom uredu.

Susjedni simbol precrtane kante za
E smeée na kotagima oznaéava da ovaj

uredaj podlijeze Direktivi 2012/19/EU.
Ova direktiva navodi da ovaj uredaj ne smijete
Odrzavanie i &iséenje / Zbrinjavanje HR 91
odlagati s uobi¢ajenim kuénim otpadom na kraju
njegovog vijeka trajanja, veé¢ ga morate predati na
posebno postavljenim sabirnim mjestima, centrima
za reciklazu ili tvrtkama za zbrinjavanje. Ovo
zbrinjavanije je besplatno za vas. Zastitite okolis i
pravilno ga zbrinite.

® |ziava o usaglasenosti_

Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve
c E primjeniivih europskih i nacionalnih
smijernica. Odgovarajuée izjave i
dokumenti polazu se kod proizvodata.

Tijekom poboljsanja proizvoda, zadrzavamo pravo
tehnickih i vizualnih promjena na artiklu. Pridrzane
su pogreske pri pisanju i tiskanju.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti Klasa energet-
ske uginkovitosti F.

[ ] Garancija i servis

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produ-
ljuje onoliko koliko je kupac bio liden uporabe stvari.
Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena
njezina zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok potinje te¢i ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki

dio stvari, jamstveni rok poginje te¢i ponovno samo

za taj dio. roati
Nudimo trogodiznje jamstvo od datuma kupnie.
Nasi proizvodi su proizvedeni prema najnovijim Jadranska avenija 9a
proizvodnim tehnikama i podvrgnuti detaljnim pro- HR-10000 ZAGREB
vierama kvalitete. Jaméimo da je artikl u savrienom  T: +385 1 379 40 62
stanju. Preuzimamo 3 godine garancije od datuma  E: info@edi-light.com
kupnie.

Nasi proizvodi su proizvedeni po najmodernijim

metodama proizvodnie i podvrgnuti su preciznoj

kontroli kvalitete. Jaméimo besprijekornu kvalitetu

artikla. U razdoblju vazece garancije sve

materijalne pogreske ili pogreske u proizvodnii

uklanjamo besplatno. Ukoliko suprotno ogekivan-

jima dode do pogresaka, po3aljite pazljivo

zapakiran artikl na navedenu adresu servisa. Iz ga-

rancije su isklju¢ene tete uzrokovane nepravilnim

rukovanjem, potro3ni dijelovi i potro3ni materijal.

Ove mozete naruéiti, uz naplatu, na navedenom

telefonskom broju. Popravke koje ne obuhvaéa

garancija (npr. rasvietno tijelo), mozete takoder

izvriiti na navedenoj servisnoj adresi uz individ-

valnu naplatu po proizvodnoj cijeni. Artikl ée biti

popravlien na gore navedenoj adresi servisa. Samo

ako ga posaljete izravno na ovu adresu, moze se

na vrijeme izvriiti obrada i povratna posilika. Ako

Zelite vise informacija o proizvodu, Zelite narugiti

pribor ili imate pitanja u vezi odvijanja usluga,

molimo da nazovete nadu sluzbu za korisnike na

navedenom broju. Za upite molimo unesite broj

artikla (pogledaite , Tehnigki podaci).

IAN 512075 2507

Molimo da za sve upite pripremite ragun i broj
artikla (npr. IAN 512075_2507) kao dokaz o
kupnii.

EGLO RASVIJETA D.O.O.
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Odagiljae:

Ime/prezime:

Zemlja/postanski broj/mijesto/ulica:

Broj telefona:

Broj artikla/naziv:
Datum kupnije/miesto kupnije:

Opis greske:

Datum/potpis:

Ako se ne radi o jamstvu:

D Molimo, poiadljite artikl nepopravlien natrag uz transportne trogkove.

D Saoptite mi troskove. Popravite artikl uz pla¢anie troskova.
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Legenda koriséenih piktograma*

Progitajte uputstval

Ovako ¢ete postupiti ispravnol

Sigurnosna uputsiva
Instrukcije

Obratite paznju na upozorenja i
bezbednosna uputstval

Ovaij proizvod je namenien iskljugivo
za unutradnju upotrebu, u suvim i
zatvorenim prostorijama.

Naizmeniéna struja/napon

Upozorenje! Opasnost od strujnog
udara!

Herc (frekvencija)

Zivoina opasnost i opasnost od nesreée
za decu!

Cuvaite se vrelih povrsinal

Vat (aktivna snaga)

Dimenzije

Volt

3-struko podesiva brzina

Ovaij plafonski ventilator sa LED-lampom
nije pogodan za regulator svetlosti i
elektronske prekidaze.

Krilo ventilatora mora da bude od poda
bude udalieno najmanje 2,3 m

Covchmieal £27 uklj. LED sijalicu E27

Proizvod odgovara specifi¢nom
proizvodu vazeée evropske direktive

Klasa zastite |

@i@<252[>ml|§)

Ispitana sigurnost

d 9.0 Sijalicu koristiti samo u suvom
¢
9 0 okruzeniu.

ekoloski prihvatljiv nagin!

A
Ln‘p) E Odlozite ambalazu i proizvod na

P20 Klasa zastite: nema zastite od vode!

Pogodno samo za unutrainju upotrebu.

LED izvor svetlosti moze zameniti
krajnji kupac.

www.edi-light.com

* Ostale detalje, kao npr. dodatna objasnjenja simbola odnosno tehnitke podatke mozete pronaci na

Plafonski LED luster sa ventilatorom
® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaseg novog
@ plafonskog ventilatora sa LED lampom.
Ovom kupovinom ste se odluéili za
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visokokvalitetan proizvod. Molimo Vas da u
potpunosti i pazljivo protitate ovo uputstvo.
Rasklopite stranicu sa slikama. Ovo uputstvo

pripada ovom plafonskom ventilatoru sa LED-lam-
pom i sadrZi vazne informacije o pustanju u rad i
rukovanju. Uvek se pridrzavaite svih bezbednosnih
uputstava. Pre pustanja u rad proverite da li je
prisutan odgovarajuéi napon i da li su svi delovi
ispravno instalirani. Ako imate pitanja ili ste
nesigurni u koridéenju plafonskog ventilatora

sa LED-lampom, obratite se svom prodavcu ili
servisnom centru. Molimo da pazljivo &uvate ovo
uputsivo i da ga po potrebi prosledite tre¢em licu.

Ovaij plafonski ventilator je pogodna

iskljugivo za upotrebu u unutrasnijim,

suvim i zatvorenim prostorijama. Nije
pogodan za upotrebu u kupatilima ili drugim stalno
vlaznim prostorima. Isto tako, nije pogodan za
upotrebu u tropskim klimatskim zonama. Ovaj
plafonski ventilator sa LED-lampom je namenjen
samo za koridéenije u privatnim domatinstvima. Ne
koristite ga na temperaturama iznad 40 °C.

Odmah nakon raspakivanja uvek proverite da i je
sadrzaj pakovanja potpun, kao i da li je plafonski
ventilator sa LED-lampom u besprekornom stanju.

1 Plafonski ventilator sa LED lampom
1 LED sijalica
1 abazur
4 nosaéa krila ventilatora
4 krila ventilatora
1 montazni ugaonik
1 materijal za montazu (15 podloski, 2
zavrtnja (@ 5 x 50 mm), 15 elasti¢nih podloski,
13 navrtke, 13 zavrtnja (M5 x 15 mm), 2 tipla)
1 set uputstava za montazu i upotrebu
Uputstvo za upotrebu uklj. garantni list

Ol Prikljuéni kabl (plafonski ventilator)
Poklopac

Ku¢iste rofora

Zavrtanj (kuéiste rotora)

Prekida¢ za promenu smera obrtanja

Svetlosna jedinica

Nazubljeni zavrtan]

(8] Potezni prekidaé (plafonski ventilator)

Lezidte

Potezni prekidag (svetlo)

(9] LED sijalica

Abazur

[ zavrtanj sa elasti¢nom obi¢nom podloskom
(Drzag za priévriéivanie)

Zavrtanj sa obi¢nom i elastiénom podloskom
(Krilo ventilatora)

Navrtka

Tipl

Zavrtanj

Prikljueni kabl (montazni drzag)
Luster prikljugak

Kuka

Ugaonik za prigvricivanie
Nosaé krila ventilatora

Krilo ventilatora

Mrezni kabl (eksterni)

Broj artikla: 56748

Radni napon: 220-240 V~50 Hz
LED izvor svetlosti: Topla bela

Ukupna snaga: 50 Vat

Sijalice Snagar: E27, max. 60 W

Snaga vata u rezimu

mirovanja: ow

Nivo buke: 51 dB (A)

Broj obrtaja: max. 253 O/min
Sijalice: E27,49 W

Maksimalna stopa toka

91,9 m*/min
2,0 (m3/min)/W
Maksimalna brzina zraka: 1,8 metara/sek

ventilatora:
Vrijednost sluzbe:

Standardni mjerenje za

vrijednost usluga: EN/IEC 60879: 2019
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Dimenzije: Visina kuéista (bez

prekidaga za povlagenje):

40,5 cm
Pre¢nik plafonskog
ventilatora: 107 cm

Klasa zastite: 1/
IP klasa zastite: IP 20
Tezina: 4,2 kg

LED izvor svetlosti moze

. ©
" ﬁ '::' zameniti krajnji kupac.

Prodaja:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIJA

www.edi-light.com

® Bezbednost

A

Napomene u ovom uputstvu sluZe za vasu
bezbednost. Molimo vas da ih pazljivo
progitate pre montaze uredaja i saéuvate uputstvo
za buducu upotrebu. Kod teta prouzrokovanih
nepostovanjem ovog uputstva za upotrebu, pravo
na garanciju se ukida! Ne preuzimamo nikakvu
odgovornost za posledi¢ne Stete! Ne preuzimamo
nikakvu odgovornost za materijalne 3tete ili
povrede lica prouzrokovane nepravilnim
rukovanjem ili nepostovanjem bezbednosnih
uputstaval

A\ UPOZORENJE! o171 14}

PO ZIVOT | OPASNOST OD

NESRECE ZA DECU!

Ovaj plafonski ventilator sa LED-lampom mogu

da koriste deca od 8 godina i preko, kao i
osobe sa smanjenim psihi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili sa manjkom

iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako
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su pougeni u vezi bezbedne upotrebe
proizvoda i posledica koje iz toga proizilaze.
Deca ne smeju da se igraju sa proizvodom.
Cis¢enie i korisni¢ko odrzavanie ne smeju da
izvode deca bez nadzora.

Proizvod ili materijal za pakovanje nemojte
ostavljati unaokolo. Plasti¢ne folije/kese,
plastizni delovi itd. mogu postati opasna
igratka za decu.

Izbegavaijte opasnost po Zivot
A od elektri¢nog udara

Neka radove na elektroinstalacijama uradi
obugeni elekrizar ili za elektri¢ne instalacije
pougena osoba uz postovanie vazeéih
standarda.
Nikada ne koristite proizvod ako utvrdite bilo
kakva ostecenia.
Pre montaze uklonite osiguraé ili iskljugite
zastini prekidaé voda u kutiji sa osiguragima
(polozaj 0).
Obavezno izbegavaijte kontakt plafonskog
ventilatora ili LED-lampe sa vodom ili drugim
teénostima.
Nikada ne otvaraite neku od elektri¢ne opreme
ili ubacuite bilo koji predmet u istu. Takve
intervencije znage opasnost po Zivot usled
elektri¢nog udara.
Pre montiranja, uverite se da postojeci mrezni
napon odgovara potrebnom radnom naponu
plafonskog ventilatora (pogledajte , Tehnicki
podaci”).
Uverite da se prilikom montaze ne ostete vodovi.
Ne postavljajte proizvod na vlazne ili provodne
podloge.
Ovaj plafonski ventilator sa
LED-lampom nije pogodan za
regulator svetlosti i elektronske
prekidage.

J Jd 9] Koristite sijalicu samo u suvom
d O~ okruzenju.
¢

Dragi korisnici, molim vas primijetite dodatne
informacije o ovim instrukcijamar:

Ako primijetite neke abnormalnosti tijekom
operacije (npr. neobi¢ne buke ili dim), odmah
isklju¢it e proizvod koriste¢i prekidaé zida kao
uredaj za iskljugenije svih polova (u skladu s
totkom 24.3 povezanog standarda sigurnosti)
i iskljugite ga iz maina. Ne koristite proizvod
dok ga ne provjeri kompetentna osoba.

c Izbegavaijte opasnost od pozarai
povrede

PAZNJA! OPASNOST OD
A OPEKOTINA USLED VRELIH
POVRSINA!
Pre nego 3to dodirnete lampu proverite da li je
iskljuena i da li se ohladila, kako biste izbegli
opasnost od opekotina. Sijalice se izuzetno
jako greju.
Ne gledati direktno u izvor svetlosti. Ne gledati
u izvor svetlosti kroz optitke uredaije (npr. kroz
lupu).
Neispravne sijalice odmah zamenite novim.
Pre zamene sijalice, uverite se da prikljuéni
kabl (spoljni), na koji je proizvod povezan, nije
pod naponom. Pre montaZe odvrnite osigurag
ili prekinite dovod napajanja na zastitnom
osiguratu u kutiji za osigurage (pozicija 0).
Ostavite neispravnu LED sijalicu iskljuéenu da
se ohladi, najmanije 15 minuta pre nego $to je
zamenite .
Ni u kom sluéaju ne bi trebalo da koristite
proizvod za odlaganie ili vesanje drugih
predmeta.
Nikada ne koristite prikljuéne kablove kao
nosaée proizvoda.
m Ako primetite
neuobi&ajene vibracije, odmah prestanite da
koristite plafonski ventilator i kontaktirajte
kvalifikovano osoblje.
Ako se sumnija pojave tokom skupljanja/up-
ofrebe proizvoda, konsultujte kvalifikovanog
elektri¢ara.

Zamijenu delova suspenzije sigurnosti mora
da provede proizvodag, njegovi predstavnici
usluga musterija ili odgovarajuéi kvalifikovani
osobi.

@ Ovako éete postupiti ispravno!

Montiraijte plafonski ventilator sa LED lampom
tako da bude zasti¢en od vlage i prljavitine.-
Za siguran rad potrebna je visina prostorije od
najmanie 2,55 m. Lopatice ventilatora moraju
da se nalaze na rastojanju najmanje 2,3 m od
poda i 0,6 m do sledec¢eg zida ili namestaja.
Plafon, na koji se proizvod montira, sme da
ima nagib od najvise 30°.

Budite pazljivi! Uvek vodite ra¢una o tome 3ta
a radite i uvek koristite zdrav razum.

Ni u kom slu¢aju ne smete da montirate
proizvod ako niste u stanju da se koncentrisete
ili ako vam nije dobro.

Ne koristite plafonski ventilator pri temperaturi
okoline preko 40 °C.

[ ] Priprema

Navedeni alati i materijali se ne nalaze v sadrzaju
pakovanja. Ovo su neobavezujuéi podaci i
vrednosti za orijentaciju. Svojstvo materijala zavisi
od individualnih uslova na licu mesta.

- Olovka/alat za obelezavanije
- Tester napatia

- 3rafciger

- Bugilica

- busilica

- Dijagonalni sekadi

- Merdevine

- otvoreni kljug

Napomena: Ne koristite strujne alate da zastitite
Sipke. Preusmierenje moZe ostetiti prasak 3avova.
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Pre instalacije upoznaite se sa svim uputstvima i
ilustracijama iz ovog uputstva za upotrebu kao i
sa plafonskim ventilatorom sa LED lampom.

Pre instalacije uverite se da priklju¢ni kabl
(spoljni) na koji je proizvod povezan nije pod
naponom. Pre montaze odvrnite osiguraé ili
prekinite dovod napajanja na zastitnom
osiguradu u kutiji za osigurage (pozicija 0).
Pre instalacije, proverite da |i je mesto montaze
pogodno za teZinu proizvoda.

Proverite odsustvo napona pomo¢u ispitivaca
napona.

® Montaza

Napomena: Za montaZu Vam je potrebna
busilica.

Napomena: Isto tako, pridrzavaite se uputstava
vase busilice.

N Uverite se da neéete ostetiti

vodove za struju, gas ili vodu ako busite u zidu.

Napomena: Uklonite sav ambalazni materijal sa
plafonskog ventilatora.
Pre nastavka montaze uklonite osigurage ili
iskljucite glavni prekidag u kutiji sa osiguragima
(O pozicija).
Otpustite zavrtnje sa desne strane ukljuéujuéi
pod|o§ke i nazubljene podloske, koje se
nalaze na strani montfaznog nosaéa i
Odvrnite levi zavrtanj 18 zajedno sa
podlodkom i nazublienom podloskom.
Obelezite mesta za busenje uz pomoé otvora
predvidena za zavrtnje @, koji se nalaze na
montaznom nosagu i
Sada izbusite rupe za montazu. Pazite da
prikljuéni kabl (spoljni) 22 ne oteti vodovodne
cevi ili strujne provodnike .
Umetnite tiplove [14] u izbuene rupe
(pogledaite sliku A). Ako je potrebno posluzite
se &ekicem.
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/A VAZNO! Pre montaze plafonskog ventilatora

proverite da |i mesto montaze ima nosivost od

najmanie 45 kg.

Uvedite prikljuéni kabl (spoljni) 22| kroz u za

to predvideni centralni otvor u montaZni nosag

Priévrstite montazni nosa¢ U7 pomoéu

isporugenih podloski, elasti¢nih podlogkama i

zavrinja 11 (pogledaite sl. A).

Okatite poklopac [ 2] na jednu od dve za to

predvidene rupe na kuki 18] montaZnog nosaéa

(pogledaite sl. B).

Povezite prikljuéni kabl (spolini) 22| sa luster

prikljugkom 7] y montaznom nosadu 191,

Takode pazite na boje povezivanja prikljugnih

kablova (kabl faze, crni ili smedi = simbol L,

kabl nule, plav = simbol N, kabl za uzemljenje

L = zeleno-suti (pogledaite sliku B).

sa kuke 18],

Priklju¢ite prikljuéni kabl montainoosoéa

1] pla-

Skinite poklopac

u prikljuéak kabla za povezivanje
fonskog ventilatora (pogledaite sl. C).
Prigvrstite lopatice ventilatora [21] pomoéu
navrtki , elasti¢nih i obi¢nih podloski i
zavrtnja 12 na nosatima lopatica ventilatora
(vidi sliku D).

Uklonite prethodno postavljene zavrtnje

na kuéidtu rotora d

Prigvrstite nosace lopatica ventilatora 120/ na
kuéistu rotora . Da biste to uradili, koristite
na kuéistu rotora 3] instalirane zavrtnje 139l i
elasti¢ne podlogke. Pazite da sve lopatice ven-
tilatora 121 budu postavljene tako da krilca sa
motivom drveta, odnosno belom stranom budu
okrenuta nadole (pogledaite sl. E).

Sada stavite poklopac 2] na montazni nosag
korid¢enjem zavrtnja 19 koje umetnete u
Zliebove na poklopcu, a poklopac 2] nakon
toga okregite u smeru kazaljke na satu (v. sl. F).
Sada priévrstite proizvod na montazni nosaé
pomodu &etiri zavrtnja 18/ kao i elasti¢nih
podlozki i nazubljenih podlogki 9]

Proverite pravilno naleganje. Nos mora da
odgovara Zliebu (pogledaite sliku G).

Zavrnite lampu (214 smeru kazalike na satu u
utignicu LZJ (vidi sliku H).

Prigvrstite abazur 19 na svetlosnu jedinicu [4d],
Da biste to uradili, koristite unapred instalirane
zavrinje L2 (pogledaite sl. 1).

OPREZ! Nemojte koristiti klesta za pritezanje
zavrtnja. U tom slugaju staklo abazura bi
moglo da 19 iskoti. Ovo bi moglo da dovede
do povrede razbijenim staklom.

Ubacite ponovo osiguraé ili ukljugite prekidag
napajanja u kutiji sa osiguragima (pozicija 1).

Vas proizvod je sada spreman za upotrebu.

[ ] Pustanje u rad

Povucite potezni prekida¢ | 8| da upalite LED
lampu.

Povucite potezni prekidaé |8 | da ponovo
iskljucite LED lampu.

Povucite potezni prekidag [¢] da biste ukljuéili
plafonski ventilator. Plafonski ventilator radi
velikom brzinom.

Ponovo povucite potezni prekida¢ [e] Plafonski
ventilator sada radi srednjom brzinom.

Ponovo povucite potezni prekida¢ [e]

Plafonski ventilator sada radi malom brzinom.
Ponovo povucite potezni prekidag [¢]
dabisteiskljucili plafonski ventilator.

OPREZ! OPASNOST OD POVREDE!

Uvek iskljucite plafonski ventilator i sagekaite
da se zaustavi pre nego 3to pritisnete prekidag
smera [4]. Pritiskom na prekida¢ smera dok

ie plafonski ventilator ukljugen, moze do¢i do
povreda i/ili materijalne-3tefe.
Pri niskim temperaturama pomerite prekidag
smera L4 nagore. Plafonski ventilator
distribuira toplotu u prostoriji.
Pri visokim temperaturama pomerite prekidag
smera L4 nadole. Plafonski ventilator stvara
protok vazduha za hladenije.
Al Ako primetite neuobizajene
vibracije, odmah prestanite da koristite plafonski
ventilator i kontaktirajte kvalifikovano osoblje. Ne
poku3avaite sami da popravite plafonski ventilator.

PN I3 ZIIME] oPAsNOST OD
STRUJNOG UDARA!
Pre zamene sijalice, uverite se da prikljuéni kabl na
koji je proizvod povezan nije pod naponom. Ovde
odvrnite osiguraé ili prekinite dovod napajanja na
zaititnom osiguragu u kutiji za osigurage (pozicija 0).
A OPREZ! OPASNOST OD OPEKOTINA
USLED VRELIH POVRSINA!
Pustite da se LED svetilika potpuno ohladi.
Uklonite abazur 19 sa rasvetnejedinice
obrtanjem abazura 10] y smeru suprotno od
kazalike na satu.
Za zamenu koristite &istu krpu bez dlagica.
Odvrnite neispravnu LED sijalicu (214 smeru
suprotnom od kazaljke na satu =
Zavrnite novu LED sijalicu u sijalizno grlo = u
smeru kazaljke na satu 7l u poglavlju
Tehnigki podaci” mozete da pronadete po-
trebne LED sijalice.
Postavite abazur [19] nazad na jedinicu za
osvetlienje 149l obrtanjem abazura 19 u smeru
kazaljke na satu (pogledaite sl. 1.).
Ubacite ponovo osiguraé ili ukljugite prekidag
napajanja u kutiji sa osiguragima (pozicija |).
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® Rjesavanje problem

Problem

Stropni ventilator neravnomijerno radi i jako
se klima.

Uzrok

Razliiti razmaci izmedu lopatica i stropa,
neispravno montirane lopatice.

Stropni ventilator drzite upaljen tijekom
dulieg vremenskog razdoblja (vise sati)
i zatim provijerite je li razmak izmedu
lopatica i stropa ravnomieran.

Ako se time nece posti¢i Zeljeni uéinak,

obratite se nasoj sluzbi za korisnike.

o vov o .

[ ] rzavanje i ¢iséen

UPOZORENJE!

OPASNOST OD STRUJINOG UDARA!

Za potrebe &idcenje, prvo iskljuéite proiz-
vod iz napajania. Pre montaze uklonite osigura ili
iskljucite zastitni prekidag voda u kutiji sa
osiguragima (polozaj 0).

UPOZORENJE!
A OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!
Iz razloga elekiriéne sigurnosti, proizvod
se nikada ne sme ¢istiti jokim sredstvima za &idéenje
ili potapati u vodu.

PAZNJA! OPASNOST OD OPREZ!
OPASNOST OD OPEKOTINA
USLED VRELIH POVRSINA!
Ostavite da se LED-lampa potpuno ohladi.
Nemojte koristiti rastvarace, benzin ili slizno.
Ovo bi moglo da osteti proizvod.
Za ¢iséenje koristite samo suvu krpu bez
dlagica.
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Za &iscenie lopatica ventilatora koristite istag
za pradinu od perja da bi se mogle o¢istiti i
konekcije sa nosagima lopatica ventilatora.
Ubacite ponovo osiguraé ili ukljugite prekidag
napajanja u kutiji sa osiguragima (pozicija |).

® Odlaganje

Obratite paznju na oznagavanije
&%) materijala za pakovanie pri odvajanju
PAP . . L .
ofpada, koji je oznagen skracenicama i
brojevima sa sledecim znagenjem: 1-7: plastika,

20-22: papir i karton, 80-98: me3avine.

o  Moguénosti za uklanjanje iskori¢enog
R . 5 . -
% " proizvoda mozete saznati u va3oj

opstinskoj ili gradskoj upravi.

U interesu zaitite Zivotne sredine
E nemoite bacati vas proizvod kada je
iskoris¢en u kuchom otpadu, nego ga
ponesite na odgovarajuée mesto za odlaganije
ofpada. Informacije o mestima za sakupljanje i
njihovom radnom vremenu mozete dobiti u vaioj
lokalnoj administraciji.

® Deklaracija o usaglasenosti

Ovaj proizvod ispunjava zahteve
c vazedih evropskih i domagih smernica.
Odgovarajuéa dokumentacija i
deklaracije se nalaze kod proizvodata.

U svrhe poboljanija proizvoda, zadrzavamo pravo
na tehnigke i estetske izmene proizvoda. Moguée
su slovne i $tamparske greske.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase F
energetske efikasnosti.

® Informationen/Garantie

Dajemo garanciju od 3 godine od datuma
kupovine. Nasi proizvodi su u skladu sa modernim
Metode proizvodnije proizvedene i podvrgnute
strogoj kontroli kvaliteta. Garantujemo da su
artikli u savrienom stanju. U garantnom roku cemo
besplatno otkloniti sve materijalne ili proizvodne
nedostatke. Ako se otkriju otekivani nedostaci,
posaljite pazljivo upakovanu stvar u navedenu
sluzbu adresa. Iz garancije su isklju¢ena o3tecenija
nastala nepravilnim rukovanjem, kao i habajuci
delovi i potro¥ni materijal. Ovo mozete pronaci
pod narutite navedeni broj telefona uz naknadu.
Popravke koje nisu obuhvacene garancijom (npr.
lampe) se takode mogu izvriiti na navedenoj
servisnoj adresi uz pojedinaénu naplatu po ceni
kostanja. Clanak je nazvan pod Servisna adresa
ie popravliena. Blagovremena obrada i vracanje
mogu se izvriiti samo ako ih po3aljete direkino na
ovu adresu. Ako Zelite dodatne informacije o
proizvodu, da narutite dodatnu opremu ili imate
pitanja o obradi usluga, pozovite nasu sluzbu za
korisnike na navedeni broj. Ako imate pitanja,
navedite broj artikla (pogledajte , Tehnicki podaci”).

IAN 512075 2507

Za sva pitanja drzite pripravnim ragun i broj artikla
(npr. IAN 512075_2507) kao dokaz o kupovini.

Serbia

EGLO RASVETA DOO
Stefana Prvovenéanog 28
11000 BEOGRAD | SRBIJA
T +381 11 3981 366

E: info@edi-light.com

A

A A 5Sipska oznaka usaglasenosti

Dobavljag ¢e biti u stanju da, tokom i nakon

isteka garantnog perioda / perioda usaglasenosti,
obez-bedi pruzanie usluga, to znagi odrzavanije i
popravke i dostupnost rezervnih delova, prikljunih
uredaja i slignih delova.

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vaiim pravima

i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potro-3aga, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utige, niti
isklju€uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazecim Zakonom o zaititi potrosaga po osnovu
zakonske odgovornosti prodavea za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je
roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:
besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobiajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodnii i materijaly, ili zamenu
aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka nije
moguéa, ili ako otklanjanje kvara nije moguce,
kupac ima pravo da zahteva od prodavea povrat
novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok potinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vaZi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
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telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem
na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
raguna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ¢e izvriiti otklanjanije kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanija prodavcu za tehnigku pomog,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznagenih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuée delove proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka.

U istom periodu davalac garancije, odnosno pro-
davac je u obavezi da otkloni sve tehnitke kvarove
bez naknade, zakonskom roku.
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Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen

fiskalni ragun sa datumom prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,

strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (poZar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na
4. uredaju posledica delovania spoljnih uticaja,

kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska tempera-tura (pucanie cevi usled

5. smrzavania, odte¢enja gumenih delova,

rdanje, itd.)

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa
Uput-stvom za upotrebu.

7. Ukoliko je proizvod pokuialo da popravi trece
neovlaiceno lice.

8.  Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa
namenom.

9. Ukoliko je ¢id¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

10. Ukoliko je proizvod korid¢en u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda:

PLAFONI VENTILATOR SA LED SVETLOM

Model: 56748
IAN / Serijski broj: 512075_2507
Proizvodac: EGLO LEUCHTEN GMBH

Heiligkreuz 22
A-6136, PILL

T: +43 5242 6996 0

F: +43 5242 6996 972

E: info-austria@eglo.com

Davalac garancije- uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaije robe potrosagu:

datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontakt@lidl.rs
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CrMCOK HA KOPUCTEHM MUKTOTPAMM ........covvninniiiiniininiitesisesessssessssessssesesssessssnes Crpanunua

BoBeR .....ccooooenennnnn, Crpanunua

Hamenerta ynotpeba Crpanuua

O6eM Ha ucnopaka Crpanuua
(@ Lol s Lo 1= (=Y o) 2 U SRRRN Crpanunua
TEXHMUKM MOMATOLM .viiiiiiiiniircniiecscse et s e Crpanuua
BE3GEIHOCT ..ot Crpanuua
BE3BEIHOCHM BEMELUKM ....vveeereeeeeeieeeeeeeeeeeteeeseeeeeeaeeesaeeeessaeessssseesssseessnsesssssessssses Crpanunua
TIORFOTOBKGA ...ttt Crpanunua
TOTPEBHMU ANATKM U MATEPHAIM ..ot Crpanunua
Mpen MHCTANAUMIATA ....oviiiiiiiiiiicicece s Crpanunua
CKRoNyBAME ...........ccooveuiininnnns Crpanuua
MHucranupare Ha npouseonor Crpanuua
TIPBUUHA YIOTPEOM ........coceiiiiiiiiciii et Crpanuua
BknyuyBare m ncknyuysare Ha LED CBETNOTO .....cocviviiiiiiiiicc Crpanuua
BknyuyBare HQ TABAHCKMOT BEHTUMIATOP ..ucviuiiiriiininiienniienisssessaessssessssesessssessennes Crpanuua
3aMeHa HA LED CHJQMMLIATA .....ooviiiiiiiiiiiericcceeceesteeeeeee e Crpanunua
MoctaByBatbe HA POTALM{ATA AECHO/MEBO ......cecueereirriieceracieneaeseeseeseseseaesesenenees Crpanuua
PeLUABAME MPOBIIEMMU ........c.ooiiiiiiiiiiiiiecct e Crpanuua
ORPIKYBAME M HUCTEHBE ........oniniiiiniiiiiiec st b s sa e ans Crpanunua
OTCTPAHYBABE ... b s Crpanunua
LeKNnapaumja 30 COOBPABHOCT ...........ccoiviiiiiiiueiiiiiiaere e ssesenens Crpanunua
TAPAHLMIA M CEPBUIC ...ttt Crpanuua
TAPAHLIMIA o Crpanuua
ALPECA 30 CEPBUCUPAIDE ....vvviniiiiiniiitiieicieeeetes et s e Crpanunua

TAPAHLMCKA KAPTUUKG ..ottt Crpanuua
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Cnucok Ha KOpUCTEHU HMKTOI‘pOMM*

Mpouurajre 1 ynarcrearal

3a Bawa 6e3begHocr!

Be36beaHocHun 6enewkm
Ynarcreo 3a ynotpeba

BHuMaBajTe Ha npeaynpenysakara u
mHPpopMmaumure 3a 6esbennocr!

ynotpeb6a Bo 3aTBOPEHM NPOCTOPUH,
CYBM M 3QTBOPEHM NPOCTOPM.

OnacHocT No XMBOT U pU3MK o
HecpeKku 3a noeHuMa U aeual

Haunsmennuna ctpyja/Hanon

Mpenynpenyeare! OnacHocr on
enektpuueH ynap!

j Ogoj npousson e norogeH camo 3a
N~

z Xepu (dpeksenumija)

BHmMaHMe - xewwkmn nospwmHm!

Bar (edektmBHa MoKHOCT)

Iumensmu Ha LED cujanmua

€TeKTPOHCKU NMPEKNHYBAYM.

3 nocrasku 3a 6p3nHa

Ogoj TaaHcku seHtHnarop co LED
CBETINO He € MOTOAEH 3a AMMEPU MnK

Bont

Mepxurte Ha BeHTMRATOpOT MOpa Aa
6upar opnaneveHn Hajmanky 2,3 m on
nopor.

Bknyuyena e LED cujanuua E27

Mpoussonort e Bo cornacHoct co
cneunduruHUTE @BPONCKM AMPEKTUBM KOU
Ce NPUMEHYBAAT 3d OBOj MPOM3BOA.

3azemjyBauka Xxuua (knaca Ha 3awTHTa

TectupaHo on SGS / GS

d OOO Mucranupaire ja cujanruara camo Bo
a

CyBQ OKONMHA.

Ortcrpanere ja ambanaxara u
MPOM3BOAOT HA EKONMOLIKM HaumH!

|P2o Tun Ha 3aWTKTA: HeMa 3awTmTa on Boaa!
MoronHo camo 3a BHaTpewHa ynotpeba.

LED m3Boport Ha cBeTnMHA MoXe Ad ce
3aMEHM O KPAjHMOT KymyBau.

ce Hajaar Ha www.edi-light.com

*MoHATAMOLLHM [ETanK, Ha Np. AOMONHUTENHM OB6ACHYBAHA HA CUMBOMMTE M TEXHWUUKM MHPOPMALIMKM MOXKAT AA

TaeaHcku BeHTURarop co LED ceetno
® Bosen

L@ Yectutku 3a KynyBQH€TO HA BALUMOT HOB

TaBaHcku BenTunarop co LED ceetno (o

MOHATAMOLIHMOT TEKCT HAOPEKYBAH M KAKO
»cBetmnka” unu ,npouseon”). Msbpasre npomseon co
BMCOK KBanuTeT. Be MonuMe BHMMaTenHo npountajte

™ cuTe ynarctea 3a ynotpeba. Pawmpere m
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cTpanmumre co unycrpaumure. Osue ynarcrea ce
coCTaBeH Aen of OBOj TABAHCKM BeHTMnaTop co LED
CBETNIO M COAPXKAT BAXKHM MHPOPMAUMM 3a
nocrasysatse U pabora. Cekoraw BHUMABA[TE HA cuTe
uHpopMaumu 3a 6esbenHocr. Mpen na ro kopucture
OBOj MPOM3BOMA 3a MPBNAT, NPOBEPETe AANM €
NPMCYTEH NPABUIHUOT HAMOH M AGNM CUTE AENOBM Ce

npaemnHo uHctanmMpanu. [lokonky nMare Kakem 6mno

Npawarwa UM He cTe CUrypHU BO BPCKA CO
pabotereTo Ha TABAHCKKMOT BeHTMAaTOp co LED
CBETNO, Beé MONMME KOHTAKTMPA|Te O BAWMOT
NpoAaBAY MM CepPBUCHMUOT UeHTap. Yysajre rm oeme
ynatctea Ha 6e36enHO MeCTo M NpUnoxeTe 1 Kora ro

npepasare OBOi npousson HaA Apyrv nMua.

Ogoj TaaHcku sentunarop co LED ceetno

e noroneH camo 3a ynotpeba Bo cysu,

3aTBOPEHM BHATPELWHM npoctopu. He e
norofeH 3a ynotpe6a Bo 6arwM MnKM APy NOCTOjAHO
BnaxkHu npocropuu. He e noropex Hu 3a ynotpeba so
Tponckm knumu. OBoj TaBaHcku BeHTunarop co LED
CBET/IO € HOMEHET CAMO 3d MPMBATHA AOMALLHA

ynotpeba. He pa6oterte Ha Temneparypu Han 40 °C.

Cekoraw nposepysajte nanu cute enoem ce
NPUCYTHM M AANM TABAHCKMOT BEHTMNATOP CO
LED cBetrno e Bo cosplieHa cocrojba BeaHalw no

OTNAKYBAHETO.

1 raBaHckm Bentnarop co LED ceetno
1 LED ceetmnka

1 abaxyp

4 np>xauu 3a NepKM HA BEHTMNATOPOT

4 MepKu Ha BEHTMNATopoT

j—

APXAy 30 MOHTMPAHE

—_

Matepujan 3a MoHTMpatee (15 noanowku, 2 3aBpTkM
(2 5 x 50 mm), 15 npyxuHckn noanowku, 13

Haeptku, 13 3aeptkm (M5 x 15 mm), 2 wrmnkm)

—_

KOMNJIeT ynarTCTsa 34 CKMonysamwe M1 pG6OTQ,

BKITyuYYBQjKM FAPAHTHA KAPTUYKA

m Ka6en 3a nospsysatbe (BeHTMRATOP Ha TaBaHoOT)
Kopuua
Kykuwre Ha potopot

3aBprtka (kyKkuwre Ha potop)

MNpekunHyBau 30 Hacoka Ha poTaumja
E Enmumua 3a ceetnnka

E Manyuecra 3aspTka

@ npeKMHyBCN 3Q noenekysame (TGBGHCKVI

BeHTMRarop)

Dacotka
MpekuHysau 3a noenekyeare (csetno)
LED ceetmnka
Abaxyp
3aBpTKa €O MPY>XMHCKA MOAMOLWIKA M NOANOWKA

(MoHTaxeH apxau)

3QBPTKG CO NMoAanoLwKa MU Npy>XMHCKA noanowka

(nepka Ha BeHTMRATOpOT)

3aBpTka 3a puKcHparse

Ka6en 3a noepsysatbe (MoHTaxeH Apxau)
TepMuHan 3a cjaj

Kyka

MontaxeH apxay

[p>xau 3a nepka Ha BeHTMNATOPOT

Mepka Ha BeHTMRATOpPOT

Mpexen kaben (HaasopeleH)

Bpoj Ha craBka: 56748
220-240V~ 50 Hz

Tonno 6eno

Pa6oteH HanoH:

LED wm3Bop Ha ceTnmHa:
BkynHa MokHocT (TaBaHckm
BeHTMNATOp): 50w
Makc. nossonena ceetnmHa
jaunnHa Ha cujanmuara: E27, makc. 60 W
MokHocr Bo pexuM Ha

NOATOTBEHOCT: ow

Potaumnona 6p3una: Makc. 253 BpTexu Bo
MMHYyTQ

51 dB (A)

Moknocr Ha LED eujanmua: E27, makc. 4,9 W

HuBo Ha 6yuasa:

Makenmanta 6psuHa Ha

npotok Ha BeHtMnatopotr: 91,9 M3/MuH
BpenHocr Ha ycnyrara: 2,0 (M3/mun)/W
Makeunmanta 6psuHa Ha
BO3QYXOT: 1,8 metpu/cek
Cravpapa 3a Mepetse 3a

EN/IEC 60879: 2019

BpenHocr Ha ycnyrara:
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Oumensmm: Bucmua Ha tenoto: 40,5 cm
Oujamerap Ha
TABAHCKMOT BEHTMNATOP:
107 c¢cm

Knaca Ha 3awrura:

/S

IP pejtunr: 1P20
TexxmHa: 4,2 kg
@ LED m3soport Ha ceetnMHa

MOXe aa ce 3aMeHu o

DR

KPQjHMOT KynyBau.

HOucrpubyrep:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edi-light.com

® FBes6ennocr

MHdbopMaummTe BKyYeHM BO OBME YNaATCTBA 30
ynotpeba ce 3a Bawa concreeHa 6esbentocr. Be
MonMMe BHMMATENHO NPOYMTA|TE FO Npen Aa ro
MHCTAanMpare ypenoT M 3a4yBdjTe ro 3a NOAOLeH
coser. LLtera npeamsemkana nopanu Henountyearse
Ha oBMe ynarctea 3a ynorpeba ke ja NoHUWTH
rapaHumjatal He npesemame Hukakea ogrosopHoct
3a nocnenoearenta wreral He npesemame Hukakea
ONrOBOPHOCT 30 MATEPM|ANHA LITETA MM NIUYHM
noBpeaun Nopaam HENPABMUITHO PAKYBAHE UIK
HenouutyBarbe Ha MHdopmaummre 3a 6esbenHocrt!
N
PU3MK Of1 HECPEKA U
ONMACHOCT MO >XXMBOT 3A
OOEHUMIA U OELIA!
Ogoj TaBaxcku BeHtnarop co LED csetno moxe na
ce KOPMCTM of fieLa Ha Bo3pact o 8 roanHu u
NOCTapM, KAKO M Off NTMLA CO HOMANEHU GU3NUKM,
CETUMHMU MMM MEHTANHM CNOCOBHOCTH, MNK of NMLa

6e3 UCKYCTBO M 3HOEHE, NOKOJKY Ce rnog Haasop
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MNK MM Ce AABAAT MHCTPYKLMM 3a Ge3benHa
ynotpeba Ha npoumssonoT u THe rm pabupaar
noep3anute pusmum. He nossonysajre neuara na ce
urpaar co npomssonort. Hukoraw He nossonyeajre
NeuarTa ad ro YACTAT UM OP>KYBAAT OBOj MPOM3BOL
6e3 Hapsop.
He ocrasajre ro npoussonot mnu nakysaukmor
matepujan 6e3 Haasop. Mnactuunm ponmim mnm
KECH, MNACTUYHU AENOBM MTH., MOXKAT AA CTAHAT
OMACHM UIPAYKM 30 Aeuda.
WUsberHere ro pusukor on
CMPTOHOCHM NoBpeau on
eneKTpuuyeH yaap
YBeperte ce neka cekoja eNnekTpMUHA MHCTaNAuUM|a
ja M3BenyBa KBANMMKYBAH eNEKTPHUYAP UK
nuue obydyeHo 3a M3BEAYBAbE ENEKTPUUHM
MHCTANAuMM, BO COTNACHOCT CO BAXKEUKMTE
cTaHpapaM.
Hukoraw He ro kopucreTe npoussonoT ako e
owTeTeH Ha 61O KOj HAYMH.
M3Banerte ro ocurypyBauor Mnm Ucknyyete ro
npekuHysayot (nocraska 0) Bo kyTHjata co
oCUrypyBaumM npen MHcTanaumjara.
Cexkoraw u3berHyBajte KOHTAKT Mefy TABAHCKMOT
seHTMnarop unum LED ceetnoto u Bona mnu npyrm
TEUYHOCTM.
Hukoraw He oTBOpajTe enekTpmuHa onpema u He
BMeTHyBd{Te NpeAMeTH Bo Hed. Baksure npeukmn
NpeTCTaByBAAT PU3MK Ol CMPTOHOCHM MOBPEAm
on enekTpuyeH yaap.
MNpea mHcTanauujara, npoeepete aanu
NOCTAMHMOT MPEXKEH HAMOH OAroBapd Ha
noTpe6HMOT paboTeH HAMOH HA TABAHCKMOT
BeHTMnartop (supete ,TexHuukm nopatoum”).
BHuMmaBajTe na He owTeTMTE HUKAKBM XMUM 3Q
BPEMe HA MHCTanaumjara.
He ro mHctanumpaijre ceetnoto Ha BRAXHM MK
CMPOBOANMBM MOBPLIMHM.
Ogoj TaeaHckm sentrnarop co LED
CBETNO He € MOTOMEH 3a AMMEPU UNK
€MEKTPOHCKM MPEKUHYBAYUM.

BmetHysajTe ja cujanmuara camo Bo

QQ
QQ

CyBQ OKONMHA.

MounTyBaHM KOPUCHMLM, Be MONMMe obpareTe
BHUMOHME HA AOMOMHUTENHUTE MHPOPMALIMM
Bo oBue ynarcrea: Ako 3abenexute kaksu 6uno
HENPABMIHOCTH 3a BpeMme Ha pabotata (Ha

np. HeBOOGUUAEHM 3ByUM MNM YaA), BeAHAL
MCKNyyYeTe ro MPOM3BOAOT KOPUCTE[KM O BALIMOT
SMIOEH NPEKMHYBAY KAKO Ypen 3a UCKNy4yBare
Ha cuTe nonosw (Bo cornacHoct co Touka 24.3
on cooneetHWoT 6esbenHoceH craHaapa) U
McKnyyeTe ro of enekTpuuHara mpexa. He ro
KOpMCTETE NPOM3BOAOT AOAEKA A FO NPOBEPH

KOMMNETEHTHO nuue.

CnpeueTe onacHOCT of NOXKAp U
nospenun

BHUMAHME! PU3K O1
U3roPEHMLUU NOPAOMU
JKELUKWX NOBPLUUHN!
3a na ce cnpeyar MropeHUUM, ocurypajre ce
neKa NpoM3BOAOT € UCKNyYeH M M3NaaeH nped aa
ro nonumpare LED ceetnoto. Ocsetnyeaumnte
CTAHYBAAT MHOTY XKELIKM.
He rnenajre amMpekTHO Bo M3BOPOT HA CBETAMHA.
He rnenajre Bo M3BOpOT Ha cBETNMHA CO ONTUUKM
MHCTPYMeHT (Ha np. nyna).
BenHaw 3ameHeTe 1 HemcnpasHUTe cHjanuum co
Hosu. [pen na ja cMenute cujanmuara, ysepete
ce [eKa CTPYjHOTO KOMO HA KOe € MOBP3aH
NPOM3BOAOT HE € Nof HaMoH. 3a Ad ro Hanpasute
TOQ, M3BAAETE FO OCMIYPYBAYOT MIIU MUCKNyUeTe
O MPEKMHYBAYOT HA KONOTO BO KYTH{ATA CO
ocurypysauu (nosmumja 0).
Kopucrete camo cujanmum on HasHaueHmoT
™n (BMAKM nnoukata co noaaroum u , TexHUUKK
nogaroumn”).
Ocraserte LED cBetnoto na ce msnaam Hajmanky
15 MUHYT™M Npen na 3ameHuTe nedekTHa
cujanmua.
Moa HMKAKBM OKONHOCTU He ro KopucTeTe
NPOM3BOAOT 30 CKNAAMPAE MM 3aKAUYBAHE

Py NpeameTu.

Hukoraw He ro kopucrete kabenot 3a
NoBpP3yBAHbE A A HOCK TEXMHATA HA
NPOM3BOMOT.

m Ako 3a6enexwure
HEOBMUHM OCLMNALMM, BEAHAL NpecTaHeTe

4 0 KOPUCTUTE TABAHCKMOT BEHTMRATOP M
KOHCYNTMpajTe ce co KBanMMHUKYBAH NepcoHan.
[okonky ce nojasar coMHexxu npu
cocrasyBaneTto/ynorpebara Ha NpoussoaoT,
KOHCYNTMpajTe ce co KBanMMHUKYBAH enekTpuuap.
3ameHa Ha nenoeu 3a 6e3benHo okauyBarbe
MOpQ [ U3BPLIM NPOU3BOAMTENOT, HEFOBUTE
CEPBMCHM NPETCTABHMLM MM COOLBETHO

KBANMPUKYBAHU NMua.

@ 3a sawa 6e36enHocrt!

MHcranupaire ro TaBaHCKMOT BEHTMRATOP HA
MECTO 3aWTUTEHO Of1 BNIAra MU HEUYMCTOTH[a.
MotpebHa e BUCMHA HO TABAHOT Of HAjMANKY
2,55 m 3a 6e36enHa pabora. Mepkute Ha
BEHTMNATOPOT MOpa Aa 6uaar onaaneyeHn
Hajmanky 2,3 m on nogot 1 0,6 m on
Haj6nmck1oT sua unu aen on mebenor. *TasaHot
HQ KOj € NOCTABEH NPOM3BOAOT MOXKE AA UMA
HaKMoH o Hajmuory 30°.

He ro BknyuyBajte TABAHCKMOT BEHTUNATOP KO
TEMNepaTypara Ha BO3AyXoT BO okonumHara e Haa 40
°C.

BHuMarenHo otnakysajTe ro TaBAHCKMOT
BEHTMNATOP HA MeKA MOBPLIMHA 3a Aa ce n3berHe
OLITETYBAE HA MOBPLMHATA HA BEHTUNATOPOT.
He nocraeysajre ja kykmwreto Ha moTopoT
HacTpaHa, 6uaejkn Toa MOXe Aa o UCKPUBM M
OLITETH EKOPATUBHOTO KyKMIITE.

Cexkoraw 6unete 6yanu! Cekoraw BHMMaBajTe Ha
TOQ WTO rO NPABUTE M KOPUCTETE 30PAB PA3YM.
He ro uHctanmpajre npomssonor ako Mmare
TELIKOTMM CO KOHLIEHTPALM|O MNM AKO He ce
uyBcTByBaTE AO6PO.

Mpen ynotpeba, 3anosHajre ce co cute ynarcrea
M OMjarpaMM BO OBME YNaTCTBA, KAKO M CO

CaMMHOT npounseon.
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MonproTtoBka

Haeenenute anatku u Matepujanm He ce BKyueHM.

MndopMaummTe 1 BpeaHOCTMTE HABEAEHM Ce

HeHaane>xxHu U ce nageHU CaMo Kako peq)epeuu.a.

Mpuponara Ha matepujanoT e oppeneHa on nocebHute

JNIOKATHK YCNOBK.

- Monus/anatka 3a obenexysare

- Tectep Ha HanoH

- Wpaduurep

- MotopHa nynuanka

- Bypryja

- CTpaHmuHm cekaum

- Ckana

- Knewrn

3a6enewxa: HE kopucrete enekTpuutmn anatm

3d 3aTerHyBare Ha 3aBpTkure. MpetepaHoto

3aTerHyBame MOXXe Ada ro owTetm HGBOiOT Ha

3aBpTKUTE.

Mpen nHctanaumjara, 3anosxajre ce co cute
YRaTcTed M AMjArpaMmM BO OBA YNATCTBO, KAKO M
CO CAMMOT TABAHCKM BEHTMNATOP.

MNpen mHcTanaumjata, yeepete ce neka crpyjHoto
KOO Ha Koe Ke ce NoBp3e NPOM3BOROT He e noa
HanoH. 3a na ro HanNpaeWTe OBa, M3BALETE FO
OCUrypYBAUOT MM UCKNyYeTe o MPEKMHYBAUYOT
(nocraska 0) Bo kyTHjaTa co ocurypysaum.
Mpen nHctanauujara, yeepete ce neka Mecroto
30 MHCTANAUM|a € COOABETHO 3a Ad ja M3APXKM
TEXMHATA HA NPOM3BOAOT.

Kopucrete Tectep Ha HanoH 3a na ce ysepute

aeka kabnute He ce noa HAnMoH.

3a6enewka: Ke su peba aynuanka 3a

UHCTAnauMoHara stOTG.
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3a6enewka: Be monume cnenete i1 m ynarcreara 3a
BALIATA AYNYAnKa.

m Be monnme BHMMaBajTe
0a He AYNuYMTE BO eNEKTPMUHOTO OXMUYBAHE,
TaCOBOAHMTE MNM BOOOBOAHMTE LIEBKMU BO

BHATPELHOCTA Ha SMAOT.

3abenewka: Mssanete i1 cute Marepujanu 3a

nakyBare of TABAHCKMOT BeHTunarop co LED ceetno.
Mpen na npoponxure co MHcTanauumjara,
M3BAMETE FO OCUTYPYBAYOT MK MUCKITyYeTe ro
npekuHyBavor Ha konoto (nocrasyeare 0) Bo
KYTMjaTa CO OCUrypyBauM.

Onsprete ja necHara 3aepTka 3a NPULBPCTYBAHE

, BKNy4yBQjKM ja moanowkara 1 3anyecrara
MOAJOWKA 30 3aK/TyYyBAke, KOja Ce Haofa Ha

CTPAHATA O MOHTAXHMOT ApXay . O.qspre're

ja neeara 3aBpTKa 3a npuuspcryearse 12,
BK/TyYYBQjKM ja MOAMOLWIKATA M 3anyecTara
noanowka 3a saknyyysare. O3Hauere ru
RYyNKuTe 30 Oynyerbe KOPUCTE{KM M AyNKMTE BO
MOHTAXKHMOT APXKAY [19] HAMEHETH 30 3aBPTKMTE

KAKO BOAMY.
Cera u3pynuerte r1 oynkuTe 3a NPULBPCTYBAkE.
YBeperte ce na He ro owretnte kabenor 3a
Hanojysare (HansopeweH) , BOLOBOAHMUTE
LIeBKM MM eNeKTPUYHKUTE Kabnu.
BmertHete r1 wrmnkure [14] Bo uspynuenmte nynku
(Bmnete Cn. A). Ako Tpeba, KopucTeTe YekaH 3a
na BM NOMOrHe.

/A BAXHO! Mpen aa ro MoHTMpaTe TaBaHCKMOT
BEHTMNATOP, yBEpeTe Ce AeKa MEeCToTo 3a
MOHTMPAHE MMA KANALMTET HO ONTOBAPYBAHE Of
Hajmanky 45 kg.

Bonerte ro kabenor 3a Hanojysatse (HansopeLueH)

HM3 NPENBMAEHATA LIEHTPANHA AYNKA
BO MOHTAXXHMOT ap>xay 71 Mpuuspcrerte

O MOHTQXKHMOT APXay KOpMCTejKM M
NPUNOXEHUTE MOANOLWKM, NPY>KMHCKM NOANOLIKM
30 3aKNyYyBAHEe U 30BPTKM @ (emnete Cn. A).
Kopucrejkn eaHa on nynkute HameHeTH 3a oBaa

Len, 3aka4yeTte ro Kanakor HQ KyKaTta Ha

MOHTQ>KHMOT Ap>Kay m (sumere Cn. B).

Mospsete ro kabenor 3a Hanojysatse

(Haneopeuwen) [£4] co Tepmunanor 3a cjaj L4 Bo
MOHTQXHMOT ApXau [19] Be MOMMME, UCTO TaKa,
yBepete ce neka 6ouTte HA MOBP3AHMTE XKMLUM ce
cosnafaar (upHa MK Kadeasa XMLA CO HAMOH
= cumbon L, cMHa XMLA O HeyTpaneH HanoH =
cMmbon N, 3awTireHa xumua 3a 3aseMjyBarbe =

seneHo-xonta (supere Cn. B).

Msaane're ro Kanakot oA Kykara .

BmeTHeTe ro kabenot 3a nosp3ysatse on

MOHTaXHMOT apxay 7] Bo npuknydokor 3a
kaben 3a nosp3ysatbe m HQ TABAHCKMOT
seHTunarop (emnere Cn. C).

Mpuuepcrete 1 nepkuTte Ha BeHTURATOPOT @

HQ Ap>XXayuTe 3a NepKMTe Ha BEHTUNAaTopoT

kxopucrejim m nasprkure 18], npyxunckmre

MOANOLWKM 30 3aKy4YyBAHe, MOANOLIKMTE U

1

3aBpTKMUTE (sumere Cn. D).

M3Banete rM NnpeTxonHO MHCTANMPAHMTE 3ABPTKM
HQ KyKMWTeTo Ha potoport L2,

anKCNeTe ™ Op>XXayuTe 3a nepkuTe Ha

BEHTUNATOPOT HQ KYKMLWTETO HQ poTOpoT

3a na ro HanpasuTe OBA, KOPMUCTETE MPY>KMHCKM

MOANOLKM 3a 3aKy4YyBAHhe U 3aBPTKUTE

NPeTxXoaHO UHCTANMPAHU Ha Kykmune'ro Ha

poTtoport . YB pere ce oeka cute nepku Ha

BEHTUNATOPOT ja Mmaar unm ctpaHara co
BeHre edekT Mnu Benarta ctpaHa cBpTeHa Hagony

(umete Cn. E).

Cera cTaBeTe ro KanakoTt HO MOHTQ>XHUOT

ap>xay CO BOAEHE Ha 3aBPTKUTE 3a

npuuspcryeate L12] Bo xnebosute Ha kanakor,
a notoa BpTejku ro kanakot L2 Bo Hacoka Ha
cTpenkute Ha yacosHukor (emupere Cn. F).

Cera 3aBpTeTe ro NPOM3BOAOT M MOHTAXXHMOT

npxay 30€eAHO KOPMCTE[KM 1 YeTUpUTe

3aBpTKM 30 npuuspcTyBarse 19 u npyxuHckure
NOAMNOLIKM 30 3aKNy4yBAHE U 3aNYecTuTe
NOANOLWKM 3a 3aKnyyyBare. YBepeTe ce aeka
€ npaemnHo nosnumonupaH. Hocor Mopa aa
oarosapa Ha xnebor (suaete Cn. G).

3aeprerte ja cujanmuara @ BO HOCOKQ HA

CTPEeriKMTe Ha YaCOBHMKOT BO ¢GCOHKOTG

(Bmpete Cn. H).

Mpukauete ro abaxypor 19 Ha eannuuara

3a ceetno 49 Kopucrete m npetxogHo
MHCTANMpaHMTe NanJyectu 3aspTku L2 ]3a Taa uen
(emmere Cn. ).

BHUMAHME! He kopucrete knewtu 3a

. Osa

MOXe na NpeamusBMKa NyKawe HaA CTAKoTO Ha

3aTerHyBdme Ha Nanyecrture 3aBpTKU

abaxyport 4 Osa Moxe na nosene fo nospenu
npeamsBMKAHM Of NAPYMLA CTAKIIO.

Bparerte ro ocurypysauort unu eknyuete ro
NPeKMHYBa4oT Ha Konoto (noctasysatbe |) Bo

KyTM|aTd CO OCUTypYBAUM.

Bawwort raBaHckm BeHTMnatop co LED ceetno cera e

crpeMmet 3a ynotpeba.

[ ] MpeuuHa ynotpeba

Mosneuere ro npekuHysayor L213a aa ro
sknyuute LED ceetnoto.
MNak noeneuere ro npekuHysayor 3a na ro

mcknyumre LED csetnoto.

Mosneuerte ro npekuHysayor @ 30 Aaro
BKJTyUMTe TABAHCKMOT BeHTMNATop. TaBaHckMoT
BEHTMRATOp Ke paboTi co ronema 6p3uHa.

Mak noeneuere ro npekunHysauor E TasaHckmoTt
BeHTMRATOp Ke paboTti co cpenHa 6p3uHa.

Mak noeneuere ro npekuHysayor E TasaHckmoTt
BeHTMRaTop Ke paboti co mana 6p3uHa.

Mak noeneuere ro npekuHysayor E 30 Aaro

UCKITy4YnTE TABAHCKMOT BEHTMIATOP.

m NPEAYNPEAYBAHE! PRI

HEOBMUHM OCLMNALMM, BEAHAL NPECTAHETE A FO
KOPMCTUTE TABAHCKMOT BEHTUIIATOP M KOHCYNTUPQjTe
ce co kanudpmkyeaH nepconan. He obunysaire ce

CaMM oa ro nonpasuTeé TABAHCKMOT BEHTUNATOP.
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N onacHocT of

ENEKTPUJEH YO AP!
Mpen Aa ja cmenuTe cujanmuara, yeepete
Ce [eKa HaMojyBAKETO HA KOE € NOBP3QaH
NPOM3BOMOT HE € Nof HaMoH. 3d Ad ro Hanpasurte
TOQ, U3BAMIETE FO OCMTYPYBAYOT MMM UCKyuYeTe
O MPEKMHYBAYOT HA KONOTO BO KYTH{ATA CO
ocurypysauu (nosmumja 0).

/\ BHUMAHME! PU3UK on U3roPEHMLIN
NOPAOU >XELUKW NOBPLUMHN!
Ocrasere LED cBetnoto uenocHo na ce onanu.

Mssanerte ro abaxypor 'Y on eannmuara 3a

ocsetnysatbe [29] co onBpTyBaAKe HA 3aBPTKMTE
Kopucrete uncra kpna wro He ocTaa BNAkHeHUd
3d 0a ja 3aMeHuTe cHjanuuara.

Oneprere ja HeucnpaeHata LED cujanmua @

on q)GCOHKQTG CrPOTUBHO OO CTPEJIKUTE Ha
YACOBHMUKOT.

3asprete ja Hoeara LED cujanmua @ BO HACOKQ

HQ CTPENKMTE HO YACOBHMKOT BO pacoHKaTa
Be Monume ynarete ce Ha nornasjeto , TexHuukm
noparoun” 3a na nosHaerte koja LED cujanmua e
notpe6Ha.

Cragerte ro abaxyport 'Y Ha eauHunuara 3a
OCBETNYBA:E CO HABPTYBAE HA NANYECTUTE
3ABPTKM (suamere Cn. 1).

Bparete ro ocurypyBauot unu Bknyuere ro
npekuHyBadoT Ha konoto (nocrasyeatse |) Bo

KYTHU|aTa CO OCUrypyBaUM.

/\ BHUMAHME! PU3UK OL MOBPELA!
CeKOrGLlJ MCKﬂyquaiTe ro TABAHCKUOT
BeHTMnuTop 12} I'IO‘-IeKGiTe aogeka ga 3acraHe I'IPeﬂ

Ad ro KOPUCTHUTE NMPEKMHYBAYOT 3d HOCOKA Ha

BpTere
Onepauujara Ha NPeKMHYBAYOT 30 HACOKATA HA

BPTEH€ A0AEKA TABAHCKMOT BEHTMIATOP € BKIyYeH
Moxe aa AoBefe 00 NOBPenn u/1nm Matepujanta

wrera.
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Ha Huckm Temneparypum, nusrajre ro npekmHysauot

30 Hacokd Ha BpTere L2 ] Harope. TaBanckmot
BEHTMRATOP Ke ja AucTprbympa TonnmHaTta Bo
cobara.

Ha sucokm Temneparypu, nusrajre ro

MPEeKMHYBAYOT 3d HOCOKA HA BpTEHE Hapony.
Tasaxckuor BeHTUnarop Ke cospane ApPOTOK Ha

napeH sosayx.

® Pewaeawen MU

Fpewka

Ha taBaHckmoT BeHTMRNATOP My CHEMyBa KpyT M

MHOry ce HMLWa 3a BpeMe Ha paborara.

Mpuunna

Paznuunm pacrojanuja Ha nepkmTe Ha potopot
A0 TABAHOT, HEMPABMITHO MOHTMPAHM NEPKM HA

potopor.

PeweHne

BknyueTe ro TABAHCKMOT BeHTURATOP
nogonro Bpeme (Hekonky vaca), a notoa
npoBepeTe AANM NepKMTE HA POTOPOT Ce Ha
PAMHOMEPHO PaACTOjaHKME AO TABAHOT.

AKo oBa He ro NOCTUrHE NOCAKYBAHMOT
edeKT, KOHTAKTMPA|TE FO HALIMOT CEPBMCEH

oapen.

[ ] QEE)K!BQH:Q nuucremwe

MPEAYNPEAYBAHHE!
OMACHOCT o1 ENIEKTPUYEH YO AP!
Cekoraw ucknydysajre ro npomssoanoT
on Mpexara npen uucrere. 3a Ad ro Hanpaemre
TOQ, U3BAZETE O OCMIYPYBAYOT UMM UCKNTyYeTe ro
NPEKMHYBAYOT HA KONOTO BO KYTM{ATA CO OCMIypyBAuM

(nosuumja 0).

MPEOYMNPEOYBAHE!
ONMACHOCT O] ENEKTPUYEH YOAP!

3a na ce obesbenn enektpuuHa 6esbenHoct, HUKoraLw
HE YMCTETE rO NPOM3BOROT CO AFPECHBHM NETEPrEHTH M

He ro no-ronysa]'re BO BOAA.

BHUMAHME! PU3UK O U3TOPEHULIUN
NMOPAAM XKELLKU NOBPLUNHA!
Ocraserte LED cetnoto uenocHo pa ce
onaau.
He kopucrete pactsopysaum, 6eH3uH UTH. Ako ro
HanpaBuTe TOQ, Ke ro OLITETUTE MPOM3BOAOT.
Yucrete camo co cyBa Kpna WTo He OCTaBA
BRAKHEHLA.
3a uMcTeHEe Ha CeYMNaTa HA BEHTMNATOPOT,
KOpMCTeTe NepHAT NPABOCMyKaAneL 3a Ad M
MNCUMCTUTE U BPCKMTE CO APXKAUYMTE HA CeYMnara.
Bparete ro ocurypysauot unu sknyuete ro
npekuHyBadoT Ha konoto (nocrasyeate |) Bo

KyTVIiGTQ CO ocUrypyBauu.
. TCT| HyBOH

MakyBareTo e M3paboteHo LenocHo on
PEUMKIMPAUKM MATepPH|anu, KoM MoXeTe Ad M

ONNOXMNTE BO NNTOKANHNTE PELUMKITMPAYKM LIEHTPM.

Bunete ro osHauysareTo Ha MaTepujanmTte
l 22) 30 NAKyBAHE 30 OAAEeNyBAhe HA OTNAAOT,
PAP
KOM Ce O3HQUEHM CO KPATEHKMU U Bpoesm
co cnenHoBo 3Hauewe: 1-7: nnactmka, 20-22:

xaptuja u necouur, 80-98: komnosutHM Matepmjanm.

° KoHtaktupaijre ja Bawara nokanHa
o .
%" cnyx6a 3a OTCTpaHyBatse OTNAL 3 NoBeKke

MHPOPMALMM 30 TOA KAKO Ad FO OANOXMTe

BALWMOT 3aCTApPEH npouseon.

3a na nomorHerte BO 3WITMTATA HA
ﬁ OKOMMHATA, BE MONMME NpaemnHo ¢pnerte
WS ro NpoM3BOMOT KOrA Ke ro OCTUIHE KpajoT
HQ CBOJOT BEK HA TPAEH:E, O HE BO NOMALIHMOT oTNan.
Mudbopmaumm 3a Mecrara 3a cobmparse 1 HUBHOTO

pabotHo BpeMe MoXaT aa ce nobujar on Bawmre

JIOKANHK BNACTU.

CrmbonoT co NpekpcTeHa KaHTa 3a otnan

€O TPKANA NOKaXyBa AEKA OBAA ypen e

npeamer Ha Oupekmeara 2012/19/EU.
Cnopen oBaa AMPEKTMBA, He CMee Aa ce OfNoXyBa
0BOj ypen co 06MueH AOMALLEH OTNAA MO 3aBPLUYBAt:E
Ha HeroBWoT paboTeH Bek, Tyky Tpeba fa ce onHece [0
cneumjanHo BOCNOCTABEHM MYHKTOBM 3a cobupatbe,
PEeLMKNMPAUKM LIEHTPU MAM KOMMAHWUM 30
otctpanysarse. OBa oTcTpaHyBatse e 6ecnnatho 3a
Bac. 3awrTmrete ja OKOAMHATA U OTCTPAHETE O

npasunHo

® [Deknapauuja za coobpaztocr

Ogoj npousson rm ucnonHysa 6aparata
c E HQ NPUMEHNUBMTE €BPONCKM U
HaumoHanHu ampektnen. CoonsetHute

Aexknapaumn M QOKYMEHTU M 4yBa NPpOou3BOOMUTENOT.

3anp>XyBaMe NpaBo HA TEXHWUUYKM U BU3YENHU
NPOMEHM HA NPOM3BOAOT BO MHTEPEC HA
nonobpysatbe Ha npomssopnor. OceeH neuarHu u

TMNOTPACKU rPeLIKM.

Ogoj npouseon conpXm CBETNOCEH U3BOP CO

eHepreTcka e¢MKGCHOCT knaca F.

[ ] Tapanumnja n cepeuc

Hue o6e3benysame 3-roamiuHa rapaHumja on
nartyMmor Ha kynysare. Hawwure npoussoau ce
npoM3BeayBAAT CO COBPEMEHM MPOU3BOACTBEHM
METOAM M MOANEXAT HA MPELM3HA KOHTPONA Ha
kBanmretot. [apaHTMpaMe neka oBoj npousson e

BO COBpLUEHA cocToj6a. 3a BpeMe Ha rapaHTHUOT
nepuon, Ke rM oTcTpaHMMe cute nedekTm Bo
Mmatepumjanot unu npomssoncreoto becnnarHo. Bo
cnyuaj Ha HeouekyBaH AedekT, Be MONMMe BparteTe ro
BHMMQTENHO CMAKYBAHMOT NPOM3BOM HA HABEAEHATA
cepeucHa anpeca. [lapaHumjata He ce oaHecyBa Ha
WTeTa NPEeAM3BMKAHA Of HenpaBunHa pabota unu on

aberse Ha AenoBU M1 NOTPOLUEH Mqrepuian.
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Osue Moxe Aa ce HAPAYAAT of HABEAEHUOT
TenedoHckun 6poj 3a Hanomecrt. Monpasku kou He ce
NOKPMEHM co rapaHumjata (Ha np. cBeTMnKM) mcto
TAKA MOXAT Aa ce nobapaat no LeHa oA cepBMCHATa
anpeca HaseaeHa. [poussonot ke 61ne nonpaseH
HA Ha3HAuYeHaTa cepeucHa nokauuja. HaspemeHa
obpaboTka 1 Bpakara Moxart aa ce obesbenar
CAMO €O MCMpaKare Ha MPOMU3BOAOT AMPEKTHO HA
oBaa aapeca. [lokonky cakate AOMOAHUTENHM
MHbopMaLmm 3a npoumssopot, Tpeba na Hapauare
AOAATOUM MMM MMATE MPALLAHE 30 CEPBUCHUOT
npoLec, Be MONMMe KOHTAKTMPA|TE FO HAWMOT
onnen 3a KOPMCHAYKA NOAAPLLKA HA HOBEAEHOTO
TenegoHcko bpojue. Be Monunme Hasenete ro 6pojot
Ha aptuknor (enam , TexHuukn noaatoum”) npm

npawyearke 3a NPoM3BOROT.

IAN 512075 2507

Be MonuMe mMaijre ja Bawara cmeTka u 6pojot Ha
npouseopor (Ha np. IAN 512075_2507) kako pokas

30 KynyBare Kora ce npawysare 30 NPOU3BOAOT.

Mcnpakau:

LlenocHo nMe:

Ipxasa/Mowrenckn kon/Mpan/Ynnuna anpeca:
TenedoHcku 6poj:

Bpoj Ha npousson/mme Ha npoumseoa:

IlatyM 1 Mecto Ha KynyBare:

Heranu 3a nedekrot:

Harym/notnmc:

Axo rapaHumjara He BaXu:
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North Macedonia

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22

6136 Pill, Austria

E: info@edi-light.com
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D Be Monam Bparete ro HeMCNPABHMOT APTMKI HA MOj TPOLUOK.

D Be Monam nHdpopmmMpajTe Me 3a TPOLIOKOT M NONPABETE fO APTMKIOT HA MOj TPOLLOK.



Lista e piktogrameve 1€ pérdorura ......................ccocoiiiiiiiii Fagja
HY T o Fagja
PEFONIMI | SYNUAE ......voviviiiiieeieceec et Fagja
Fush&veprimi i dor8Zimit ...........ocoovoviiiiiiieiiiieicccc e Faqgja
PErshkrimi i PIESEVE .....vivieiieieeiiicicice et Fagja
T8 dhéna teknike ........ocoovoviviiiiieiciccc s Fagja
SIGUITQ ..ottt Fagja
SHENIME SIGUIIE .....viviviieieeiii ettt Fagja
PErgatilfa . ..o Fagja
Kérkohen mijete dhe materiale ...............cccoiiriiiiiiiiicec e Fagja
Parc instalimit ..........coviiiiiieieieccc e Fagja
IMONTIMI ..ot Fagja
Vendosja € Produkiit ............ciiiieiriririeee s Fagja
Pérdorimi fillestar ..o Fagja
Ndezja dhe fikja € drités LED ..........coooioiiiiiiiccc e Fagja
Ndezja e ventilatorit 1 tavanit ............cccvoeiirieiiiiiieeiee e Faqgja
Nd&rrimi i llambgs s& drites LED ............c.oeiiiiiiieiiieieieeec e Faqgja
Vendosja e rrotullimit djathtas/majtas ............ccoceivieiieiiiiiiiciiee Faqgja
Zgijidhja e problemeve ... Fagja
Mirémbaitja dhe pastrami ... Fagja
ASGIESTMI ... Fagja
Deklarata e konformitetit .....................ccooooiiiiiiiii Fagja
Garancia dhe shérbimi ... Fagja
GUIONCIT ettt ettt ettt n Fagja
Adresa e sherbimit ...t Fagja
Kart€ garantimi .........coouiiiiiiiiiiieiic e Faqgja
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Lista e piktogrameve té pérdorura*

Lexoni udhézimet!

Pér siguriné tuaj!

Shénime sigurie
Udhézime pér pérdorim

Pérmbajuni paralajmérimeve dhe informa-
cionit t& sigurisé!

Ky produkt &shté i pérshtatshém vetém pér
pérdorim t& brendshém, né hapésira té
thata dhe t& mbyllura.

Rrezik pér jetén dhe risk aksidentesh pér
foshnjat dhe fémijst!

Rrymé/tension alternative

Hertz (frekuencé)

Kujdes - sipérfage t& nxehta!

Vat (fugi efektive)

Dimensionet e llambés LED

A Kujdes! Rrezik goditieje elektrike!

Ky ventilator tavani me drité LED nuk mund
té pérdoret me rregullues té ndrigimit ose
celésa elekironiké.

I I 3 cilésime shpeitésie t& disponueshme

Volt

Tehet e ventilatorit duhet t& jené t& paktén
2,3 m larg dyshemesé.

Llamba LED E27 e pérfshirs

Produkti pérputhet me direktivat evropiane
t& zbatueshme 1 cilat jané specifike pér
produktin.

@ Tel tokézimi (klasa e mbrojties 1)

Testuar pér SGS / GS

) OOO Instaloni llambén vetém né njé mijedis t&
%) thaté.

Asgiésoni paketimin dhe produktin né njé
ményré & sigurt dhe migésore me mijedisin!

Lloji i mbrojties: nuk ka mbrojtie nga uiji!
| pérshtatshém vetém pér pérdorim t&
brendsh&m.

IP20

Pérdoruesi pérfundimtar mund t&
zévendgsojé veté burimin e drités LED

* Defaijet e métejshme, p.sh. shpjegime shtesé t& simboleve dhe informacione teknike, mund 18 gjenden né www.edi-light.com

Ventilator tavani me drité LED
® Hyrje

Urime pér blerjen e ventilatorit tavanit
@ tuaij & ri t& me drité LED (kétu e né tekstin
e métejmé i referuar edhe si “ndrigues”
ose “produkt”’). Ju keni zgjedhur njé produkt me
cilési t& larté. Ju lutemi kini parasysh qé t'i lexoni
me kujdes & gjitha udhézimet pér pérdorim. Hapni
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faget me ilustrime pér reference. Kéto udhézime
shoggrojné ventilatorin e tavanit me drité LED dhe
pérmbaijné informacion & réndésishém pér
montimin dhe funksionimin e tij. Gjithmoné
respektoni t& gjitha informacionet e sigurisé. Para
pérdorimit & paré t& kétij produkti, kontrolloni &
tensioni t& jeté i duhur dhe g t& gjitha pjesét &
jené montuar sakté. Nése keni ndonijé pyetje ose

nuk jeni & sigurt pér funksionimin e ventilatorit t&
tavanit me drité LED, ju lutemi kontaktoni shitésin
tuaj ose gendrén e shérbimit. Ju lutemi mbajini kéto
udh&zime né njé vend 18 sigurt dhe sigurohuni t'i
dorézoni s& bashku me produktin kur ta jepni tek
dikush tietér.

Ky ventilator tavani me drité LED &shts i

pérshtatshém vetém pér pérdorim né

hapésira t& thata dhe t& mbyllura t&
brendshme. Nuk &shté i pérshtatshém pér pérdorim
né banjo ose zona t& tiera me lagéshti t&
vazhdueshme. Dhe nuk &shté i pérshtatshém pér
pérdorim n& klima tropikale. Ky ventilator tavani
me drité LED &sht& i destinuar vetém pér pérdorim
privat né shtépi. Mos e pérdorni n& temperatura
mbi 40 °C.

Gijithmong kontrolloni q& t& gjitha pjesét jané t&
pranishme dhe q& ventilatori i tavanit me drité
LED &shté né gjendie t& pérsosur menjéheré pas
shpaketimit.

1 Njési ventilatori tavani me drité LED

1 Llambé LED

1 abazhur

4 mbaijtéset e tehut & tifozit

4 fleta ventilator

1 kllapg montimi

1 Materiali i montimit (15 rondele, 2 vida (o 5x
50 mm), 15 rondele susté, 13 dado, 13 vida
(M5x15 mm), 2 kunja)

1 Set udhézimesh montimi dhe pérdorimi duke
pérfshiré kartén e garancisé

(1] Kabllo lidhjeje (ventilator tavani)
Kapak

Kuti rotori

Vidé (kuti rotori)

Drejtimi i gel&sit & rrotullimit

Nijésia e ndricimit

Vidhos me gishtin e madh

[¢] Celés me térhegje (ventilator tavani)

Prizé

Celés me térhegje (drité)

(9] Uambs LED

Abazhur

[ Vids me rondele susts dhe rondele
(kllapé montimi)

Vidé me rondele dhe rondele susté

(teh ventilatori)

Dado

Kunijé

Vidé fiksimi

Kabllo lidhjeje (kllapg montimi)
Terminal elekirik

Grep fiksues

Kllapg montimi

Mbaitése fletésh ventilatori

Teh ventilator

Kabllo rrieti (e jashtme)

Numri i artikullit: 56748
Tensioni i funksionimit:
Burimi i drités LED:

Dalja totale (ventilator
tavani): 50 W

Fuqia elektrike e llambés: E27, maks. 60 W

Fugia elektrike ng
moddlitetin e pritjes: ow

Shpejtésia e rrotullimit: ~ maks. 253 rpm

Niveli i zhurmés: 51 dB (A)

Fugia e daljes s& llambés

LED: E27, maks. 4,9 W
Shkalla maksimale

e rriedhies sé ajrit t&

ventilatorit: 91,9 m3/min
Vlera e shérbimit: 2,0 (m3/min)/W

Shpejtésia maksimale e aijrit: 1,8 meters/sec
Standardi i matjes pér
Vlera e shérbimit:

220-240 V~ 50 Hz
E bardhé e ngrohté

EN/IEC 60879:2019



Dimensionet: Lartésia e trupit: 40,5 cm
Diametri i ventilatorit t&
tavanit: 107 cm

Klasa e mbrojtjes: /D

Vlerésimi IP: IP20

Pesha: 4,2 kg

Pérdoruesi pérfundimtar
| mund t& zévendésojé veté
burimin e drités LED.

Shpérndarési:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edi-light.com

® Siguria

A

Té dhénat e pérfshira né kéto udhézime pérdorimi
jané t& destinuara pér siguring tuai. Ju lutemi lexojini
me kujdes para se t& instaloni paijisien dhe rugijini
udhézimet pér konsultim t& mévonshém. Démtimi
pér shkak t& mosrespektimit t& kétyre udhézimeve &
pérdorimit do ta béjé t& pavlefshme garancing! Ne
nuk marrim pérsipér asnjé pérgjegjési pér démet
pasuese! Ne nuk marrim pérsipér asnjé pérgjegjési
pér démtimin e pronés ose léndimet personale pér
shkak t& trajtimit #& pahijshém ose mosrespektimit t&
informacionit t& sigurisé!
Al KusDEst |
ﬁﬁ RREZIK PER JETEN DHE
RREZIK AKSIDENTESH PER

FOSHNJAT DHE FEMIJET!

Ky ventilator tavani me drité LED mund t&

pérdoret nga fémijé t& moshés 8 vieg e lart, si

dhe nga persona me aftési t& kufizuara fizike,

shqisore ose mendore, ose ata g& nuk kang

pérvoié dhe njohuri, pér sa kohé gé ata jané

nén mbikéqyrie ose udhézohen pér pérdorimin
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e sigurt t& produktit dhe kuptojné rreziget e
lidhura me t&. Mos lejoni g& fémijét t& luajné
me produktin. Mos lejoni kurré g fémijét t&
pastrojné ose mirémbajné kété produkt pa
mbikéqyrie.
Mos e lini produktin ose materialin e paketimit
pa mbikéqyrie. Filmat, geset plastike ose pjesét
e tjera prej plastike mund t& béhen lodra t&
rrezikshme pér fémijét.

Shmangni rrezikun e léndimit
A fatal nga goditja elektrike
Sigurohuni g& ¢do instalim elektrik t& behet
nga nijé elektrik i licencuar ose nga njé person
i trajnuar pér puné elekirike, duke respektuar
standardet pérkatése.
Asnijsheré mos pérdorni produktin nése ka
ndonijg démtim t& mundshém.
Para instalimit, higni siguresén ose vendosni
celésin e rrietit né pozicionin 0 n& kutiné e
siguresave.
Gijithmong sigurohuni qé ventilatori i tavanit
dhe drita LED t& mos keng asnjé kontakt me ujé
ose léngje & tiera.
Mos hapni kurré asnijg paiisie elektrike ose
mos futni objekte n& kété paijisje. Ndérhyrije t&
tilla pérbgjné rrezik léndimi fatal nga goditja
elekirike.
Para instalimit, sigurohuni g tensioni i
disponueshém i rrietit korrespondon me
tensionin e kérkuar t& funksionimit t& ventilatorit
té tavanit (shih “Té dhénat teknike”).
Sigurohuni g& t& mos démtoni asnjé tel gjaté
instalimit.
Mos e instaloni dritén né sipérfage t& lagéshta
ose pérguese.
Ky ventilator tavani me drité LED nuk
mund & pérdoret me rregullues t&
ndricimit ose celésa elektroniké.
Vendosni llambén vetém né njé
miedis 1& thatd.

QQ
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Té dashur pérdorues, ju lutemi kini parasysh
informacionin shtesé t& pérfshiré né kéto
udhézime: Nése gjaté pérdorimit véreni ndonjé
parregullsi (p.sh. zhurma t& pazakonta ose
tym), fikni menjgheré produktin me celésin e
murit si pajisie disqonuese me & gjitha polet
(sipas pikés 24.3 & standardit pérkatés t&
sigurisé) dhe shk&puteni nga rrieti elektrik. Mos
e pérdorni produktin derisa t& jeté kontrolluar
nga njé person kompetent.

Parandaloni rreziqet nga zjarri
dhe léndimet

PARALAJMEROJ! RREZIK
A DJEGIJESH PER SHKAK TE

SIPERFAQEVE TE NXEHTE!
Pér t& shmangur djegiet, prisni q& produkti t&
fiket dhe t& ftohet plotésisht para se t& prekni
dritén LED. Burimet e drités zhvillojné njg
nxehtési t& madhe.
Mos shihni drejtpérdreijt né burimin e drités.
Mos shihni burimin e drités me njg instrument
optik (p.sh. xham zmadhues). Zévendésoni
menijsheré llambat e démtuara me 8 reja.
Para se t& ndérroni llambgn, sigurohuni q&
qarku me t& cilin &shtg lidhur produkti t& mos
keté tension. Pér ta béré kété, higni siguresén
ose fikni ndérprerésin e qarkut né kuting e
siguresave (pozicioni 0).
Pérdorni vetém llamba t& tipit & treguar (shihni
pllakén e t& dhénave dhe seksionin “Té dhéna
teknike”).
Léreni dritén LED t& ftohet pér t& paktén 15
minuta para se t& béni zévendgsimin e njé
llambe me defekt.
Mos e pérdorni né asnié rrethané produktin
pér t& ruajtur ose varur objekte t& tiera.
Asnijgherg mos pérdorni kabllon e lidhjes pér t&
mbaitur peshén e produktit.
NS Nése véreni luhatie t6
pazakonta, ndaloni menjgheré pérdorimin e
ventilatorit & tavanit dhe kontaktoni personel t&
kualifikuar.

N& rast dyshimesh gjaté montimit ose
pérdorimit t& produktit, konsultohuni me njé
elektricist t& kualifikuar.

Zévendgsimi i pjeséve & varura 18 sigurisé
duhet t& béhet nga prodhuesi, pérfagésuesit e
tij t& shérbimit ndaij klientit ose nga persona t&
kualifikuar dhe t& pérshtatshém.

@ Pér siguriné tuaj!

Instaloni ventilatorin e tavanit né njé vend qé t&
jeté i mbrojtur nga lagéshtia dhe papastértia.
Nijé lartési tavani prej t& paktén 2,55 m &shté
e nevojshme pér funksionim 18 sigurt. Tehet e
ventilatorit duhet & jené & paktén 2,3 m larg
dyshemesé dhe 0,6 m larg murit ose mobiljeve
mé 18 aférta. Tavani ku do t& montoni produktin
mund 18 jeté i pjerrét deri né njé kénd
maksimal prej 30°.

Mos pérdorni ventilatorin e tavanit kur
temperatura e ambientit tejkalon 40 °C.
Shpaketojeni ventilatorin e tavanit me kujdes
mbi njé sipérfage t& buté pér t& shmangur
démtimin e sipérfages s& ventilatorit t& tavanit.
Mos vendosni trupin e motorit né njérén ang,
pasi kjo mund & shtrembérojé dhe démtojé
piesén dekorative & tij.

Gijithmoné kini kujdes! Gjithmong i kushtoni
vémendije asaj & po béni dhe vini n& pérdorim
gjithmong logjikén.

Mos e instaloni produktin nése jeni t& lodhur, t&
shpérgendruar ose nuk ndiheni mirg.

Para pérdorimit, studioni & gjitha udhézimet
dhe diagramet n& kété manual dhe njihuni me
veté produktin.

® Pérgatitja

Mietet dhe materialet e specifikuara nuk vijné t&
pérfshira. Informacioni dhe vlerat e specifikuara
nuk jané detyruese dhe jepen vetém si referencs.
Natyra e materialit pércaktohet nga kushtet

specifike lokale. ALl93



- Laps/miet shénjimi
- Testues fensioni

- Kacavidé

- Turielé elektrike

- Maijé turiele

- Prerés anésoré

- Shkallg

- Pincé

Shénim: MOS pérdorni mjete elektrike pér
t& shtrénguar vidat. Shiréngimi i tepért mund t&
démtojé fileton e vidave.

Para fillimit t& instalimit, lexoni me kujdes

t& gjitha udhézimet dhe diagramet né kété
manual dhe njihuni me ventilatorin e tavanit.
Pérpara instalimit, sigurohuni & qarku elekirik
ku do t& lidhet produkti & jet8 i caktivizuar.
Pér ta realizuar kété, higni siguresén ose fikni
ndérprerésin e qarkut (cilésimi 0) n& kuting e
siguresave.

Pérpara instalimit, sigurohuni g& vendi i
instalimit & jeté i pérshtatshém pér t& mbaijtur
peshén e produktit.

Pérdorni njgé testues tensioni pér t& verifikuar qé
kabllot t& mos kené tension.

® Montimi

Shénim: Do t'ju duhet njg turjelé elektrike pér
punén e instalimit.

Shénim: Ju lutemi ndigni edhe udhézimet pér
makingn tuaj t& shpimit elektrik.
NI o lutemi sigurohuni g t& mos
shponi n& asnjé instalim elektrik, tubacion gazi ose
uji brenda murit.

Shénim: Largoni t& gjitha materialet e paketimit
nga ventilatori i tavanit me drité LED.
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Para se t& vazhdoni me instalimin, caktivizoni
siguresén ose vendosni celésin e qarkut né
pozicionin O né kuting e siguresave.

Zhvidhosni vidén e fiksimit né anén e djathté ,
duke pérfshiré rondelen dhe rondelen e
bllokimit t& dhémbézave, e cila ndodhet né
anén e mbaitéses s& montimit 19, Zhvidhosni
vidén e fiksimit né anén e maité (19] duke
pérfshiré rondelen dhe rondelen e bllokimit t&
dhémbézave. Shénoni vrimat e shpimit duke
pérdorur vrimat n& mbaijtésen e montimit 191 15
destinuara pér vidat 1] §; udhézues.

Tani shponi vrimat e fiksimit. Sigurohuni gé &
mos démtoni kabllon e energjisé (t& jashtme),
tubat e ujit ose kabllot elekirike.

Futni kun]ot né vrimat e shpuara (shih Fig.A).
Nése &shté e nevojshme, pérdorni njé cekic pér
t'ju ndihmuar me montimin.

RENDESISHME! Para se t& montoni
ventilatorin e tavanit, sigurohuni g& vendi i
montimit & ket& njé kapacitet ngarkese prej t&
paktén 45 kg.

Kaloni kabllon e energjisé (t& jashtme)
pérmes vrimés endrore & parashikuar né
kllapén e montimit . Vendosni kllapén e
montimit 12| duke pérdorur rondelat, rondelat e
sustés dhe vidat 1] e dhéna (shih Fig.A).

Duke pérdorur njgé nga vrimat e pércaktuara
pér kété qéllim, varni kapakun L2 né grepin
fiksues 18] n& kilapén e montimit 19l (shih
Fig.B).

Lidhni kabllon e enersé (t& jashtme) 22| me

terminalin e lustrimit né k||c1pén e montimit

Ju lutemi sigurohuni gjithashtu g& ngjyrat e
telave & lidhur pérputhen (teli i zi ose kafe me
tension = simboli L, teli neutral blu = simboli N,
teli i mbrojtur i tokézimit = jeshile-verdhg (shih
Fig.B).

Higni kapakun [2] nga grepi fiksues IE}

Futni kabllon e lidhjes 1€l 5 kllapas s&
montimit 19| n& portén e kabllit & lidhjes 1] ng

ventilatorin e tavanit (shih Fig.C).

Fiksoni fletét e ventilatorit 21] ng mbaijtéset e
fletéve t& ventilatorit 20| duke pérdorur arrat ,
rondelat bllokuese me susté, rondelat dhe vidat
(shih Fig.D).

Higni vidat e para-instaluara [39] ng strehimin
e rotorit 31,

Bashkoni mbaitéset e fletéve t& ventilatorit

né vendin e rotorit . Pér ta béré ketg,
pérdorni rondelat bllokuese me susté dhe vidat
t& para-instaluara né strehimin e rotorit (3]
Sigurohuni gg t& gjitha fletét e ventilatorit
t& kené ose anén me efektin venge ose fagen e
bardhé poshté (shih Fig. E).

Tani vendosni kapakun 2] né kllapén e
montimit 12| duke i drejtuar vidat e fiksimit

né brazdat e kapakut dhe pastaj duke e
rrotulluar kapakun 2] ng drejtim t& akrepave &
orés (shih Fig.F).

Tani vidhosni produktin dhe kllapén e montimit
s& bashku duke pérdorur katér vidat e
fiksimit 18] dhe rondelat e bllokimit me susté
dhe rondelat e bllokimit me dhémbézave.
Sigurohuni gg 18 jeté pozicionimi 18 jeté

béré né ményré korrekte. Hundéza duhet t&
pérputhet me brazdén (shih Fig.G).

Vidhosni llambén [2] ns drejtim t& akrepave t&
orés né prizén LZ] (shih Fig.H).

Ngijitni abazhurin 19] ng njésing e drités 4a|
Pér katg qgllim pérdorni vidat g& mund t&
ngushtohen ose lirohen vetém me doré & cilat
jang t& parainstaluara L8 (shih Fig.I).

/A PARALAJMEROJ! Mos pérdorni pinca pér

t& shtrénguar vidat g& mund t& ngushtohen
ose lirohen vetém me doré [3]. Kjo mund t&
shkaktojé carje t& xhamit t& abazhurit i)
Kjo mund t& shkaktojé l&ndime pér shkak t&
copézave t& xhamit.

Zévendésoni siguresén ose celésin e qarkut
(cilgsimi 1) n& kuting e siguresave.

Ventilatori juaj i tavanit me drité LED tani &shté gati
pér pérdorim.

® Pérdorimi fillestar

Térhigni celésin me térhegje L8 pér t& ndezur
dritén LED.

Térhigni pérséri celésin me térhegje 81 pér t&
fikur dritén LED.

Térhigni elésin me térhegje [¢] pér t& ndezur
ventilatorin e tavanit. Ventilatori i tavanit do t&
funksionojé me shpeitési t& larts.

Térhigni pérséri celésin me térhegje [¢].
Ventilatori i tavanit do t& funksionojé me
shpejtési mesatare.

Térhigni pérséri celésin me térhegje [¢].
Ventilatori i tavanit do t& funksionojé me
shpeijtési & ulét.

Térhigni pérséri celésin me térhegje [¢] pér té
fikur ventilatorin e tavanit.

NS Nése véreni dridhie ose

lskundje t& pazakonta, ndérprisni menjéheré
pérdorimin e ventilatorit & tavanit dhe kérkoni
ndihmé nga personel i kudlifikuar. Mos u pérpigni
ta riparoni veté ventilatorin e tavanit.

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE!

Para se t& ndérroni llambgn, sigurohuni g&
furnizimi me energji elektrike ku &shtg lidhur
produkti t& jeté i fikur. Pér ta béré kétg, higni
siguresén ose fikni ndérprerésin e qarkut ng
kuting e siguresave (pozicioni O).

/\ PARALAJMEROJ! RREZIK DJEGIJESH
PER SHKAK TE SIPERFAQEVE TE
NXEHTE!

Léreni dritén LED t& ftohet plotésisht.
Higni abazhurin 19 nga njésia e ndrigimit
duke i hequr vidat g& shtréngohen me doré [5]
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Pérdorni njg lecks t& pastér dhe pa push pér t&
ndérruar llambén.

Higni llambén LED t& démtuar = nga priza
né kah t& kundért me akrepat e orés.

Vidhosni llambén e re LED = né kah t&
akrepave 18 orés né prizé =

Pér t& pércaktuar llojin e llambés LED t&
nevojshme, ju lutem referojuni kapitullit “Té
dhéna teknike”.

Vendosni abazhurin 19] pérséri né njgsiné e
ndricimit duke i vidhosur vidat q& shtréngohen
me doré [2] (shih Fig. I).

Zévendésoni siguresén ose celésin e qarkut
(cilgsimi 1) n& kuting e siguresave.

/\ PARALAJMEROJ! RREZIK LENDIMI!
Gijithmoné fikeni ventilatorin e tavanit dhe

prisni derisa t& jefé i palévizshém para se t&
pérdorni celésin e drejtimit t& rrotullimit [4].
Funksionimi i celésit & drejtimit t& rrotullimit
gjaté kohés qé ventilatori i tavanit &shtg i
ndezur mund 18 ¢ojé n& léndime dhe/ose
démtime materiale.

N& temperaturé t& ulét, shtyni celésin e drejtimit
t& rrotullimit L4 n& pozicion lart. Ventilatori
i tavanit do t& shpérndajg ngrohtésing né t&
gjithé dhomén.

N& temperatura t& larta, rréshqitni gelésin

e drejtimit t& rrotullimit. [4] me drejtim nga
poshté. Ventilatori i tavanit do t& krijojé njé
rriedhé ajri ftohés.

® Zgjidhja e problemeve

Gabim

Ventilatori i tavanit del jashtg rrotullés dhe lskundet

shumé gjaté funksionimit.

Arsyeja

96 Al

Fleta t& rotorit me distanca t& ndryshme nga tavani,

ose fleté rotorésh t&é montuara gabim.

Zgjidhja

Vendosni né puné ventilatorin e tavanit
pér njé periudhé mé t& gjaté kohore (disa
oré) dhe mé pas kontrolloni njé distancé t&
barabarté t& fletéve 18 rotorit nga tavani.
Nése rezultati i déshiruar nuk arrihet, ju
lutemi kontaktoni departamentin toné &
shérbimit.

® Mirémbaitia dhe pastrami

KUJDES!

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE!

Gijithmong shké&puteni produktin nga
rrieti elektrik para kryerjes s& pastrimit. Pér ta béré
ketg, higni siguresén ose fikni ndérprerésin e qarkut
né kuting e siguresave (pozicioni 0).

KUJDES!
A RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE!
Pér t& béré t& mundur siguring elekirike,
mos e pastroni kurré produktin me detergjents
agresivé ose mos e zhytni né ujé.

DJEGIJESH PER SHKAK TE
SIPERFAQEVE TE NXEHTE!
PARALAJMEROJ! RREZIK DJEGIJESH PER
SHKAK TE SIPERFAQEVE TE NXEHTE!
Mos pérdorni tretés, benzing, etj. Kjo do t&

2 PARALAJMEROJ! RREZIK

démtonte produktin.

Kryeni pastrimin vetém me njg lecké t& thaté
dhe pa push.

Pér t& pastruar fletét e ventilatorit, pérdorni njg
fshesé me pendé pér & pastruar edhe lidhjet
ekzistuese me mbaitéset e fletéve & ventilatorit.
Zévendgsoni siguresén ose celésin e qarkut
(cilgsimi 1) n& kuting e siguresave.

® Asgjésimi

Ambalazhi &shté béré térésisht nga materiale t&
riciklueshme, t& cilat mund t'i asgjésoni né objektet
lokale t& riciklimit.

Respektoni shénimet mbi materialet e
Eg) paketimit pér riciklimin, & cilat jané t&
PAP . .
shénuara me shkronja dhe numra me
kuptimin e méposhtém: 1-7: plastika, 20-22: lefér

dhe karton, 80-98: materiale & pérbéra.

o  Kontaktoni autoritetin tuaj lokal t&
%" menaxhimit t& mbetjeve pér mé shumé
detaje se si t& hidhni produktin tuaj t&
konsumuar.

Pér t& ndihmuar n& mbrojtien e mjedisit,
ﬁ ju lutemi asgjgsoni produktin né ményré
mmm  korrekte kur t& keté arritur né fund t&
jetégjatésisé sé tij t& dobishme dhe jo n& mbeturinat
shtépiake. Informacion mbi pikat e grumbullimit
dhe orarin e tyre t& hapjes mund & merret nga
autoriteti juaj lokal.

Simboli ngjitur i njg koshi mbeturinash
Ef me rrota t& krygézuara tregon se kjo

pajisje i nénshtrohet Direktivés
2012/19/EU. Kjo direktivé thoté se nuk duhet ta
hidhni k&té pajisie me mbeturinat normale
shtépiake né fund 18 jetégjatésisé sé saj t&
shérbimit, por duhet ta goni até né pika
grumbullimi, gendra riciklimi ose kompani
asgjésimi t& ngritura posagérisht. Ky asgjésim éshté
falas pér ju. Mbroni miedisin dhe asgjésojeni até
né ményré korrekte

® Deklarata e konformitetit

Ky produkt pérmbush kérkesat e
c direktivave pérkatése evropiane dhe
kombétare. Deklaratat dhe dokumentet
pérkatése ruhen nga prodhuesi.

Rezervohet e drejta nga ana joné pér t& béré
ndryshime teknike dhe vizuale n& produkt pér
qéllime pérmirésimi & tij. Pérjashtohen gabimet
tipografike dhe ato t& shtypjes.

Ky produkt pérmban njé burim drite me klasé
efikasiteti energjetik F.

® Garancia dhe shérbimi

Ne ofrojmé njé garanci 3-vijecare duke filluar

nga data e blerjes. Produktet tona krijohen

duke pérdorur metoda moderne prodhimi dhe

i nénshtrohen kontrollit t& sakt? t& cilgsisé. Ne
garantojmé qé ky produkt &shté né gjendje t&
pérsosur. Gjaté periudhés s& garancisé, ne do t&
korrigjojmé falas/pa pagesé ¢do defekt né material
ose né prodhim. Nése ndodh nijg defekt i papritur,
ju lutemi dérgoni produktin e paketuar me kujdes te
adresa e shérbimit #& dh&né. Garancia nuk mbulon
démtimet e shkaktuara nga pérdorimi i pasaktg,

si dhe pjesét q& konsumohen dhe materialet
harxhuese.

Kéto mund t& porositen me pagesé népérmijet
numrit t& telefonit t& listuar. Riparimet g& nuk
mbulohen nga garancia (si p.sh. llambat) mund t&
kérkohen gjithashtu me ¢mim kostoje nga adresa

e shérbimit e listuar. Produkti do t& riparohet n&
vendndodhijen e shérbimit t& specifikuar. Pér t&
garantuar pérpunim dhe kthim & shpejté, dérgoni
produktin direkt né kété adresé. Nése déshironi mé
shumé informacion mbi produktin, keni nevojé t&
porosisni aksesorg, ose keni pyetje mbi procesin

e shérbimit, kontaktoni departamentin toné &
shérbimit ndaj klientit né numrin e telefonit t&
dhéng. Ju lutemi t& pérfshini numrin e artikullit (shih
“Té dhénat teknike”) kur t& pyesni pér produktin.
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IAN 512075 2507

Ju lutemi t& keni gati faturén dhe numrin e artikullit
(p.sh. IAN 512075_2507) si prové blerjeje kur t&
pyesni pér produktin.

Albania

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22

6136 Pill, Austria

E: info@edi-light.com

Vendi/Kodi postar/Qyteti/Adresa e rrugés:
Numri i telefonit:

Numri i artikullit/emri i artikullit:
Data dhe vendi i blerjes:
Defajet e defektit:

Data/firma:

Nése garancia nuk zbatohet:

D Ju lutem, dérgoni artikullin e parregulluar me shpenzimet e mia.

D Ju lutem, mé njoftoni pér kostot dhe kryeni riparimin me shpenzimet e mia.

T e :
Dérguesi:
Emri i ploté:
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Lista pictogramelor utilizate

Citifi instructiunile!

Pentru siguranta dumneavoastrd!

Note de sigurant&
Instructiuni de utilizare

Respectati avertismentele si informatiile de
siguranta!

Acest produs este potrivit doar pentru uti-

lizare in interior, in spatii uscate si nchise.

Pericol de viafé si risc de accidente pentru
sugari si copiil

Curent/ fensiune alternativé

Hertz (frecventd)

Atentie — suprafe!e fierbinti!

Wati (putere efectiva)

Dimensiunile becului LED

A Avertisment! Pericol de soc electric!

Acest ventilator de tavan cu luming LED

rupdtoare electronice.

nu este compatibil cu variatoare sau intre-

Disponibile 3 trepte de viteza

Volt

Paletele ventilatorului trebuie s fie la
minimum 2,3 m de podea.

Bec LED E27 inclus

Produsul respectd directivele europene
aplicabile specifice produsului.

Fir de impdmantare (clasa de protectie 1)

Testat SGS / GS

Instalati becul doar intr-un mediu uscat.

Eliminati ambalaijul si produsul intr-un mod
ecologic!

==,
|

i
134 4

Tip de protectie: fard protectie impotriva
|P2o apeil Potrivit doar pentru utilizare in

interior.

Sursa de luming LED poate fi inlocuité de
céitre utilizator.

63
no

* Detdlii suplimentare, de ex. explicatii ale simbolurilor si informatfii tehnice, pot fi gésite la www.edi-light.com

Ventilator de tavan cu luminéa LED

[ ] Introducere

Felicitari pentru achizitia noului

dumneavoastrd ventilator de tavan cu

luming LED (denumit in continuare #Corp
de iluminat” sau ,produs”). Afi ales un produs de
naltd calitate. V& rugdim sd cititi cu atentie toate
instructiunile de utilizare. Desfaceti paginile cu
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ilustratii. Aceste instructiuni fac parte integrantd din
ventilatorul de tavan cu luminé LED si contin
informatii importante privind instalarea si
utilizarea. Respectati intotdeauna toate informatiile
de sigurantd. inainte de prima utilizare a acestui
produs, verificati prezenta tensiunii corecte si dacé
toate piesele sunt instalate corespunzétor. Dacé
aveti intrebdri sau nu sunteti sigur de modul de

operare al ventilatorului de tavan cu luming LED,
contactati comerciantul sau centrul de service.
P&strati aceste instructiuni intr-un loc sigur si
includeti-le atunci céind transmiteti produsul altor
persocne.

Acest ventilator de tavan cu luming LED

este destinat exclusiv utilizarii in spatii

inchise, uscate. Nu este potrivit pentru bai
sau alte zone permanent umede. De asemenea, nu
este potrivit pentru utilizare in climd tropicald. Acest
ventilator de tavan cu luming LED este destinat
exclusiv uzului casnic privat. Nu utilizati la
temperaturi peste 40 °C.

Verificati infotdeauna ca toate piesele s fie
prezente si ca ventilatorul de tavan cu luming LED
sd fie in perfectd stare imediat dupd despachetare.

1 unitatea ventilatorului de tavan cu luming LED

1 bec LED

1 abajur

4 suporturi pentru paletele ventilatorului

4 paletele ventilatorului

1 suport de montaqj

1 materiale de montaj (15 saibe, 2 suruburi (e 5 x
50 mm), 15 saibe elastice, 13 piulite, 13 suruburi
(M5 x 15 mm), 2 dibluri)

1 set de instructiuni de asamblare si operare,
inclusiv card de garantie

B Cably de conectare (ventilator de tavan)
Capac

Carcasa rotorului

Surub (carcasa rotorului)

Comutator directie de rotatie

Unitate de iluminat

Surub cu filet mare

Bl Comutator cu sfoars (ventilator de tavan)

Soclu

Comutator cu sfoard (luming)

[9] bec LED

Abaijur

m] Surub cu saibé si saiba elastica
(suport de montaij)

Surub cu saibd si saibd elastica
(paletd ventilator)

Piulita

Dibluri

Surub de fixare

Cablu de conectare (suport de montaj)

Terminal lustra

Carlig

Suport de montaqj

Suport paletd ventilator

Paletd ventilator

Cablu de alimentare (exterior)

Numdr articol: 56748
Tensiune de operare: 220-240 V~ 50 Hz
Sursa de luming LED: Alb cald

Putere totald (ventilator

de tavan): 50 W

Lumina maximd permisd

Puterea becului: E27, max. 60 W
Putere in modul standby: O W

Vitez& de rotatie: max. 253 rpm
Nivel de zgomot: 51 dB (A)

Putere bec LED: E27, max. 4,9 W
Debit maxim aer ventilator: 91,9 m3/min

2,0 (m3/min)/W

Viteza maximd a aerului: 1,8 metri/sec

Valoare de serviciu:

Standard de mésurare
pentru

Valoare de serviciu: EN/IEC 60879: 2019

Dimensiuni: Indlfimea corpului:
40,5 cm
Diametru ventilator de
tavan: 107 cm

Clasa de protectie: /D

Grad de protectie IP: 1P20

Greutate: 4,2 kg
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Sursa de luming LED poate fi

L ©
@re

nlocuitd de catre utilizator.

Distribuitor:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill,
AUSTRIA

www.edi-light.com

® Ssigurants

A

Informatiile incluse in acest manual de utilizare sunt
pentru siguranta dumneavoastrd. Va rugdm sd le
cititi cu atentie inainte de instalarea dispozitivului
si pdistrati instructiunile pentru consultdri ulterioare.
Daunele cauzate de nerespectarea acestor
instructiuni vor anula garantia!l Nu ne asumém
r&spunderea pentru daune indirecte! Nu ne
asum&m raspunderea pentru daune materiale
sau vé&it&imdri corporale cauzate de manipulare
necorespunzdtoare sau de nerespectarea
informatiilor de sigurantd!
m A4 U R RISC DE
ACCIDENT SI PERICOL DE VlATA
PENTRU SUGARI Sl COPII!
Acest ventilator de tavan cu luming LED poate
fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste,
precum si de persoane cu capacitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau cu lipsd de
experientd si cunostinte, cu conditia sd fie
supravegheate sau instruite in utilizarea sigurd
a produsului si s& infeleagd riscurile asociate.
Nu permiteti copiilor s& se joace cu produsul.
Nu l&sati niciodatd copiii s& curefe sau sd
intrefing produsul nesupraveghedti.
Nu lasati produsul sau materialul de ambalare
nesupravegheat. Folia sau pungile de plastic,
partile din plastic etc. se pot transforma in
jucdrii periculoase pentru copii.
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Evitati riscul de electrocutare
A fatala

Asigurati-vé c& orice instalatie electricd este
realizatd de un electrician calificat sau de
o persoand instruitd in instalatii electrice,
respecténd standardele aplicabile.
Nu utilizati produsul dacé este deferiorat in
vreun fel.
Tnainte de instalare, scoateti siguranta sau opriti
intrerupdtorul din tabloul electric (pozitia 0).
Evitati orice contact intre ventilatorul de tavan
sau lumina LED si apd sau dlte lichide.
Nu deschidefi niciun echipament electric si
nu introduceti obiecte in acesta. Astfel de
interferente prezintd riscul unei electrocutdri
fatale.
Tnainte de instalare, asigurafi-vé cd tensiunea
disponibil& corespunde tensiunii de operare
necesare a ventilatorului de tavan (vezi ,Date
tehnice”).
Aveti grija s& nu deteriorati firele in timpul
instaldrii.
Nu instalati lumina pe suprafete umede sau
conductive.
Acest ventilator de tavan cu luming
@ LED nu este compatibil cu variatoare
sau intrerupdtoare electronice.

Introduceti becul doar intr-un mediu
N
10 J~ uscat.
a

Dragi utilizatori, va rugdm s& observati
informatiile suplimentare din acest manual:
Dacé observati orice anormalitate in timpul
functiongrii (de exemplu, zgomote neobisnuite
sau fum), opriti imediat produsul folosind
intrerupditorul de perete ca dispozitiv de
deconectare polifazic (conform punctului
24.3 din standardul de sigurantd asociat) si
deconectati-l de la retea. Nu utilizati produsul
pénd cand nu a fost verificat de o persoand
competentd.

Preveniti riscurile de incendiu si
accidente

ATENTIE! RISC DE ARSURI DIN
A CAUZA SUPRAFETELOR

FIERBINTI!
Pentru a preveni arsurile, asigurati-va cé
produsul a fost oprit si s-a rdcit inainte de a
atinge lumina LED. lluminatoarele devin foarte
fierbinti
Nu priviti direct in sursa de luming. Nu priviti
sursa de luming cu un instrument optic (de ex.
lupd).
Tnlocuiti imediat becurile defecte cu dltele noi.
Inainte de a schimba becul, asigurati-vé c&
circuitul la care este conectat produsul nu este
sub tensiune. Pentru aceasta, scoateti siguranta
sau opriti intrerupdtorul in tabloul electric
(pozitia 0).
Folositi doar l&mpi de tipul specificat (vezi
plécuta de tip si ,Date tehnice”).
Lasati lumina LED s& se réiceascd cel putin 15
minute inainte de a inlocui un bec defect.
Nu utilizati sub nicio formd produsul pentru a
depozita sau agdta alte obiecte.
Nu utilizati niciodatd cablul de conectare
pentru a sustine greutatea produsului.
PN BTN Dacs observati oscilatii
neobisnuite, opriti imediat ventilatorul de tavan
si consultati personal calificat.
in caz de dubii in timpu| asamblarii/ utilizarii
produsului, consultati un electrician calificat.
Inlocuirea pieselor de suspensie de sigurants
trebuie efectuatd de producétor, reprezentantii
serviciului s&u clienti sau persoane calificate
corespunzdtor.

@ Pentru siguranta dumneavoastra!

Instalati ventilatorul de tavan intr-un loc
protejat de umiditate si murdérie.

Pentru functionare sigurd, este necesard o
indltime a tavanului de cel putin 2,55 m.

Paletele ventilatorului trebuie sa fie la minimum
2,3 m de podea si la 0,6 m de cel mai
apropiat perete sau obiect de mobilier. Tavanul
pe care este montat produsul poate avea o
inclinatie maxima de 30°.

Nu utilizati ventilatorul dacd temperatura
aerului ambiant depdseste 40 °C.

Despachetati ventilatorul de tavan cu grijd pe
o suprafatd moale pentru a evita deteriorarea
acestuia.

Nu asezati carcasa motorului pe lateral,
deoarece aceasta poate indoi si deteriora
carcasa decorativd.

Fiti mereu atenti! Acordati intotdeauna atentie
ceea ce faceti si folositi intotdeauna bunul-simt.
Nu instalati produsul dacé aveti dificultati de
concentrare sau nu vé& simtiti bine.

Tnainte de utilizare, familiarizati-vé cu toate
instructiunile si diagramele din acest manudl,
precum si cu produsul in sine.

[ ] Pregdtire

Uneltele si materialele specificate nu sunt incluse.
Informatiile si valorile specificate sunt orientative si
oferite doar ca referintd. Tipul materialului depinde
de conditiile locale specifice.

- Creion/marker

- Detector de tensiune
- Surubelnitd

- Bormasind electrica
- Burghiu

- Cleste lateral

- Scard

- Cleste

Notd: NU folositi unelte electrice pentru stréingerea

suruburilor. Strangerea excesivé poate deteriora
filetul suruburilor.
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Tnainte de instalare, familiarizati-va cu toate
instructiunile si diagramele din acest manual,
precum si cu ventilatorul de tavan.

Inainte de instalare, asigurafi-va ca circuitul

la care va fi conectat produsul nu este sub
tensiune. Pentru aceasta, scoateti siguranta sau
opriti intrerupdtorul din tabloul electric (pozitia
0).

Tnainte de instalare, verificati dacé locul de
montaj poate sustine greutatea produsului.
Folositi un detector de tensiune pentru a
verifica dacd firele nu sunt sub tensiune.

® Asamblare

Notda: Veti avea nevoie de o bormasing electrica
pentru lucrérile de instalare.
Notdé: Urmati, de asemeneq, instructiunile pentru
bormasina dumneavoastrd.

A |AVERTISMENT! Asigurati-va cd nu gduriti in
niciun cablu electric, conducte de gaz sau apé din
interiorul peretelui.

Nota: indepdrtati toate materialele de ambalare
de pe ventilatorul de tavan cu luming LED.
Tnainte de a continua instalarea, scoateti
siguranta sau opriti intrerupdtorul din tabloul
electric (pozitia 0).
Desurubati surubul de fixare din partea
dreaptd , inclusiv saiba si saiba dintatd,
situat pe lateralul suportului de montaj IE]
Desurubati surubul de fixare din partea sténgd
, inclusiv saiba si saiba dinfatd. Marcati
géurile pentru géurire folosind gdurile din
suportul de montaj 19 destinate suruburilor ]
ca ghid.
Acum forati géurile de fixare. Avefi grijé sd nu
deteriorati cablul de alimentare (exterior) ,
conductele de apd sau cablurile electrice.
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Introduceti diblurile 14] in géurile forate (vezi
Fig.A). Dacd este necesar, folositi un ciocan
pentru ajutor.

/\ IMPORTANT! inainte de montarea

ventilatorului, asigurati-vé c& locul de montai
poate suporta o greutate de cel putin 45 kg.
Ghidati cablul de alimentare (exterior)
prin gaura central& prevézutd in suportul de
montaj [, Atasati suportul de montaj
folosind saibele, saibele elastice si suruburile
furnizate (vezi Fig.A).
Folosind una dintre gdurile destinate acestui
scop, agdtati capacul [ 2] pe carligul (81 de pe
suportul de montaj 19! (vezi Fig.B).
Conectati cablul de alimentare (exterior)
la terminalul lustra 7] din suportul de montqj
[, Asigurati-va cd culorile firelor conectate
corespund (firul activ negru sau maro = simbol
L, firul neutru albastru = simbol N, firul de
protectie = verde-galben (vezi Fig.B)).
Indepartati capacul [2] de pe carlig IE}
Introduceti cablul de conectare 116 al suportului
de montaj 12/in portul de cablu de conectare
m al ventilatorului de tavan (vezi Fig.C).
Fixati paletele 21] pe suporturile paletelor
folosind piuliele , saibele elastice, saibele si
suruburile 12 (vezi Fig.D).
Indepartati suruburile preinstalate 136l de pe
carcasa rotorului [3].
Atasati suporturile paletelor 29 pe carcasa
rotorului . Pentru aceasta, folositi saibele
elastice si suruburile 39| preinstalate pe carcasa
rotorului [81. Asigurati-vd cd toate paletele
ventilatorului 21l au partea cu efect wenge sau
partea albd orientatd in jos (vezi Fig.E).
Acum plasati capacul [2] pe suportul de montaj
ghidénd suruburile de fixare 19 in santurile
capacului si apoi rotiti capacul [2]1n sensul
acelor de ceasornic (vezi Fig.F).
Acum insurubati produsul si suportul de montaj
impreund folosind cele patru suruburi de
fixare 13/ si saibele elastice si saibele dinfate.

Asigurati-va cd sunt pozitionate corect.
Proeminenta trebuie s& corespundé cu santul
(vezi Fig.G).

Tnsurubati becul Bl in socly B in sensul acelor
de ceasornic (vezi Fig.H).

Atasati abajurul 10/ pe unitatea de iluminat [4dl,

Folositi suruburile preinstalate [2] pentru acest
scop (vezi Fig.l).

A\ ATENTIE! Nu folosifi cleste pentru a strénge
survburile (8], Aceasta ar putea provoca
créparea sticlei abajurului [10]. Acest lucru ar
putea duce la réini cauzate de cioburi de sticla.
Reinstalati siguranta sau porniti intrerupdtorul
(pozitia 1) in tabloul electric.

Ventilatorul dumneavoastrd de tavan cu luming LED
este acum pregdtit pentru utilizare.

® Utilizare initialé

Trageti de intrerupdtorul cu sfoard [8] pentru a
aprinde lumina LED.

Trageti din nou de intrerupditorul cu sfoard
pentru a stinge lumina LED.

Trageti de intrerupdtorul cu sfoard [¢] pentru
a porni ventilatorul de tavan. Ventilatorul va
functiona la vitezd mare.

Trageti din nou de intrerupditorul cu sfoard [¢]
Ventilatorul va functiona la vitezd medie.
Trageti din nou de intrerupditorul cu sfoard [¢]
Ventilatorul va functiona la vitezé micd.
Trageti din nou de intrerupditorul cu sfoard [¢]
pentru a opri ventilatorul.

PN EXTZURTEN Dacé observati oscilatii

neobisnuite, opriti imediat ventilatorul de tavan
si consultati personal calificat. Nu incercati s&
reparati ventilatorul de tavan singur.

[ A JAVERTISMENT! [ITULIN TS
ELECTROCUTARE!

Inainte de a schimba becul, asigurati-vé c&
alimentarea electricd la care este conectat
produsul nu este sub tensiune. Pentru aceasta,
scoateti siguranta sau opriti intrerupdtorul in
tabloul electric (pozitia 0).

A ATENTIE! RISC DE ARSURI DIN CAUZA

SUPRAFETELOR FIERBINTI!

Lasati lumina LED s& se réceascd complet.
indepéirtati abajurul 10| de pe unitatea de
iluminat 49 prin desfasurarea suruburilor cu
degetul 5

Folositi o carpd curatd, férd scame, pentru a
inlocui becul.

Desurubati becul LED defect [2] din soclu [Z]in
sens invers acelor de ceasornic.

Tnsurubati becul LED nou 8l socly [Zin
sensul acelor de ceasornic.

Consultati capitolul ,Date tehnice” pentru a afla
ce bec LED este necesar.

Replasati abajurul 19 pe unitatea de iluminat si
insurubati suruburile cu degetul [2] (vezi Fig.l).
Reinstalati siguranta sau porniti intrerupditorul
(pozitia 1) in tabloul electric.

/\ ATENTIE! RISC DE RANI!

Opriti intotdeauna ventilatorul de tavan

si asteptati péind cand se opreste complet
inainte de a folosi intrerupdtorul de

schimbare a sensului de rotatie [4] Folosirea
intrerupdtorului de sens in timp ce ventilatorul
functioneaza poate duce la accidente si/sau
daune materiale.

La temperaturi scdzute, glisati intrerupétorul

de rotatie [4]in sus. Ventilatorul va distribui
céldura in camerd.

La temperaturi ridicate, glisati intrerupdtorul de
rotatie 4] in jos. Ventilatorul va crea un flux de

aer récoritor.

RO 105



® Depanare

Eroare

Ventilatorul se misc inegal si oscileaza mult in
timpul functiondrii.

Cauza

Distante diferite ale paletelor rotorului fats de
tavan, palefe montate incorect.

Solutie

Operati ventilatorul pentru o perioadd
mai lungd (cateva ore) si verificati din
nou distanta uniformd a paletelor fat& de
tavan.

Dacd acest lucru nu rezolva problema,
contactati departamentul nostru de
service.

@ intretinere si curatare

AVERTISMENT!

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

Deconectati intotdeauna produsul de la
refea inainte de curdtare. Pentru aceasta, scoateti
siguranta sau opriti intrerupditorul in tabloul electric
(pozitia 0).

AVERTISMENT!
A PERICOL DE ELECTROCUTARE!
Pentru a asigura siguranta electricd, nu
curdtati niciodatd produsul cu detergenti agresivi si
nu-l scufundati in apé.

ATENTIE! RISC DE ARSURI DIN
CAUZA SUPRAFETELOR FIERBINTI!
Lasati lumina LED sé& se rdceascd
complet.
Nu folositi solventi, benzing etc. Acest lucru ar
deteriora produsul.
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Curdtati doar cu o carpd uscatd, fard scame.
Pentru a curdta paletele ventilatorului, folositi
o pensul& de pene, astfel incat sd curditati si
conexiunile cu suporturile paletelor.
Reinstalati siguranta sau porniti intrerupditorul
(pozitia 1) in tabloul electric.

@ Eliminare

Ambalajul este realizat in intregime din materiale
reciclabile, care pot fi aruncate la centrele locale
de reciclare.

Respectati marcajele materialelor de
20 .
L.) ambalare pentru separarea deseurilor,
PAP o .
marcate cu abrevieri si numere dup&
cum urmeazd: 1-7: plastic, 20-22: hartie si carton,

80-98: materiale compozite.

o Confactati autoritatea locald de
%" gestionare a deseurilor pentru detalii
privind eliminarea produsului uzat.

Pentru protejarea mediului, aruncati
E produsul corespunzdtor la sfarsitul
mm=  duratei de viatd, nu impreund cu
deseurile menaijere. Informatii privind punctele de
colectare si programul lor de functionare pot fi
obtinute de la autoritatea locald.

Simbolul al&turat cu cosul de gunoi cu
Ei rofi t&iat indicd faptul c& acest dispozitiv

este supus Directivei 2012/19/EU.
Aceastd directivd prevede cd dispozitivul nu trebuie
aruncat cu deseurile menajere normale la sfarsitul
duratei de viatd, ci trebuie dus la puncte de
colectare speciale, centre de reciclare sau firme de
eliminare. Aceastd eliminare este gratuitd pentru
dumneavoastrd. Protejati mediul si eliminati-|
corespunzdtor

® Declaratie de conformitate

Acest produs respectd cerintele
c directivelor europene si nationale
aplicabile. Declaratiile si documentele
relevante sunt definute de producdtor.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificéri
tehnice si vizuale ale produsului in scopul
imbundtdtirii acestuia. Se exclud erorile tipografice
si de imprimare.

Acest produs contine o surs& de luming din clasa
de eficientd energetica F

® Garantie si service

Oferim o garantie de 3 ani de la data achizitiei.
Produsele noastre sunt fabricate folosind metode
moderne de productie si supuse unui control
riguros al calitétii. Garantdm c& acest produs este

in stare perfectd. Pe durata garantiei, vom remedia

gratuit orice defect de material sau fabricatie. in
cazul unui defect neasteptat, v rugém sd returnati
produsul, ambalat cu grijd, la adresa de service
specificatd. Garantia nu acoperd daunele cauzate
de utilizarea necorespunzdtoare sau piesele uzate
si consumabilele. Acestea pot fi comandate prin
numdrul de telefon indicat, contra cost. Repardtiile
care nu sunt acoperite de garantie (de ex. becuri)

pot fi solicitate, de asemeneaq, contra cost la adresa
de service indicatd. Produsul va fi reparat la locatia

de service specificatd. Procesarea si returnarea
rapidd pot fi asigurate doar prin trimiterea directd
a produsului la aceastd adresd. Dacé doriti
informatii suplimentare despre produs, trebuie sd
comandati accesorii sau avefi intrebéri privind

procesul de service, contactati departamentul nostru

de asistentd clienti la numarul de telefon specificat.
V& rugém s& includeti numérul articolului (vezi
,Date tehnice”) atunci cand solicitati informatii
despre produs.

IAN 512075 2507

V& rugdm s& aveti la indeménd bonul de achizitie
si numdrul articolului (de ex. IAN 512075_2507)
ca dovadd a cumpdrdrii atunci céind solicitati
informatii despre produs.

Romania

EGLO ROMANIA PRODEXIM SRL.

Str. Atomistilor nr. 1D

R-077125 MAGURELE - ILFOV - ROMANIA
Tel: +40 314 250 902

E: info@edi-light.com
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Expeditor:

Nume complet:
Tard&/Cod postal/Localitate/ Strada:
Numdr de telefon:

Numdr articol/nume articol:

Data si locul achizitiei:

Detalii despre defect:

Data/semnétura:

Dacé garantia nu se aplica:

D V& rog sé& returnati articolul ne-reparat pe cheltuiala mea.

|:| Vé rog s& mé informati despre cost si sd reparati articolul pe cheltuiala mea.



JNlereHAa HA M3NOMNZBAHUTE MUKTOTPAMM .......coouimiiiiiiiiiinieniere sttt Crpanmua
BBBEIEHME..........oeeeeeeeeeeeeae e aaaaaaaaaaasaaasasasssssasassssasasseesesaeereeeeeeeereeaeanees Crpanunua
Ynotpe6a no npenHasHauyeHue ... Crpanuua
OKOMIMITEKTOBKG. ...evvvveeeeeeesuereeeeeeesissseeessessssseeessssssssssesssssssssssesssssssssssessssssssssseses Crpanunua
OMUCAHME HO HACTUTE ....eeerenienrenieaeeieeeeetesteeeeeaeeaeesessessesnesee e st sesaene e seeaeenessens Crpanmua
TEXHUUECKM FOHHM ..ottt Crpanunua
BE3OMACHOCT ..o Crpanmua
YKA3AHMA 30 BOIOMACHOCT....uvvveeeeieitireieeeeeeiieteeeeeeessssreeeeeeessssseesssessssnseessssssssssseses Crpanunua
TTORFOTOBKA ..ottt Crpanmua
Heo6xonmMMm MHCTPYMEHTM M MaTepuani Crpanuua
TIPEAM MHCTAMALMATA ...viiiiiiiiii et Crpanunua
Crpanunua

Crpanmua

MYCKAHE B BEMCTBME ... Crpanunua
Bkniousare/mskntousare Ha LED naMnaTta........cceccveeiieieniieieececeeee e Crpanmua
BKNIOUBAHE HA TABAHHMS BEHTUIIATOP . ..c.covieiiiniiiiicneiresssaessse et saesensaesees Crpanuua
HacTpoliBaHe HA NOCOKATA HA BBPTEHE .......ccucuiiiiiiiiiiiiciiesii et Crpanuua
CMAHA HA LED-KPYLUKG. ...ocuiviiiiiniiicicectcccc s Crpanuua
OTCTPAHABAHE HA HEMBMPUABHOCTM ... snenees Crpanunua
MOAAPBKKA M IOUMCTBAHE .......cooviniiiiniiiiiicinei s Crpanuua
MBXBBPRIAHE. ... s Crpanunua
JeKNapaLMS 3a CBOTBETCTBUIC.............cuoiiiuiiiiiineienesitesse et sse s enenes Crpanuua
MHOPOPMALMA/TAPAHLIMS ...t sesesseaens CrpaHunua
TAPAHLMA ..o Crpanunua
CepBsusHo obcnyxBaHe.... Crpanuua
ALPEC HA CEPBMBA ...ttt Crpanunua
TOPAHLMOHHA KAPTA ..ttt Crpanuua
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NMerenpa Ha usnonssaHure ﬂMKTOfPCMM*

Mpouertere ykasauusral

3a Bawa 6esonacHocrt!

YkasaHus 3a 6esonacHoct
MHctpykumu 3a nemcreme

Crbnionasaiite ykasanusra 3a 6esonacHocrt!

Tasm namMna e NpeAHA3HaYeHA U3KITIoUMUTENHO
30 eKcnnoaraums BbB BbTPELWHU, CYXHU U
30TBOPEHM NPOCTPAHCTBA.

OnacHocrt ot 310M0NYKU U 30 XXMBOTA
npu 6ebeta 1 peual

Mpomennue Tok/HanpesxeHne

OnacHocr ot Tokos yaap!

xepua (uecrora)

Maserte ot ropewm nosvpxHoctu!

Bara (MowHocr)

®
JAN
i
A Mpsaynpexaenve
JAN
T

Pasmepu Ha LED kpywkara

Bontose

3 HaNWYHM cTeneHun Ha CKopoctn

Tosu TasaneH Bentunarop c LED namna He e
aMMUpyem

Mepkure Ha BeHTMNaTOpa TpsbBa Aa ca
oTaanevyeHu Ha MMHUMANHO pasCcTosHUe
2,3 M ot noaa.

E27, c BkntoueHa LED kpywka

MponykTeT OTroBaps Ha cneundUyHMUTe 30
NponyKTa eBPONEMCKM BANMAHM AMPEKTUBU
M CTAHRAPTU.

CreneH Ha 3awumra |

Tecrsano ot SGS/GS.

Og OGO Mucranmparitre LED kpywkara camo & cyxa
a

cpena.

ﬁm’
n‘p) Ej Msxsbpnete onakoskuTe M ypena no
.

npuponockobpaseH HauuH!

IP2° Bua 3awmra: 6e3 3awmra cpeuwy soaal
Monxonsw camo 3a BuTpewna ynotpebal

LED kpywkuTe Ha Te3u namnu morar aa ce
CMEHST OT KPAMHMA KNUEHT.

www.edi-light.com

* [pyr netainu, Hanp. AOMBAHMTENHM OBSACHEHMS HO CUMBONM CLOTB. TEXHUYECKA MHPOPMALIMS, MOXETe AA HOMEPUTE Ha

TABAHEH BEHTUJIATOP C LED JIAMINA
[ ] BbBepeHue

@ Mosnpasasame Bu ¢ nokynkara Ha Hoeums

cu TaBaHeH BeHTMnatop ¢ LED namna

(Hapony Hapuuah cbwo “namnara” mnm
“nponykret”). C ToBa cTe M36panm BMCOKOKAYECTBEH
npoaykr. Mons, npouetete nonpo6Ho 1 BHUMATENHO
TOBa yKa3aHMe 3a ynotpeba. PasrsHere ctpanara ¢

unrocTpaummre.
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ToBa yKkasaHMe € YacT oT TO3U MPOAYKT U CbABPXKA
BAXKHM MHCTPYKLMM 3a ekcnnoaraumsta u pabortara ¢
Hero. Bunaru cxbntonaBaTte BcMUKM yKasauus 3a
6e3onachocrt. Mpenu BkapBaHe B ekcnnoaraums
npoeepeTe AANM € HANMYHO NPABUAHOTO
Hanpexenue 1 panu yacture ca npasunHo
MOHTMPAHMU. AKO MMATE BBNPOCH MMM HE CTE CUTYPHM
no oTHoweHuWe Ha paboTtara ¢ To3M NpoayKT, Mons,
CBBPXKETE Ce CbC CBOS ThPTOBEL MU CbC CEPBM3A CH.
CuxpaHsBaiTe TOBA YKA3GHWE BHMMATENHO M NpH

HY>KAd FO MPeAaiiTe HA TPETU N1ud.

To3u TaeaHeH BeHTUNATOP € NpenBMAeH
M3KMIOUMTENHO 3a yrnoTpeba B cyxu,
3aTBOPEHM BLTPELUHM NPOCTPAHCTRA.
He e nonxonsw 3a ynotpe6a B 6anu unm
OpYrM NPOABIKMUTENHO MOKpM noMeterms. Couio
TAKa He e noaxonsiy 3a ynotpeba B TPONMYECcKM
KNUMATMUHK 30HU. To3n TaeaHeH BeHTunarop ¢ LED
namna e npenBMAEH CaMO 3a ynotpeba B YacTHU
nomose. Mons He ekcnnoarupaiite npu Temneparypa

Han 40 °C.

Bunaru nposepusaﬁ're cnen pasonakoBaHeTo
OKOMIMEKTOBKATA 3Q MbJIHOTA, KAKTO M 30

6e3ynpeqH0'ro CbCTOSHME HQ NpoAyKTa.

1 raBaHeH seHtMnatop c LED namna
1 LED kpywka

1 abaxyp

4 ckobu 3a NepkM Ha BeHTUNATOp

4 nepku 3a BeHTMRATOP

—_

‘BrMOBA MOHTA>XKHA NNAHKA

—_

MoHTaxeH Matepuan (15 noanoxHu waitbu, 2
BuHTa (8 5 x 50 MM), 15 npy>xuHHM waibu, 13
raiku, 13 sunta (M5 x 15 mM), 2 arobena)

—_

komnnekT PekoBogcteo Ha no-rpe6wrens| 1 YKA3AHUS
30 MOHTQX
PrkoBoacteo Ha no-rpe6wrens| BKN. rAPAHUMOHHA

Kapta

m Cebp3sawy kaben (taBaHeH BeHTMRaTOp)
Kanak

PotopeH kopnyc

BuHT (potopeH kopnyc)

Kntou 3a nocoka Ha BbpTeHe

Namna

[5]bonr pbKOXBATKA

LLnyp c kntou (taBaHeH BeHTMRATOP)
Qacytra

Ka6en c kntou (namna)

@ LED-kpywika

Abaxyp

BUHT ¢ npyxuHHa waiba 1 noanoxHa waiba
(Otoben 3a sakpensane)
BuHT ¢ noanoxHa waiba u npy>xuHHa wanba

(Mepku 3a BenTHnarop)

BuHT 30 30KpenBaHe

Cebp3eaw kaben (MOHTaXHa nnaxka)

KpenexHa nnaxka
Ckob1 3a BEHTUNATOPHM NepKM
BenTnnarophm nepkm

Mpexosu kaben (BbHweH)

ApTHkyneH HoMep: 56748

Pa6otHo Hanpexenne: 220 -240V~50 Hz
Msrounmk Ha LED
CBETNMHA: Tonno 6sno
O6wa MowHoct: 50w

MouwHocr Ha kpywkara:  E27, make. 60 W

MouwHocT B pexxuM Ha

FOTOBHOCT: ow

Hueo Ha wym: 51 dB (A)
Ckopocrt Ha

BbPTEHE! Makc. 253 06/MuH

Mouwocr Ha kpywkara: E27, 4,9 sara
Makcrmanen nebur Ha

BB3aYX Ha BenTMnaTopa: 91,9 M*/mun
Kng: 2,0 (M*/mun)/W
Makenmanta ckopoct

Ha BB3AYXQ: 1,8 M/c

CraHpaprt Ha M3MepBaHe

Ha KM O: EN/IEC 60879:2019

Pasmepu: Bucounna kopnyc (6e3 kaben
c kniou): 40,5 cm Ouamersp
TasaHeH sentunarop: 107 cm

CreneH Ha 3awura: 1/ [

IP pewtmnr: IP 20

Terno: 4,2 kg
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LED kpywkute Ha Te3n namnm

MOraT oa ce CMeHAT ot KpdﬁHMSI

L ©
@re

KIUEHT.

HOuctpubyrop:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
ABCTPUA

www.edi-light.com

[ ] be3onacHoct

Ceavpxauwmre ce B PekoBoncreoto Ha notpeburens
ykasahus uenst Bawara 6esonacHoct. Mons, npouetete
M BHUMMQTENHO, NPEeAM AA MOHTMPATE NPORYKTA, M
cpxpansBaitte PekoBoacTeoto Ha notpeburens B cyuar
Ha nocnensawm senpock. [Npu noepeau, npuumHeHH
nopanm HecvbntopaeaHe Ha PrkoBoacteoto Ha
notpeburens, rapaHumsta ce avynupal 3a nocnensawm
nospenu He ce Noema otrosopHoct!

Mpu $usmueckm 1 MatTeprantm WeTH, NpUUMHEHN

nopaau

| A] NPEQYNPEXXOEHUE!

LCBLUOTO BAXKMU 3A

PUCKOBETE OT 3JIOMOJNTYKU C
BEBETA U OELLA!
Tosu Taeanen seHtunatop ¢ LED namna moxe na
Cce M3MON3Ba OT AeLd HaA 8 roAMHM, KAKTO M oT
AMLA € HOMANEHU GpU3MYECKM, CEH3IOPHM MMM
MEHTaNHU cNOCOBHOCTM UMK C HEAOCTATLYHO OMMUT
MM 3HQHMS, OKO €A MOA HAA30pP MK ca 6unu
MHCTPYKTMPAHK OTHOCHO BesonacHara ynotpeba
HQ NpoayKTa U pasbmpar npoumsnMsaLmMTe OT ToBA
puckoBe. 3a6paHeHo e AeLa Aa CU UIpasT ¢
npoaykra. MouncTBaHeTo M NnoaApBXKATA He
6uBa na ce usBbLpLWBAT OT Aela 6e3 Haasop.
He ocraesitte npoAyKTa MM ONaKoBbYHMS
Marepuan 6e3 Haasop. MnactMacoeo ponmno/
TOp6MUKHM, YacTH U T.H. Buxa mornu na ce

MpeBbPHAT B ONAcHa Urpayka sa aeua.
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U36areaitTte onacHoOCT 3a XXMBOTA
upes TOKOB yaap

Enektpuueckara uucranaums tpsbsa na ce
M3BBLPLUM OT €NEKTPOTEXHMK MM HA nuue,
o6yueHo na 6opaBK C €NEKTPOMHCTANAUMM B
CHLOTBETCTBME C MPUIOXKUMMTE CTAHAAPTH.
Hukora He usnonsearite nponykra, ako cre
YCTQHOBMAM HAKAKBM NOBPEnM.
Mpean MoHTaxa oTcTpaHeTe NpennasuTens Unm
M3KNIOUEeTe 3ALWMTHMSA MPEKBCBAY B KYTMATA C
npeanasutenute (nosuums 0).
HenpeMmeHHo u3bsrsaiTe CbNpUKOCHOBEHWUETO
HO TABAHHMS BeHTURATop mnum Ha LED namnara ¢
BOAQ MNM APYTU TEUHOCTH.
Hukora He oTBapsiTe HAKOM OT enekTpmueckute
YPEeAM MU He NOCTABAMTE MPEAMETH B TIX.
Mono6Hu HaMecH ca PaBHO3HAYHM HA OMACHOCT
30 XKMBOTA Ype3 TOKOB ynap.
Mpean MoHTaxa ce yseperTe, Ye CbLIECTBYBALLOTO
MPEXOBO HaMpeXXeHWe CbOTBETCTBA HA
Heo6XO0AMMOTO PaboTHO HaNpexXeHue Ha
TaBaHHMs BeHTMNATOp (BIK "TexHMuecKM
nanun").
YBeperte ce, Ue NPM MOHTAXA HE CA MOBPEREH!
cBbp3BaLLMTE Kabenu.
He MoHTMpaliTe npoaykTa BbpXY BACXKHM MK
NpoBOASLM NOBBLPXHOCTM.
To3u TaeaneH BeHTHnatop c LED
NIAMNA He e NOAXOAsLY 3d AMMepPH MK
€MeKTPOHHM KiloyoBe.

a b Mocrassiire kpywkara camo B cyxa

o) OO cpena.

YBaxaemu notpebutenn, mons, cebnonasaite
AOMBAHWUTENHMUTE YKA3QHMS HA TOBA PBLKOBOACTBO:
Axo no BpeMe Ha ekcnnoaraumsTa

3abenexuTe KaKBUTO M Aa 6Uno aHomanmm
(HanpuMep HeobuuaitHK WyMOBE UK AMM),
He3a6aBHO M3KNIOUETE NPOAYKTA UPE3 CTEHHUS
KMIOY KATO YCTPOMCTBO 30 M3KNIOUBAHE HA
BCMUKM nontocu (cvrnacho Touka 24.3 ot

CbOTBETHUA CTAHAAPT 3Q 6e30nacnoc-r) U ro

MU3KNOYeTe OT eNeKTpMYeCcKaTa Mpexad. Cnen
TOBA He M3Non3BamTe npoaykra, ooKaTo He 6'b£|,e

NpPOBEepPeH OT KOMMETEHTHO nrue.

Usbareaitte onacHocr

OT NOXKAp M HapaHaBaHuA!

BHUMAHME! ONACHOCT OT
U3rAPSIHUS OT TOPELLU
NOBBPXHOCTU!
YBepere ce, Ye NPOAYKTLT € U3KMIOUEH M
oxnaneH, npean na nokoceare LED namnarg, 3a
na usberHete onacHocr ot msrapsHe. Kpywkure

PQ3BMBAT CUMHA TOMIMHA.

He rnepnanre AUPEKTHO B M3TOYHMKA HA CBETIIMHA.

He Habniopasaiite M3TOUHUKA HA CBETAMHA C
ONTHYEH UHCTPYMeHT (Hanp. nyna).

3amensiite nedektHM Kpywwku ¢ Hoeu. Mpean
CMSIHO HQ KPYLUKQ Ce YBEpEeTe, Ye MPe3 BbHIIHMUS
LWHYP, C KOMTO € CBBbP3aH MPOAYKTT, HE MPOTUYA
€NeKTPUUECKO HaNpexXeHue. 3aToBa OTCTpaHeTe
NPEeAnasuUTens UM U3KNIOYETE 3ALUMUTHMUS
NpeKbCBay B KyTMATa ¢ npeanasurenute (nosuums
0).

Ocrasere LED namnara aa uscrmxe 3a none 15
MMHYTU Npeam CMAHATA HA AedEeKTHA KPYLIKA.

B HMKakbB cnyuai He M3non3BalTe NPOAYKTQ, 3a
na 3akavare Apyru NpeameTy.

B HMKakbB cnyual He M3non3BaMTe CBLP3BALUMS

KG6eH, 30 oA NpeHacsaTe TeXXecTra Ha npoaykra.

[A| nPEAYNPEXXOEHME! PNCEE T

HeobUUaMHM Nloneewm ce ABUKEHMS, He3a6aBHO

cnpeTe [a M3NON3BATE TUBAHHMS BEHTUNATOP M ce
obBpHeTe KbM KBANMULMPAH NepcoHan.

Ako no BpeMe Ha MOHTAXa/06CyKBAHETO HA
NPOAYKTA ce MOSBAT CbMHEHMS, ce 06BbPHETE KbM

KOMMETEHTEH efIeKTPOTEXHMUK.

@ HauuH Ha peiicreue!

Montuparirte TasanHus BeHtmnarop ¢ LED namna
Mo TAKBLB HAYMH, Y€ OA € 3AWKTEeH OT BRara u

30MBPCABAHMS.

3a 6e3onacHoTo My dyHKLMOHMpPAHE e
Heo6X0AMMA BUCOUMHA HA MOMELLEHUETO OT
MuHuMyM 2,55 M. Mepkute Ha BeHTHnaTopa
Tps6Ba oA ca HAO MMHUMAnHO pascrosHue 2,3
M ot nopa u 0,6 M oT HaM-6nM3KaATA CTEHA MNK
o63asexnaHe. TABAHDBT, HA KOMTO € MOHTUPAH
npomayKTsT, TPS6BA AA € C MAKCHMMANEH HAKAOH
or 30°.

BuHaru 6vnere sBHumarentu! Bunarm sHumasarite
C MeMCTBMSTA CM M MOAXOXKAANTE PA3YMHO.

B HMKakbB cnyyai He MOHTMpaTe NpoAYyKTa,
QKO He CTe KOHLEHTPUPAHM MNM He ce UyBCTBaTe
nobpe.

He nyckafite TaBaHHMa BeHTHRATOP B
€KCMNoaraums npu oKomMHa TeMNeparypa Haa

40°C.

[ ] MNonrotoeka

MocoueHuTe MHCTPYMEHTM M MaTepUanu He ca

BKIIIOUEHM B OKOMMnekToekata. Tasu uupopmaums
M CTOMHOCTMTE 30 OPMEHTALMS HE Ca 06BBLP3BALLM.
EcrectBoTo Ha MaTepmana 3aBUCH OT MHOAMBUMAYQNHWTE

YCnoBsua Ha MACTO.

- Monue/MHCTPYMeHT 30 MapkMpaHe

- Myntumersp (BBynontoceH Tectep 3a HanpexeHue)
- Oteeptka

- bopmawmna

- Cepeano

- Knewm cekaun

- MpoBoaHmk

- Faeuen kntou

3a6enexka: HE usnonseainre enekrpuuecku
MHCTPYMEHTH 3Q 3aTIraHe Ha BUHTOBETE.
MpekomepHoTO 3aTAraHe Moxe aa noepenu pesbara

HOQ BMHTOBETE.
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Mpenu mHcTanaumara ce 3ano3HamTe € BCUUKM
yKasaHus U n3obpaxenus B Toea Prkosoncteo
Ha noTpeburens, KAKTO M CbC CAMMS TABAHEH
seHtMnarop c LED namna.

Mpenu mHctanaumsta ce yeeperte, ye npes
BBHLUHMS WHYP, C KOMTO Tps6Ba Aa ce cBbpXKe
NPOAYKTDT, HE MPOTMYA ENEKTPUUECKO
HanpexeHue. 3aToBa oTCTpaHeTe Npeanasurens
MK M3KMIOYETE 3ALUMTHMS NPEKBCBAY B KYTMSTA C
npeanasutenure (nosuums 0).

Mpenn MoHTaxka npoBepeTe oanu MACTOTO Ha
MOHTOXKA € MOAXOASLO 3a TEFMIOTO HA NPOJYKTA.
Mposeperte 3a nmnca Ha HanpexxeHue ¢ noMowTa

HQa TecTep 3a HanpeXXeHue.

MoHTax

3abenexka: 3a MoHTaxa Bu e Heobxoanma

6opmatumHa.

3a6enexxka: Crbnionasaiite pbKOBOACTBOTO HA

notpebutens Ha Bawara 6opmawmna.

TSI IZIIN Yaepere ce, ue Hama

Aa nonagHeTe Ha TP'I:6M 30 eNeKTpUYEecTBo, ras unu

BOAOQ, Korato npo6wsa1'e cTeHara.

3a6enexxka: OtcTpaHeTe Lenms onakoBbUYeH

Marepuman ot seHtunaropa ¢ LED namna.

I'IpenM aa I'IPOJTI:H)KMTe C MOHTQXQ, OTCTPGHeTe
npennqsmena UNU HU3KNroYeTe 3amTHUA
npeK'bCBO"I B KYTMSITQ C npennasmenme (I'IO3ML|MSI
0).

Paseuiite cboTBETHMS MECEH BUHT 30 3aKpensHe

5 30€AHO C NOANOXHATA FaMKa M 36HaTA rdljin,

KOMTO C€ HaOMMPAT OTCTPAHM HA MOHTAXHMUTE

ckobu. Passuitte cboTBETHMS NAB BUHT 30
3akpensae 12| 3aeaHo ¢ noanoxHara wanba
1 3p6HaTa rarka. Mapkupaiire oteopurte 3a

I1PO6MBGHe C noMolura Ha npensMaeHmTe oTBopU

30 BUHTOBE B @, MOHTQXKHUTE C KOBMU.

Cera npobuitte oTBOpMTE 3 3aKPENBAHE.
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Yaepe're ce, 4ye HAMa na nospeamvTe CBbP3BALLU

kabenu (bHwHM) 22, BOLOMPOBOAM MNU

€neKTpPonpoBoaM.

Bkapaiire arobenute L'2] 8 npobutire mynkm (.
¢wur. A). Mpu Hy>AQ c1 NOMOTHETE C YyK.
BAXKHO! lMpenu MoHTaxa HA TaBAHHMS
BEHTUNATOP CE yBEpeTe, Y€ MACTOTO HO MOHTAXA
1MMQ TOBAPOHOCMMOCT OT MMHMMYM 45 Knnorpama.

Mpekaparire BLHIWHMS cBbp3BaLy Kaben

npes NpensMAeHATa 3d TOBA CPEAHA AYNKA Ha
MoHTaXKHaTa ckoba . 3akpenerte MOHTAXHATA
ckoba € NOANOXHMTE Wanbu, Npy>KMHHKTE
WAKbU U BUHTOBETE OT KOMMNEKTA @ (B dpur.
A).

3akauvete kanaka

C eaHa ot npeasMaeHuTe 3a

TOBQ AYNKM Ha Kykata L8] Ha MoHTaxHata ckoba
(Bx. ¢ur. B).
CsupikeTe BBHIIHMS CBbp3BaL kaben

B MOHTAXKHATa ckoba .

O61,pHe're BHMMQOHME CBbLLO HA LIBETOBATA BPb3KA

c nycrep

Knemara

Ha CBbP3aHMTE cBbP3BALLM Kabenu (enekTpuueckm
NPOBOAHMK, YepeH Unu Kadse = cumeon L,
HeyTpaneH NpoBOAHMK, cMH = cumaon N, 3awmren

NpoBoAHMK = = 3eneHo-xbnT (BX. dur. B).

Ceanere kanaka L£] ot kykara 18]

Bkntouete cbp3sawms kaben L8 Ha moHTaxHara
ckoba 17| B koHekTopa Ha cBbp3BaMs Kaben

Ha TaBaHHMs BeHTMRaTop (Bx. dur. C).

3akpenerte nepkuTe Ha BEHTUNATOPA

nocpencreoM ramkute L2, npyxuHHuTe Wwambm,
NoAnoXHuTe Wanbu u euHTose LL4] kbM ckobute
(Bx. ¢ur. D).

OrtcrpaHeTte npenBapUTENHO MOHTUPAHUTE

30 nepku

BUHTOBE HQ POTOPHMS KOpRyC

3akpenete ckobuTe 30 NEpKMTE HA BEHTMRATOPA

HO POTOPHMS KOpRyc @ 3a uenta

M3MON3BaiTEe NPEABAPUTENHO MHCTANUPAHMTE @

HQ KOpNyca BUHTOBE M Npy>XWHHM ranku. Mpu

TOBQA o61:pHe're BHUMAHKE, Y€ BCUYKMU NEPKH
no M360p MOraT aa co4art ¢ 6anata CTPAHQ UNn €

uBeta Ha abpeecuHa (Bx. our. E).

Cera nocrasete kanaka BbPXY MOHTQ>XXHATA

ckoba , KOATO NMOCTABMUTE MOHTAXKHUTE BUHTOBE

B xnebosete Ha kanaka L2, u cnep Toea
3aBBPTUTE KANAKA MO MOCOKA HA YACOBHWUKOBATA
crpenka (sux ur. F).

Cera 3aBuHTeTe NpPOoAYKTA KbM MOHTQXKHATA CKO6G,

KQTO M3MOM3BATE YETUPMTE MOHTCXKHM BMHTA L12),
KQKTO M APYXXMHHUTE Wai6u 1 3p6HMTE Wakbu .
Mposepete nanu ca npasunHo nocraserun. Hocet
Tpa6Ba na croteetcTBa Ha xneba (ux dur. G).

3aeuiTe KpywKara @ no Nocoka Ha

4aCOBHMKOBATA CTpenka BbB dacyHrara L2 (Bux

ur. H).

Mpukpenete abaxypa

KbM OCBETUTENTHOTO TAS1I0

3a uenTta M3non3BaMTE NPEABAPHTENHO MHCTANMPA-
HuTe BUHTOBE C prkoxaatku L2 (Bux dur. 1).

BHUMAHME! He u3nonssaire knewm 3a 3araraHe

HQ BUHTOBETE C PbKOXBATKU . Toa Moxe pa

npeamssuka cnyksaHe 2] Ha CTbKOTO Ha
abaxypa. Toea MoXe Aa AoBeAe AO HAPAHSBAHMS
OT CTbKNIEHUTE napuyeTa.

Mocrasete oTHOBO Npeanasutens Mnum sknioyeTe
30LWMTHMA NPEKBCBAY B KYTMATA C Npeanasurenmre

(nosmuma ).

MponykrsT Beue e rotos 3a ynotpeba.

[ ] Myckane B pencreue:

[penHete wHypa c knioua 3a aa eknoumte LED
namnara.
[penHeTe wWHypa c knioua 30 AQ U3KNOUMTE

LED namnara.

[penHete wHypa c knoua @, 30 AA BKIOYKUTE
TABAHHMS BEHTMNATOP. TaBAHHUAT BeHTMRATOP Cce
BbPTU C BUCOKA CKOPOCT.

OrHoBo apbnHeTe WHYpPA C KNtoua @ TasaHHusaT

BEHTUNATOP cera ce BbPTU CbC CpeAHa CKOPOCT.

OrtHoBO ApbNHETe WHYpPA C Ktoua @ TasaHHusT
BEHTMNATOP Cera Ce BbPTM C HACKA CKOPOCT.
OrtHoBO ApbNHETE WHYPA C KNtoua @, 3a na

U3KITIOYUTE TABAHHUSA BEHTMNATOP.

/A BHWMAHME! ONACHOCT OT
HAPAHSIBAHUSA!

BuHaru uskniouBamTe TABAHHKUS BEHTMNATOP

M M34QKBAMTE, NPEaM Aa 3aAeMcTBaTe
NpPEeBKNIOYBATENS HA MOCOKA HA BLPTEHE.

Axko 3ane/cTBaTE NPEBKIOYBATENS HA NOCOKATA
NpM BKIIFOYEH BEHTMNIATOP, MOFAT A4 Bb3HMKHAT
HAPQHSABAHMS M / UNIM MATEPUANHM LIETH.

Mpu HuckM TemnepaTypu nns3HeTe

MPEeBKNoYBATENS HO NOcoKara Harope.
BeHTVIHGTOp'bT e pasnpepnens TonaMHara B
noMeLleHHneTo.

Mpu BrcokM TeMnepartypu nnb3HeTe

MPEeBKnoYBATENS HO NOCcoKaTa Hapony.
BeHTVIHGTOp'bT e cb3nane oxnaxnail Bb3gyLeH

MOTOK.

m NMPEAYNPEDKOEHUE! P NCELEEIE A
HEOBUUAMHU Noneewm ce ABUXEHMS, He3abaBHO
crpeTe Aa M3NON3BaTe TABAHHMS BEHTMNATOP M

ce ob6bpHeTe KbM kBanuuumpaH nepcoxan. He
ce ONUTBAMTE AA PEMOHTMPATE CAMM TABAHHMS

BeHTHUNarop.

| A ] NPEQYNPEXKOEHME!

ONMACHOCT OT TOKOB YO AP!

MNpean cmaHa Ha kpywKa ce yBepeTe, ye npes
BBLHLIHMSA WHYP, C KOMTO @ CBBP3aH MPORYKTLT,

He NPOTMYA ENEKTPUYECKO HanpexeHue. 3atoea
OTCTPaHEeTe NPEAna3MTENs UK U3KIOUeTe 3aLMTHUS
npekbCBaY B KyTMsTa ¢ Npeanasmrenmre (nosmums 0).
/\ BHUMAHME! OMACHOCT OT U3rAPSIHMS
OT rOPELLI/ NOBBPXHOCTU!

Ocraserte LED namnara ga ce oxnaam HambaHo.
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Orcrpanete abaxypa L2 ot namnara [£9),
kato 3aBbpTHTE abaxypa 12| o6parHo Ha
YACOBHMKOBATA CTPENKA.

Msnonssaiite umcra kbpna 6e3 BNACUHKM Npy
CMSHATA Ha KpyLUKATa.

3aewprete nedekrHara LED kpywka @ obparHo Ha

UACOBHMKOBATA CTPENKa oT dpacyHrara
3aswprete Hosara LED kpyuwka @ Mo NOCOKA Ha
. Mons

cBepere ¢ masara “Texuuuecku nanun” kakea LED

4YQACOBHMKOBATA CTPENKA BbB ¢GCYHFGTG

KpyLIKa e HeobxoamMma.

Mocrasete abaxypa Y] otHoBO Ha ocBeTHTENHOTO
M0 , karto ro 3asbpuTe LY no nocoka Ha
YacoBHMKoBaTa cTpenka (Bx. ¢ur. ).

Moctasete 0THOBO NpeANA3UTENs MK BKAIOUETE
30LUMTHMS MPEKBCBAY B KYTMSTA C NPEAnasuUTenmre

(nosmums 1).

[ ] TCT] HABAHE HA Heusn BHOCTUN

HeusnpasHocr

TaBaHHMsST BeHTHRATOP He paboTi paBHOMEpPHO
1 npu ynotpeba ce KAt cUnHo.

Mpuunna

Pasnuunm pascrosHus Ha poTopHMUTE Nepku ot

TABAHQ, FPEWHO MOHTUPAHM POTOPHU NEPKK.

PeweHne

M3nonssaire TABAHHUS BEHTUNATOP Mpes3 no-
NPOABMXMUTENEH NEPHUON OT BpeMe (HSKONKo
yaca) 1 nposepeTte cnen ToBA 3a eNHAKBO
PO3CTOSIHME HQ POTOPHMTE MEPKM OT TABAHA.
AKo ToBA He NocTUrHe XenaHus edekr, ce

CBBbP>KETe CbOTBETHO C HALUMUSA CEPBMU3.

o n BXKKA U MOYUCTBAH

NPEQYNPE>XXKOEHUE!

OMACHOCT OT TOKOB YO AP!

3a na nouncTMTe NPOAYKTA, MLPBO ro
M3KINIOUETE OT EMIEKTPMUYECKATA MpeXad. 3aToBa
OTCTPaHEeTe NPEAnasMTeNs UKW U3KMIOYeTe 3aLMTHUS

npekbCBaY B KyTHsTa ¢ npeanasmrenmre (nosmums 0).
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MPEAYMNPE>XXOEHMUE!

OMNACHOCT OT TOKOB YO AP!

Or cbobpaxkeHus 3a enektpuuecka
6e30nacHOCT NPOAYKTLT HMKOra He Tpabea na ce
MOYMUCTBA CHC CUIHU NMOYMCTBALLM NPORYKTU MNU Aa ce

notans BbB BoAA.

BHUMAHME! ONMACHOCT OT
U3rAPSIHUSA OT rOPELLLA
NMOBBPXHOCTA!
Ocrasere LED namnara aa mMsctmHe HanbnHo.
He m3nonssaiite pastBoputenu, 6eHsmH 1 opyru
nopo6Hu. MpoaykTsT Moxxe na 6bae nospenex.
3a nouncTBaHe M3MON3BAMTE CAMO CyXd Kbpna
6e3 BNAcHHKM.
M3nonssarire uetka 3a obupaHe Ha npax, 3a
04 MOYMCTUTE NEPKMTE HA BEHTMNATOPA, 3a
A MOXETE CbLUO OA MOUYNCTUTE BPBIKMTE KbM
ckobuTe Ha BEHTMRATOPA.
Mocraserte oTHOBO NpeanasuUTens UK BkAtoueTe
3QLMTHMS NPEKBCBAY B KYTMATA C NPEAnasuTenmre

(no3mums I).

[ ] Usxebvpnsane

Onakoekara e cbCTraBeHa oT NPUPOAOCLOB6PasHM
MaTepmanu, KOMTo MoXKeTe Aa U3XBbPMTE Upes

MECTHMTE NYHKTOBE 3a peuUKnmpaHe.

/\ Mons, o6bpHeTe BHMMaHME Ha
E‘a 0603HAYEHNETO HA ONAKOBBUHUTE

B MaTrep1anu no BpemMe Ha PasAensHeTo Ha
oTnapbumre, Te ca 06o3HaueHM cbe cbkpaleHus (a) u
HoMepa (6) cbe cneaHoto 3Hauenue: 1- 7:

Mnacrmaca/ 20- 22: Xaptis u kaptoH/80-98:

KOMMO3UTHU.

° Br3MoxkHOCTHTe 30 M3XBBPRSHE Ha
=a Y
%" AMOPTU3MPAHMS NPOAYKT MOXeETe Aa
Hayuute BBB Bawara obumHa unu rpancka

ynpasa.

Cnen karo ce e amopTM3Mpan, He
ﬁ m3xsbpnsite Bawms nponyxr, B MHTepec
BN Ha ona3BAHETO HA OKOMHATA CPEAa, B
DOMAKMHCKMTE OTMAABUM, A Ce MorpuxeTe 3a
NPABMNHOTO My oTCTpaHsBaHe. Moxerte na nonyuure
MHGOPMaLMs 30 CLBUPATENHUTE MYHKTOBE M

pdsOTHOTO MM BpeMe OT MeCTHaTa aaMUHUCTpaums.

CobcenHMsT CMMBON HA 30APACKAH KO 3a

oTnagbuM HA Konenua

YKa3Ba, e To3u npoayKT cxbnionasa
ampektmea 2012/19/EU. Oupekt1sara nocousa,
Ye cnen M3TMYaHE Ha cpoka Ha ynotpeba Ha ypena
HSMATE NPABO A4 O U3XBBPNSTE C AOMAKUHCKUTE
oTnaabuM, a Tpa6Ba Aa ro npeaanete Ha CAELMAnHO
YCTPOEHM CbBMPATENHM MYHKTOBE, CMETMILA MK
¢drpmM 3a cubupate Ha otnaabuu. Tosm Bua
cvbupare Ha otnagsum e 6esnnareH 3a Bac.
Masete okonHaTa cpena M U3XBLPNSITE OTNAABLMTE

uenecsobpasHo.

[ ] ggkggpggun 3a ChbOTBETCTBUE

To3u npoayKT OTroBAPS HA MU3MCKBAHMSTA
c € HQ MPUNOXMMUTE EBPONEMCKM M
HAUMOHAMNHM AMPEKTMBU M CTAHAAPTH.
CroTBETHMTE AEKNAPALIMM CE CbXPAHSBAT NPK

npoussoauTens.

B paMkuTe Ha nono6psaBaHeTo Ha NPOAYKTA cM
3arna3same NPABOTO HA TEXHMYECKU UM BU3YQHU

NpOMeHM Ha apTukyna. BsaMoxHM ca neuatHu rpeku.

Tosun NPOAYKT CbABPXXA U3TOYHMUK HA CBETIMHA OT Knac

Ha eHepruiHa epektusHocr F.

[ ] Uudopmauns/rapanumns

YBAXKaeMM KNMEHTH, 3a TO3M ypen nonydasate 3
TOAMHM FAPAHLMA OT [ATATA Ha nokynkara. B cnyuai Ha
HECbOTBETCTBME HA MPOAYKTA C AOTOBOPA 3a npoaax6a

Bue nmare 3akoHHO npaso aa npenssuTe peknamaums

npen NPondABAYA HA MPOAYKTA MPM YCIOBMATA U B
cpokoBeTe, onpeneneHu B rmasa Tpeta, pasgen |l

u lIl v raBa yetsbpTa OT 3aKOHA 30 NpenocTaBsHe
HQ UMGPOBO CbABPXAHME M LUPPOBU YCIYTU U 30
nponax6a Ha croku (3MLICLIYTC)*.

Bawwure npasa, npoumstMuawm ot nocouexmte
pasnopen6u, He ce OrpaHMYABAT OT HAWIATA MO-AOMY
NpPeACTaBeHd ThProBCKA FAPAHLMS, He CA CBbP3AHM

C pasxomAu 3a NoTpebUTENUTE M HE3ABUCHMO OT Hes
NPOAABAYLT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIUNCATA HA
CBOTBETCTBME Ha NoTpebuTenckara croka ¢ AoroBopa 3a
nponax6a cvrnacHo 3MLICLIYTIC.

lFapaHuMoHHM ycnosus

TapaHuMOHHMST cpok e 3 roamHM oT aarata Ha
nonyuyasaHe Ha crokara. [azere nobpe opuruHanHara
kacosa 6enexka. Tosu noKyMeHT e Heo6xoanM kaTo
AOKA3aTENcTBO 3a NOKymnKata. AKO B pAMKMUTE HA TPU
FOAMHM OT [ATATA HA 3aKYMYBAHE HA TO3M NPOAYKT

ce nosien fedekT Ha MaTePMUAna Mnu NPOM3BOACTBEH
nedexT, NpoaykTT Wwe 6bae 6e3nnatHO peMOHTMpPaH
unu 3ameHeH. [apaHUMSTA Npeanonara B paMKMUTE Ha
TPUIOOMLIHWS TAPAHLMOHEH CPOK AA Ce MPEACTaBsT
nedekTHUAT ypen, kacosara 6enexka (kacosust 6oH),
KOKTO M BCUYKM APYIM NOKYMEHTH, yCTAHOBABALUM
HanMuueTo Ha nedekT U NUCMeHo Aa ce obscHM B
KOKBO Ce CbCTOM AedEKTLT M KOra e Bb3HMUKHanN. AKo
nedeKTbT € MOKPMT OT Hawata rapaHums, Bue we
nonyuute 06paATHO PEMOHTUPAHMUS MAK HOB NpoAyKT. B
CNy4aM Ha 3aMAHA Ha AedEKTHA CTOKA MbPBOHAYANHKTE
FAPAHLUMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHM YCrOBMUS ce
3anassar. B cnyuai Ha peMoHT Ha nedekTHa croka,
CPOKBT HO PEMOHTA ce NpMBaBA KbM FAPAHLMOHHMS
CPOK. 3a eBEHTYANHO HANMUYHMUTE U YCTAHOBEHM
nospenu 1 nedekTM olue Npu nokynkara Tpsbsa aa ce
cbobu BeaHara cnen pasonakosaeto. Esentyannure
PEMOHTH Crieq M3TMYAHE HA FAPAHLMOHHMS CPOK €a
cpeluy 3annawaHe.

PeMOHTBT MK 3aMsHATA HA NPOAYKTA He MOPaXAAT

HOBQ rapaHume.

O6xBar Ha rapaHUMATa

YPeﬂ'bT € NpoM3BeaeH rpUXXnNMBoO cnopen cTporure
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M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M 0BPOCHBECTHO M3NUTAH
npeau noctaeka. fapaHumsTa Baxw 3a nedekt Ha
Matepuana unu npomssonctsenn nedektn. Fapanumsta
He 06XBALLA KOHCYMATUBUTE, KAKTO M 4ACTUTE HA
npoayKTa, KOMTO MOANEXAT HA HOPMATTHO M3HOCBAHE,
nopaam KoeTo Morar Aa 6LAAT PasrNeXAaHM Kato
61p30 M3HOCBALM ce YacTH (Hanpumep GUATPM

MM NPUCTABKM) UAM NOBPEMTE HA YYMAMBM YACTH
(Hanpumep npekbcBaum, 6atepumn unm Takuea
npowmssenenu ot crbkno). FapanumsTta otnana, ako
YPenbT e noBpeneH NOPAAM HEeNPABUHO M3MON3BAHE
MNK B PE3YNTAT HO HEOCBLIECTBSBAHE HA TEXHUYECKa
noaapwxkKa. 3a npasunHara ynorpeba Ha NpoRyKra
TpS6Ba TOUHO A CE CMA3BAT BCUYKM yKA3AHMS B
ynsTBaHETO 3a ekcnnoaraums. [penHasHayenue U
AEMCTBMS, KOUTO He Ce MPEenopbYBAT OT YMBTBAHETO

30 KCMNOATALMS UMK 30 KOWTO TO Npenynpexanasa,
Tps6Ba 3amBMXMTENHO Aa ce u3bsraar. MpoaykTsT e
NPeAHA3HAYEH CaMO 3a YACTHA, A He 3a NPOpEeCHOHANHA
ynotpe6a. Mpu 3noynotpeba 1 HenpaemnHo TpeTMpaHe,
ynotpe6a Ha cuna U Npu MHTEPBEHLIMM, KOWTO He ca
M3BBPLLIEHM OT KNOHA HA HALWMS OTOPU3MUPAH CEPBM3,

rapaduyusaTa otnanda.

Mpouenypa npu rapaHUNOHEH cyyan

3a na ce rapaxTMpa 6bp3a obpabotka Ha Bawms

Crlyyai, cnefBaiTe CeAHMTe YKA3aHMs:

* 3 BCUUKM 3ANMTBAHMS MOAroTBETE Kacosata Genexka
u naentMdrkaumonHms Homep (IAN 471080_2410)

KATO A0KAa3QaTencTBo 3d NOKynkara.

Bsemete apTukynHus Homep ot pabpuuHara Tabenka.

Mpu BB3HMKBAHE HA PYHKUMOHANHU MU APYTH
nedekTM NbpBO Ce CBbpKeTe No TenedoHa Unu upes
MMeWn ¢ ponynocouenus cepemseH otaen. Cnen
TOBA LWe NONyYMuTe AOMBIHUTENHA MHpOPMALMS 3a

ypexaaHeTo Ha Bawara peknamaums.

Cren cbrnacyBaHe ¢ HaWMA CEPBU3 MOXeTe Aa
usnparmte nedekTHUs NPOAYKT HA NOCOYEHMS

Bu anpec Ha cepeusa 6esnnatho 3a Bac, karo
npunoxute kacosata 6enexka (kacosus 6oH) 1
NOCOYMTE MUCMEHO B KAKBO CE CbCTOM AedEKTHT 1

KOra e Bb3HMKHan. 3a Aa ce usberHar npobnemu

C NPUEMAHETO U AOMBIIHUTENTHU PA3XOoaM,
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3QABMKMTENHO M3MON3BAMTE CAMO aapeca, Komto Bu

€ NOCOYEH.

OcurypeTte M3npawaHeTo A He € KATO eKCrpeceH
TOBAP MNKM KATO APYT cneumanex Tosap. Msnparere
YPena 30enHO C BCUUYKM NPUHARNEXHOCTH, BOCTABEHU
Npy1 NOKYMNKATA, M OCUTypeTe AOCTATBYHO CUTYPHA

TPAHCMNOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTEH cepBu3 / N3BLHIAPAHLMOHHO
obcny>xeaHe

PeMOHTM U3BBH erGHLlMSlTG MoXeTe Aa Bb3NOXUTE

HO KMOHA HO HAWMS CepBM3 cpeldy 3annawane. Toi

c ynosoncreue we By Hanpasu npeasaputenHa
kankynauus. Moxem na obpaboteame camo ypenu,
KOUTO CA [OCTATbYHO OMNAKOBAHU U MSI‘IpGTeHM C nNnareHn
TPAHCNOPTHM PA3XOAM.

Brumanue: Msnparere Bawms ypen Ha knoHa Ha Hawms
ceme MOYUCTEH U C yKG3GHMe 3a neq)eKTa.

Ypenwre, npenMeT HOA M3B'bHrGPGHL|MOHO OéCHy)KBGHe,
HBHPGTGHH C HennaTeHn TPUHCHOPTHH pG3XOﬂH -C
HQJIOXKEH nnartex, Karo eKcnpeceH unm apyr cneyuaneH
TOBAP - He Ce Mp1emar.

Hue we m3bpmm 6€3nnatHO M3XBLPNSHETO HA

usnparexute ot Bac nepektHun ypenu.

Bulgaria
T: +359 56 960 403/4
E: info-bulgaria@eglo.com

IAN 512075_2507

BHocuren

Mons, o6bpHeTe BHMMAHME, Ye CNeABALLMST AAPEC He e
anpec Ha cepemsa. [TbpBo ce cBbPXKETE C FOPenocoyeHms
CEpBM3EH LIEHTDP.

EGLO BULGARIA EOOD

Main Road Burgas-Sofia

5-th kilometer

8000 Burgas, BULGARIA

* Karo pusmuecko nuue - notpeburen, He3aBUCHMO

OT HACTOALATA THPrOBCKA rapaHums, Bue ce nomssare

OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPEAOCTABEHA

©OT 3aKOHQ 30 MPEAOCTABSHE HA LMGBPOBO CLABLPXKAHME

1 undpoBM ycry u 3a npoaax6ata Ha croku /
3MLUCLYNC/. No-cneuvmanto Bue umare npaso npu
HECBOTBETCTBME HA CTOKATA A 6bfie M3BBPLIEH PEMOHT
1nm 3amsHa no Baw 13Gop, oceeH ako TOBA € HEBLIMOXKHO
MNM € CBBP3AHO C HEMPOMOPLMOHANHO FONEMM PA3XOAM
3a nponaeaya. Bue umare npaeo Ha nponopumoHanHo
HOMANSBAHE HO LIEHATA MMM HA PA3BANSHE HA AOTOBOPA
NPy HanuuMe Ha ycnoeusta Ha un. 33, an. 3 or
3MLCLYMC. Yenoeusara 1 cpokoBeTe HA 30KOHOBATA
TAPAHUMA Ca pernameHTMpanu B masa Tpeta, pasaen Il u I
v B raea yetbpta Ha 3MLICLIYTIC.

Mogparen:

IAN 512075 2507

3a Bcuuku 3asBKkM mM3nparete receipt{ u kopa
Ha cratusata (Hanp. |AN 512075_2507) kato

AOKQ3dTeNCTBO 3a NOKynkKa.

Bulgaria
EGLO BULGARIA EOOD

Main Road Burgas-Sofia | 5th kilometer
Building KACHIKA | 8000 BOURGAS, Bulgaria
T: +359 56 960 403

E: info-bulgaria@eglo.com

Damunusa/mme:

Hupxaea/noweHckn kon/

HaceneHo MﬂCTO/yHVILI.QZ

Tene¢oHeH HoMep:

HoMep/o6o3Hauetme Ha apikyna:

[ara/msacro Ha nokynka:

Muamkaums 3a rpewka:

Hara/noanuc:

Ako He noanexmu Ha rapaHums:

D MOHH, usnparerte 06POTHO HernornpaseH1s apTUKyn C TPAHCMOPT 30 MOS CMeTKa.

Z4 g

D MudpopMmpariite Me 30 BB3HMKHANMTE TPAHCMOPTHM pa3xoau. [onpasete apTikyna cpely 3annaiaHe.
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Eredrjynon XpnoIpommoloUHEVWY SIKOVOoypPapy

TWV

AiaBaote 1ig oSnyieg!

MNa v aodarad oag!

Yrnodeiéeig aodalsiag
ZUVIOTWHEVEG EVEPYEIEG

AdBere umdyn g umodeideig mpoeaiSomoinong
kal acbaleiag!

To ouykekpipévo GwTIoTIKS gival kKatahnho
yia Aeitoupyia amokAEIOTIKG OF E0WTEPIKOUG,
oTeEYvOUG Kal KAEIOTOUG XWPOUG.

Kivéuvor Oavaoipou tpaupatiopol kai
atuyfiparog yia vijma kai mraidia!

EvaMaoobpevo pebpa/taon

Mpo&adormoinon!
Kivéuvog nhektporAn&iag!

= 8 DDIB

Hertz (ouyxvémra)

Mpoooxn - kautég emdaveieg!

Aiaoréaosig Tou Aaprrmpa LED.

w Watt (1ox0g)
\"4

Volt (Bohr)

AiariBevrar 3 emimeda rayimnrag

Autdg o avepiotipag opodng pe dwg LED
Sev S1aBitel poootarn.

Ta mreplyia Tou avepioTpa TPl va améxouy
Touldyiotov 2,3 m ané 1o SameSo.

SupmepihapBaverar Aaprrmpag LED E27

To mpoidv mMAnpPoi TIG oxeTIKEG
1oxUouosg eupwmaikég odnyieg.

@ Karnyopia mpoaoraoiag |

Me motomoinon acdaieiag SGS/GS

oteyvo mepifailov.

GO OOO Eykaraotfote Tov Aapmriipa LED pévo ot
g

DOpovriote yia Tnv mepiPaiovrika opOn
améppIYn TG cuoKEuaaiag Kai TG
ouokeung!

Eidog mpooraciag: dev umapye mpooTacia

IP20 and 1o vepod! KardAnhog povo yia xprion ot
£0WTEPIKO XWPO.

O haprimpag LED autol Tou putioTikol pmopsi
va avrikataoTaBei amd Tov TeNikS xpHoTn.

Na mepioodTepeg mAnpodopieg, m.x. emednynoeig cupPorwv N Texvika otoixeia, avarpilre oty SielOuvon www.edilight.com

Avzpiomipag opodrig pe Aaprrmpa LED

® Ecaywyq

ZuyxapnTipld yia Ty ayopd evog
@ avepiotipag opodrg pe Aaprrmpa LED
(pepikég dopig avadiperar wg
“hapripag” i “1o mpoidv” mapakarw). Exere emAé€el
iva mpoidv uynlig moiétrag. AiafaoTe TpooEkTIKa

auTd To £YXEIPISIO XPAONG. SEKIVAOTE Va EMEKTEIVETE TN
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oeNida pe TNV eikdva. Autd To eyxelpidio amotehe
HEPOG TOU TTPOIOVTOG Kal TTEPIEKEI ONHAVTIKEG
mAnpodopitg yia Tnv mpoeToipacia kai T Aerroupyia
Tou TpoidvTog. AlafaocTe MpooeKkTIKa OXEG TIG
mnpodopieg acdalsiag. Mpiv xpnoiporoifoere To
mpoidy yia mpwty dopd, BePaiwbeite 611 n Taon sival

owoTh kai 611 OAa Ta e€aptipara éxouv eykaraotabsi

oword. Eav éxere omoieadnmote epwtrotig A avnouyieg
OXETIKA HE Tr) XPFOT) TOU TTPOIOVTOG, ETTIKOIVWVIOTE PE
TOV avTIpbowTo 1 To kévipo otpPig. AmoBnkeloTe
TIPOCEKTIKG auTd To eyXelpidio kal peraBifaote 1o of

TpiTOUG, €AV ival amapaitnTo.

Autdg o avepiotipag opodrg pe Aaprmpa
LED mpoopileral amokeioTika yia xprion o€
&npoug, kAeloTOUG E0WTEPIKOUG XWPOUG.
Aev givar kataAAn)o yia xprion o€ pravia f
aNoug xwpoug pe povipn vypaoia. Emiong Sev eivar
KatdAnhog yia xpron o€ Tpotika khipara. Autdg o
avepiotpag opodng pe Aaprmpa LED
mpoopilerar pévo yia 1I8IWTIKA oikiakh Xprion. Na pn

Xpnoiporoisital ot Oeppokpacieg avw Twv 40 °C.

Apéowg perd Ty anmoouokeuaoia, exéyEte v mnpotnTa
Twv Tepiegopivwy kabwg kal Ty dptia kardotaon Tou

TTPOIOVTOG.

1 avepiotpag opodng pe Aaprrmpa LED

1 Naprmpag LED

1 avrauyaotipag

4 urrodoxig Tepuyiwy avepioTipa

4 rrepUyia avepioTpa

1 Bpaxiovag omipin

1 ukikd cuvappoldynong (15 podéleg, 2 Bideg (2 5 x
50 mm), 15 ykpoPep, 13 madipadia, 13 Bideg
(M5 x 15 mm), 2 oUma)

1 oer 0dny1wv TommoBitnong kai xpriong
oupmepihapPaverar kapra eyyunong

m Kalwéio alivdeong (avepiothpag opodrc)
@ KéaAuppa

MepifAnpa potopa

39| Bi§a (mepiBAnpa pétopal)

Aiakormng SiebBuvong mepiotpodiig
Movada duriopol

E Meralouda

@ Aiakomng éxéewg (Avepiotipag opodng)

Yrodoxn Aaprrmpa (vroui)
n Aiakormng éxéewg (Dug)
Aaprrmipag LED
Avrauvyaotipag
Bida pe ykpoPep kar podéha (AvaBoréag)
Bida pe podila kar ykpoBep (Mreplyio avepiotpa)
Ma&ipadi
Oura
Kox\iag otodiéng
Kakwdio clvdeong (Bpayiovag ompiéng)
Movuwrikdg olvdeopog
AykioTpo
Avafoléag
Yrodoxn mrepuyiou avepioipa
lMrepuyio avepiotipa

Kahadio diktbou (ewrepikd)

Kwdikdg mpoidvrog: 56748

Taon Aeroupyiag: 220-240V~50Hz

Aaprrmipag LED: Oeppd Aeukd xpopa
OMikn péon 1ox0G: 50w

loxig hapmmipa: E27, péyiorn 60 W
loxug ot kardotaon

avapovig: ow

3146pn nyou: 51 dB (A)
Tayutnra

mepIoTPOdrG: péyiotn 253 rpm
loxtg hapmmipa: E27, péyiorn 4,9 W
Méyiom por aépa Tou

avepiothpa: 91,9 m*/min

Alia unnpeoiag: 2,0 (m®/min)/W
Méyiom taxitnra aépa: 1,8 m/s

Mpétutto pérpnong yia

EN/IEC 60879: 2019

mv alia g urmpeoiag:
Aiaotéosig: 'Yyog Tou cwparog (xwpig
Tov diakoémm éMEng): 40,5 cm
Aiaperpog avepiotpa
opodrg: 107 cm

Katnyopia mpootaciag: |/ D

Babuodg mpootaciag: 1P 20

Bapog: 4,2 kg
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@ O haprmipag LED autot tou

dwrioTIKOU prTOpE: Va

avrikaractadsi amoé Tov TeAIkoO

xenom.

\
'

Aiavopiag:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AYZTPIA

www.ediight.com

® Acdalaa

A

O 0dnyieg Tou mepiéxovTal oTig Tapoloeg adopouv

mv achaeia oag. Aiafaote Tig TPoTEKTIKA TIPIV

ouvappoloynoete To TTpoidy kai puladre Tig odnyieg

XPNRong yia peXhovrikn avadopd. ZTnyv mepinTwon

{nmwv rou odeilovrar otV pn THENON TWY 0dNYILY

Tou TTapovTog eyxapidiou xpriong, kabiotarar akupn

omoladnorte aiwon amopptel amd Ty eyyunon! Ma

emakoroubeg npitg, Sev avalapBavoupe kapia eubivn!

Aev avalapPavoupe kapia eublvn yia ulikég {npiég N

owparikég PAaPeg mou mpokalolvral and akaraAnho

XEIPIOHO 1 N ThENoN Twv 0dnyiav achalsiag!

A ] NPOEIAONOIHEH |

KINAYNOI ©OANAZIMOY

TPAYMATIZMOY KAI
ATYXHMATOZX llA NHIIA KAI MAIAIA!
O ouykekpipévog avepiothpag opodng pe
Aaprrmipa LED prropsi va xpnoiporoisitar amé
naidid 8 erwv kar dve kabwg kai amd aropa pe
paiwpiveg owpatikig, aicOnnpiakiq i Siavontikig
IKavoTNTEG 1) EANITTH epTTEIpia Kal yvwoelg, epocov
Bpiokovral umd emifAeyn 1) éxouv evnpepwOsi
oxeTIKG pe TNV acdalr XpAoT Tou TTPOIOVTOG Kal
KatavooUlyv Toug KIvOUVoUG TTou arroppéouy amd
autfiv. Ta maidid Sev emrpémerar va maifouv pe o
npoidv. Or epyacieg kaBapiopol kai cuviipnong
ot emimedo xpro Sev emTpémeral ekteAolvTal

amd maidia xwpic emipeyn.
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Mnv adrvere Tov mpoidy f Ta uNIka cuokeuaaiag
merapéva. O1 mhaoTikéq pepPpaveg/cakouleg,
ta mhaotikd eaptipara kTA. Oa propoloav va
yivouv emkivduvo maixvidi ota xépia Tev maidiov.
Amnouysre Tov Kivéuvo
A nAekrpomAnéiag
Avabiote Tnv nhekTpikn eykatdoraon oe
KaTapTIopivo NAEKTPOAOYO F Ot ATOHO TToU
ExEl EKTTAISEUTE OTIG NAEKTPIKEG EYKATACTAGEIG
ocUpduwva pe Ta 1oxVoVTa TPOTUTIA.
Mn xpnoiporosire TToTé To TPOIGY av
mapatpnoere omoladnimote {nuid.
Adaipéote TV achaleia ) amevepyorToInoTe Tov
S1aKOTITN KUKAWHATOG OTO KOUTi TwY acdaleiwy
(B¢on 0) mpiv amd v TomoOétnon.
Armrodpuyere omwodnmote Ty emadr) Tou
avepiotipa opodng fi Tou Aaprrmipa LED pe vepd
1 @\\a vypa.
Moté pnv avoiyere Tov nAektpikd e€omhiopd kai
pnv e10ayete avrikeipeva og autoé. Térolou gidoug
emepPaoeig evéxouv Tov kivduvo Bavacipou
Tpaupatiopol amd nhekrpominéia.
Mpiv ané Ty TomoBétnon Pefaiwbdeite ot n
uttdpyouca Taon SikTlou avTioToIxE oTY
arrairoUpevn 1o AeIroupyiag Tou avepioThpa
opodng (BA. «Texvika xapaktnpIoTika»).
BeBaiwBeite o1 Sev éxouv umootei {npid o1
Ypappég oUvdeong kard Tny eykatdotaon.
Mnyv TomroBereite To mpoidy o Uypig 1 aywyipeg
emdaveieq.
O ouykekpipévog avepiothpag opodng
pe Aaprrmipa LED Sev eivar katdAnhog
yia Xpron pe poooTdaT Kai
NAekTPOVIKS S1akoTT.

J a b Xpnoiportroigite Toug AapTTpeg poVO
O>Oé ot &npd mepiBaihoy.

Ayarmnrtoi xpnoteg, mapakakoupe va Aaere
uttoyn oag mpoabereg mAnpodopieg oxetika
pe To mapoyv eyxepidio: Eav kara T Aerroupyia
mapatproere omoladnmote avwpalia (..

acuvnBiotoug Boplfoug 1} epdavion karmvou),

QTTEVEPYOTTOINOTE QPECWG TO TTPOIOV péow TOu
S1ako6TITN ToiXOU 0ag WG GuoKeur amoouvdeong
Olwv Twv MOAwv (olpdwva pe To onpeio 24,3 Tou
oxeTikoU TTpotUTTou acaleiag) kar amoouvdioTe
T0 amd 10 NAekTpPIKO SikTUO. MN XPNOIHOTIOIEITE TO

TIPOidY £wg 6Tou eheyxOei amd apuddio aropo.

Q Armotporm kivdUvou rupkayiag
Kal TPAUHATIOHOU

MPOXOXH! KINAYNOX
EFKAYMATQN AMO KAYTEX
EMIDANEIEZ!
BeBaiwBsite 611 To MpoidY éxel offoe kal kpuhoe
mpiv ayyiéere Tov Aapmrmpa LED, yia va
amroduyere eykavpara. O1 yég Putdg mapayouv
moAR OeppodTnTa.
Mnyv korrdre ameuBeiag otnv mnyn dwrdg. Mnv
KoITare TV Ny GwrdG pe omTikd dpyavo (..
peyeBuvTikd pakd).
AVTIKATAOTOTE QPECWG TOUG EAATTWHATIKOUG
Aaprrmipeg pe véoug. Mpiv ammé Ty alayr Tou
Aaprrmipa, BePaiwbzite 611 n ypappn olvdeong
(e€wTepikn) otnv otroia eival ouvdedepévo To
TTPOoIdYV tival ekT6G Taong. Na Tov okormd autd,
adaiptote v acdaleia f katefaoTe Tov SiakoTT
mpocoTaciag otov mivaka achaleiwv (Bion 0).
Adnote Tov Aaprrmpa LED va kpukoer yia
Touhdyiotov 15 Aerrré mpiv avTikataoThoeTe évav
eAaTTWPATIKO AapTTApa.
Moté pn xpnoipotoisite To TTPOISY yIa va
TomoBetoeTe 1} va kpepdoere GAa avTikeipeva.
Mot¢ pn xpnoiporoieite Ta kakwdia olvdeong yia
va omnpiéere To Bapog Tou mpoidvToG,.
N Eav napamprocre
acuviBioTeg kivioeg Sovnong, oTaparote
apéocwg TN XPROoN Tou avepioTipa opodrg Kai
emKoIvwvAoTe pe e£e1SIKeupévo TTPOCWTTIKO.
Eav mpokuyouv apdifolieg kara v
gykardoraon/Aeroupyia Tou mpoibvTOG,

oupBouleureite évav appoddio nhekTpoldyo.

@ 'Eron evepysite oworal

TomoOetioTe Tov avepioTipa opodng pe AapmTipa
LED éro1 ¢ro1 wote va mpooTareberar amoé Ty
vypaoia kai T Bpopid.

Na v aodalni Aerroupyia amarreitar byog
Swpariou. Toukdyiotov 2,55 m. Ta mrepuyia Tou
avepIoTApa TIpéTel va améouy Touhdyiotov 2,3 m
amé to damedo kai 0,6 m amd Tov MAnoitoTEPO
Toixo f émmo. H opodn, otnv omoia TomoBersital
TO TIPOIOY TIpéTel va éxel péyiotn khion 30°.

Na tiote mavra mpootkrikoil Na mpooéyere mavra
TI KAVETE KAl VA EVEPYEITE PE YVWHOVA TN AOYIKH.
Mnyv tomoBersite To TPoOidY O¢ Kapia mepimTwon av
Sev eiote ouykevipwpivor i aicBaveote adiabeoia.
Mn xpnoipotoifote Tov avepiothpa opodng oe

Oeppokpacia mepiBaovrog mavw améd 40 °C.

Mposrol i

Ta epyaheia kai Ta ukika TTou avadépovrar Sev

mepihapfavovral o ouckeuaaia. Mpokerrar yia pn

Seopeutikég mpodiaypadic kai TIHEG yia oKoToug

kaBodnynong. H anddoon tou ukikot e€aprarar amd Tig

ekaoTote ouvOnkeg xbpou.

MoAUBi/epyaheio ofjpavong
AokipaoTikd Téong
Karoapidi

Aparmavo

Tpumavi

MAeupikdg kommpag

Zkaha

leppavikd kAadi

Znpsiwon: MHN xpnoipomoigite nhekTpika epyaleia
yia va odiéere 1ig Bideg. H umepPolikn clodién

prropei va ipokahéoel {nuid oto omeipwpa Tev Bidwy.

Mpiv amé v eykardoraon, edoikeaiwbeire pe
6heg TIG 0nyieg Kal TIG €IKOVEG TOU TTAPOVTOG
eyxeip1diou odnyiwv kai pe Tov id1o Tov

avepiotipa opodng pe Aaprrmpa LED.
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Mpiv ané Ty eykataoraon, Pefaiwbdeire ot n
ypappn olvdeong (edwrepikiy) otnv omoia tival
ouvdedepévo To TTPOIdY cival ektdg Taong. Na Tov
okot6 autd, apaipiote TNV acdaleia f katefaote
Tov S1akoTITN TTPooTaciag oTov Tvaka achaleiwy
(6¢on 0).

Mpiv ané Ty TomoBétnon, eéy&re 611 n Béon
TomoBétnong sivar katd\AnAn yia o Bapog Tou
TTPOIOVTOG,.

Eéyére Tnv amoucia Taong pe SokipaoTikd Taong,.

® Zuvappoléynon

Ynodadn: Oa xpeaiaortzite Spamavo yia m
ouvappoloynon.

Yrodadn: Aafere emiong umodyn mig 0dnyieg xpriong
Tou Spamavol oag.

BeBaiwbeire o Sev Oa
TTPOOKPOUCETE OF CWANVEG NAEKTPIKOU PEUPATOG, AEPIOU

1) VEPOU, OTAV TPUTTAOETE TOV TOIXO.

Yr6daidn: Adaipiore OAa Ta uNiké cuokeuaciag amd

Tov avepiothpa opodng pe Aaprmpa LED.
Mpiv va mpoxwprioete pe Ty eykaractaon
adaipéote My acPdleia fj amevepyoTToIfOTE TOV
Siakomm kukhwparog oty acdaeodikn (Oion 0).
Xahapwore  eéia Pida orepiwong 2] pali pe m
podiha kai v odovrwtr podéa mou Bpickovral
oto a1 Tou 17| Bpayiova otpiéng. Zefidwore v
apiotepn) Bida otepiwong L2 padi pe T podéda kai
v 0dovrwth podéla. Znuawote Tig otiég didtpnong
Xpnoiporoiwvrag L7 1ig omég mou mpoPAémovrai
otov Bpayiova Tormobémong @ yia Tig Bidec.
Twpa avoire Tig omég otepiwong. Mpooiéte m
ypappn ouvdeong (ewrepikr) , TOUG CWANVEG
vepou A Ta kakwdia pebparog.
ToroBeriote Ta obma [14] omig omig (BA. k. A).
Xpnoiporroimote éva odupi, epodcov xpeiaoTsi.

/A THMANTIKO! Mpiv ané my Tomobémon Tou
avepiotpa opodng, Befaiwbeire o1 To onpeio
TomoBmong éxel Gpépouca ikavdtTa TouldyioTov

45 kg.
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Odnynote To kakwdio clvdeong (e€wTepikod)
HEOW TNG KEVTPIKIG OTTG TTou TpofBAémeral yia Tov
okotod autdy oTov Bpayiova TomoOitnong L7,
Srepenote Tov Bpayiova TormoBitnong L7 pe mig
rapexopeveg podieg, YkpoPep kar Pideg LLL (BA.
ak. A).

Kpepaote To kdAuppa L£] oto dykiotpo Tou
Bpaxiova TomoBitnong L8 xpnoipomoikvrag pia
amo Tig mpofAemopeveg omég L7 (BA. eik. B).
2uvdiote To kahwdio olvdeong (edwtepikd)
pe Tov povawtikd ouvdeopo L4 atov Bpayiova
TomoBimong . Mpooiére emiong ™ xpwpatikn
ouvdeon Twv cuvdedeptvay Ypappwy ouvdeong
(aywydg pevparog, patpog f kadé = obpPolo L,
oudttepog aywydg, prmhe = oUpforo N, aywyog
npootaciag =< = nmpaaivokitpivo (BA. ek. B).
AdaiptoTe To kGAuppa L£] amé To aykioTpo 4
Zuvdiote To karwdio clvdeong L1l Tou Bpayiova
toro®émong L7l o olvdeon Tou kakwdiou
ouvdeong LI tou avepiotipa opodng (BA. e. T).
Suvtote Ta rreplyia Tou avepiotpa (21
Xpnotpotoiwvrag ta maipadia @, Ta YKpOBep,
116 podiheg kai Tig Bideg L1£] ota ompiypara Twv
mmepuyiwy Tou avepiomipa 22 (BX. ek, A).
Adaiptore Tig Tposykateatnpéveg Pideg

oTo TepiBAnua Tou pétopa L3,

2TEPEWOTE TA OTNPIYHATA TWV TITEPUYIWY TOU
avepioripa 22 oto mepiAnpa Tou potopa . Na
va 1o KaveTe autd, Xpnoiporoinore Tig L2 Bideg
Kkai Ta ykpoPep mou gival mpogykaraoTnpéva
oto miepiPAnpa Tou potopa. Befaiwbeite o OXa

Ta TTEPUYIa Tou avepiotipa 21 sival oTpappéva
TIPOG Ta KATW, ETE PE TNV TTAEUPA TOU TITEPUYiOU TTOU
poialer pe EbMo ite pe T Aeukn mheupa (BA. ex. E).
TomoBerore T0pa To kdAuppa L2 atov Bpayiova
Torrofémong , aicayovrag Tig Pideg otepiwong
OTIG £YKOTTEG TOU KAAUHHATOG Kal, OTr) GUVEXEIQ,
nepioTpédovrag To kahuppa L] Sedivotpoda (BA.
ak. 2T).

Topa Pidwote To Tpoidv otov Bpayiova
Torobémong xpnoipomoiavTag Tig Téooepig Pideg
oteptwong L2 kai Tig ehampiwtég podéleg kai Tig
podikeg achakiong L7,

EAéy&re T owotr ebappoyr. H pim npéme va
raipiader pe v eykorm (BA. ek, Z).

Bidwote Tov Aaprrmpa L7 Seéidotpoda oty
urrodoxn L2 (BA. k. H).

TomoBemote Tov avrauyaotipa L9 om povada
Aaprmipa .

la Tov okotd autd, XPNOIHOTIOIACTE TIG
mipoeykarteoTnpéveg eraloudeg L2 (BA. ek. 1).
MPOXOXH! Mn xpnoiporoisite révoa yia va
odiere 121 nig meraholdeg Autod Oa prropolioe
va rpokaéoel To pdyiopa Tou yuahiot LY tou
avrauyaoTipa. Autd propei va odnyroe ot
Tpaupatiopolg and Opatopara yuakiol.
TomoBemote TN acdaleia o Béon g f
evepyorroifoTe Tov SlakdTT TpooTaciag atov

mivaka diakorrov (Oéon 1).

To mpoidv oag gival Topa £roipo yia Aeroupyia.

@ Oion ot Aaroupyia

TpaBhéte Tov Siakommm €AEng . yia va
evepyorroifoete Tov Aaprrmpa LED.
TpaBnére Tov Siakommn €AEng . yia va

amevepyoTToIfoete Kal Ta\i Tov Aaprrmpa LED.

TpaBhéte Tov Siakommn €AEng E, yia va
evepyoTTOINOETE Tov avepiotipa opodng. O
avepiotpag opodng Aeroupyei oe uynAf TayutnTa.
TpaBnére kai TaM Tov Siakorm éxéng E (0]
avepiotpag opodng Twpa Aeroupyei ot peoaia
Taxutnra.

TpaBnéte kai TaM Tov Siakorm éxéng E (0]
avepiotpag opodng Twpa Aeroupyei oe xapnhi
Tayutnra.

TpaBnére kai TaM Tov Siakorm éNéng E,

YIG Va QITEVEPYOTTOINCETE TOV aVeEpIoTHPa opodr|G.

/A NPOXOXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
Amevepyortroleite TavTa Tov avepiotipa opodrig
Kal TIEPIPEVETE PEXPI VA OTAPATHOE! TTPIV
Xpnoiporoifoere Tov Siakomm Siebbuvong
ivnong. Eav marfoere Tov Siakdmm
kareuBuvong kivnong otav o avepiotpag opodrg
eival evepyorroinpévog, propei va mmpokAnOsi
Tpaupatiopog f/kar ukikég {npiig.
‘Orav n Oeppokpacia sivar xapnAn, clpete Tov
Siakémm karetBuvong kivnong L4 mpog ta mave.
O avepiompag opodrg Siavépe m Oeppdmra oto
Swpario.
‘Orav n Oeppokpacia sival upn), obpere Tov
Siakorm karebBuvong kivnong L2 mpog ta karw.
O avepiotipag opodrig dnpioupyei pia Spooepr
pon aépa.

N Eév mapampioere
acuvnBioTeg kivioeig Sovnong, oTaparoTe apiows
TN XpPfion Tou avepiotpa opodng kar ameuBuvOeite
ot e&adikeupévo mpoowtmkd. Mnyv emyeaipfioere va

EMIOKEUATETE TOV avepioThpa opodrig povor oag,.

L A] NPOEIAOMOIHZH! |

KINAYNOZX HAEKTPOIMAHSIAX!
Mpiv mv avrikardotaon Tou Aaprmpa LED,
BeBaiwbeite 61 n ypappr oty omoia mpdkerTal va
ouvdeOsi To PumioTikd givar exTdG Taong. MNa Tov
okomd autd, adaipéoTe TNy acPaleia f karefaote
Tov S1aK6TITN TTPooTaciag oTov Tivaka acdaleiy
(6¢on 0).

/A NPOXOXH!! KINAYNOX EFKAYMATON
ANO KAYTEX EMI®ANEIEX!
Adnote Tov Aaprrmpa LED va kpuwoe eviehag.
Adaiptote Tov avravyaotipa ¥ amd
povada Tou Aapripa , mepioTpéPovrag Tov
avravyaotpa L9 kard ) dopd Twv Seiktwv Tou

poloyiou.
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Xpnoporroinote éva kabapd mavi xwpig xvoudi yia
NV avrikaraoTaot).

lupioTe Tov ehartwpariké Aaprmpa LED @
apioTepdoTpoda t€w amd v urodoxn .
lupioTe Tov véo Aapmmpa LED L7 Seéidotpoda
otnv urodoxn 4 Avarpéére oto kepahaio
«Texvikd xapakTnpioTiké» yia va paBere moiag
Aaprrmipag LED amarreitar.

TomoBemote Tov avrauyaotipa Y miow om
povada apmmpa , mepioTpEPovTag Tov
avrauvyaotpa [10] Se&ivotpoda (BA. e. 1).
TomoBemote TNy acdaleia om Oton g N
evepyoroifoTe Tov SIakOTT TIpooTasiag oTov

mivaka Siakorrrov (Béon 1).

[ ] Avmiperomon odalpdrwv

Zdalpa

O avepiompag opodrig Sev mepioTpiderar kai

takavreberal ToAU kata T Aeiroupyia.

Artia

Aladpopetikiq amooTaceig TwY MTepUyiny
Tou podTopa amd v opodn, Aavbacpiva
TomoBetnpéva mreplyia poTopa.

AvTipstwmon

Agiroupynote Tov avepiotipa opodng yia
peyalitepo xpovikd Sidotnua (apkerig
0peg) kai, otn ouvixela, ety&re TRy
opol16popdn amdéoTACT TWV TITEPUYIWY TOU
potopa amd v opodr).

Eav Sev emreuyOei o emBupntod amotéleopa,

EMIKOIVWVNOTE pe TO TpApa otpPig.

® >uyvr Kal K 1S

MPOEIAOMNOIHXH!

KINAYNOX HAEKTPOIMAHSIAX!

la va kaBapioere To mpoidv, amocuvdiote To
Tpwra armd To NAekTPIKG SikTuo TTapoxg. MNa Tov okomod
autd, adaipéote v acdalea A kareBaote Tov Siakérm

npootaciag otov mivaka acdalawy (Bion 0).
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MPOEIAOMNOIHZH!

KINAYNOX HAEKTPOIMAH=IAX!

la Aéyoug nhektpikng achaleiag, pnv
kaBapilere Toté To TIPOISY pe okAnpPd kKaBapioTikd 1 pnv

10 Bubilere o€ vepo.

MPOXOXH! KINAYNOX
A EFTKAYMATQN AMNO KAYTEX
EMIOANEIEX!
Adnote Tov Aaprrmpa LED va kpuwoer evrehag.
Mn xpnoiporoieite Siakutikd, Bevdivn k.a. Autd Oa
mpokalotoav {npia ato TPoioy.
la Tov kaBapiopd, xpnoipomoieite pévo éva oTeyvo
mavi ou Sev adrver xvoudi.
‘Orav kaBapilere Ta meplyia Tou avepioTipa,
Xpnoipotoinote éva eokovomavo yia va priopéoete
va kaBapioere kai Tig ouvdioeig pe Ti uToSoxig TwY
TITEPUYIWV TOU avepIoTAPa.
TomoBemote v acdaleia om Oéon g N
evepyorToifoTe Tov SIaKOTITN TIpocTasiag oTov

mivaka diakorrav (O¢on 1).
® Anéppiyn

H ouokevaoia sival karaokeuaopévn amd uhika Gihika
mpog To mepiBaihov, Ta oroia prTopEiTe va amoppiyete

OTa TOTIKA ONpEia QVAaKUKAWONG.

AaBere umdyn ™ onpavon ota uNika
E‘a ouokeuaciag Kara Tov SIaxwpIoH6 Ty
PAP amofArwy, Ta oroia dépouv
ouvtopoypadieg kar apiBpolg pe Tnv akdioudn
onpaoia: 1-7: Mhaotiko, 20-22: Xapri kal xaptovi,
80-98: Zuvderika UAIKA.

o  IxemKa pe TG SuvatdmTeg améppIYnG Tou
SR , . . .
% " TIPOidVTOG TToU £XEl OAoKANpPWaEl T Sidpkeia
{wnig Tou, ameubuvBsite omig appoddieg

UTTNPEGIEG TG TOTTIKAG auTodioiknong,.

TNa Aoyoug mpooTaciag Tou mepifailovrog,
E HNV aToppilpETe To TIPOIGV OTA OIKIAKA

EEEE amoppippara 6tav éxel odokAnpwoe T

Sidpkeia {wrg Tou, al\a mapadwoTe To oTa
mpoPAeropeva onpeia culhoyng. Mmopsite va
evnpepwBsite yia Ta onpeia cul\oyng Kai TIG wpeg
Aerroupyiag Toug amé TiG appddieg SI0IKNTIKEG UTTNPETIES.

To mapakeipevo oupPolo evog
ﬁ Siaypappévou kadou pe Tpoxoug
UTTOSEIKVUEI OTI 1) GUOKEUT) auTH UTTOKEITal
oty odnyia 2012/19/EE. H mapouoa oényia opilei
o1 n ouokeur) autr) oto Téhog Tng diapkeiag {wng g
Sev mpéneal va anoppirerar padi pe Ta ouvhOn oikiaka
aroppippara, al\a Tpémel va Ty mapadwoete ot a1dIKa
e€omhiopéva onpeia oul\oyng, kévipa avakik\wong
) eraipeieq S1a0eong amoPfAfTwy. H amdppiyn auth
eivar dwpedv yia eodg. Mpootaréyte 1o TepIBarlov kai

QrmopPIYTE CWOTA TO TTPOIOV.
® Ainlwon cuppdpdwong

To mpoidv autd cuppopduverar pe T
c anaimoeg Twv éPappoCTEWY EUPWTTAIKWY Kal
€Bvikav odnyiwv. Or oxenikiq dnhwoeig kai Ta

tyypada umapyouv Siabéoipa otov karackeuao).

Zro mhaicio Twv BeATiwoewy Tou TPoidvTog, Siatpolpe
10 SIKAiWHA TEXVIKGV Kal OTITIKGY aAAaywv GTo TIPoidy.
Me v emdpiraén odalpdrav otoixeiobesiag ka

Turtoypadikav Aabov.

To ouykekpipévo TTPOIOY TrEPIEXE pia TR GwTOG pe

Karnyopia evepyeiakng amédoong F.

® Mnpodopisc/Eyyinon

To rpoidy cuvodeleral amd Tpieth (3) eyyunon
KATAOKEUAOTH) 1) OTToia IOKUEN amtd TV NHEPOpNVia
ayopdg. Ta mpoidvra pag karackeualovral cupduwva
pe Tig oUyypoveg pebddoug mapaywyng kai umodkevTal
ot akpifir) moiotikd éNeyxo. Eyyudpaote myv apria
KaraoTaon Twv Tpoidviwy. Evidg g mepiddou ioxlog
G gyyunong, Oa emokeuaooupe Swpedv TuxdV UNIKA N

KATAoKEUaoTIKG ehatropara. 2ty amibavn mepimmwon

Tou SIaTTIOTOOETE EAQTTOHATA, OTEINTE PAG TTPOCEKTIKG
OUOKEUAOHEVO To TIPoibY oTny avaypadopevn Sielbuvon
otpfic.

An6 myv eyylinon eaipouvrar o1 {npiég mou odeilovral
ot pn evdederypivo xapiopos, kabug kai ta e€aprpara
Tou umokevral o Gucioloyikn HOopd Aoyw xprong kai
Ta avalwoipa. Mropeire va mapayyéhvere ta teAeutaia
tvavmi xptwong, kahwvrag oTov avaypadopevo apiOpd
Aedovou. Mmopeite va avaBirere oty avaypadopevn
SieBuvon otpPig kar emokeuig Tou Sev kalutTovTal
amné myv eyyunon (m.x. Aaprmpeg), pe Sikiy oag xpéwon
OF TIpF) KOOTOUG,.

To mpoidy Oa emokevaot o diebBuvon otpPig mou
avaypaderal mapakarw. Moévo av To oteikere ameuBeiag
o¢ autn) ) S1elBuvon, pmmopei va Sracdakiorei n tykaipn
emelepyaoia kal emoTpodr Tou.

Eav xpealeote mepioootepeg mAnpodopieg oxeTika

pe To Tpoidy, OéNere va mapayyeikere eapmpara

EXETE EPWTNOEIG OXETIKA pe T Siekmrepaiwon) Tou opPig,
pTTopEiTe va KahéoeTe To kévipo uroothpiéng TTEAaTQY TG
eraipeiag oToug apiBpolg mou avaypadovral mapakdrw.
Edv éxere epwtioeg, avadépere omwodnmote Tov kwdikd

mpoidvTog (BA. «Texvika xapakmpIoTiKa).

IAN 512075 2507

la d\a ta epwtpara, va éxere Siabiopn my anédadén
ayopdg kai Tov kwdiko idoug (. x. IAN 512075_2507)

WG amodeIKTIKO TNG ayopdg.

Greece

EGLO HELLAS A.E.

Sykias 2 and parodos dekeleias
ACHARNAI, GR-13679

T: +30 21 0800 2363

E: info@edilight.com
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ArmooToléag:

Enwvupo/Ovopa:
Xopa/T.K./MoAn/Odog:
Ap1Bpdg Aedovou:

Kwdikbég mpoidvrog/Ovopaoia:
Hpepopnvia/Témog ayopag:
Zroixeia PAaPng:

Hpepopnvia/Ymoypadn:

Av 8ev kaurretar amd TV eyyunon:

|:| Emotpéyte To mpoidv évav tav e€6dwv perapopdg xwpig va To emokeudoeTs.

|:| Evnpepwore pe oxetika pe To kdoToG. Emokeudote To mpoidv évavr xpiwong.
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